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GAMBIOS DE
DOMICILIO

@ Pese a los reiterados avisos que
hemos venido publicando en estas
paginas acerca de la necesidad de
que todo suscriptor que cambie de
domicilio y desee continuar reci-
biendo la revista debe indicarnos
con toda claridad tanto las sefias
nuevas como las antiguas (comple-
tas en ambos casos), a la adminis-
tracion de HOJA DEL MAR llegan
todavia numerosas cartas sin estos
requisitos.

Lamentdndolo mucho, hemos de
advertir que no se formulard nin-
gun cambio de domicilio si no con-
tamos con los datos dichos, ni po-
demos mantener correspondencia
sobre este tema. l

COLABORACIONES
ESPONTANEAS

® Laamabilidad denuestros
lectores hace que continua-
mente recibamos colabora-
ciones, espontaneas de todo
tipo, incluso fotograficas y
dibujos. Cualquier informa-
cion es bien recibida en esta
casa, pero deben compren-
der estos colaboradores que
razones de espacio, estruc-
tura de la publicacién, etcé-
tera, impiden que, en la ma-
yor parte de los casos, poda-
mos dar acogida a sus valio-
sas aportaciones.

Creemos un deber por
nuestra parte advertir que
en linea con las normas que
se siguen en todas las publi-
caciones del mundo, no po-
demos garantizar la publi-
cacion de las colaboraciones
espontaneas ni mantener so-
bre las mismas correspon-
dencia. Declinamos tam-
bién, a su vez, cualquier res-
ponsabilidad sobre la con-
servacion o devolucion de
estos originales no solicita-
dos, sean de la clase que
fueren. @

MANUAL
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SOGIAL

DEL MAR
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OFICINAS DE EMPLEO PARA TRABAJADORES
DEL MAR, EN EL I. S. M.

Como en su dfa ya informara HOJA
DEL MAR (n.° 150), y a consecusncia del

- convenio suscrito entre SEAF-PPO y el

Instituto Social de Ia Marina, desde el pa-
sado 1 de marzo se encuentra en funcio-
namiento la red de oficinas de empleo
para trabajadores del mar, ubicadas en
las Delegaciones Provinciales y Locales
del Instituto Social de la Marina, abar-
cando précticamente todo el litoral.

A pesar de que los meses transcurridos
desde la puesta en funcionamiento de
este nuevo servicio han sido muy pocos,
puede considerarse la experiencia como
altamente positiva, notdndose un progre-
sivo incremento en el ntmero de coloca-
ciones realizadas y esperandose que en el
futuro éstas sigan en aumento, pues no
cabe duda que una vez que se llegue a
una total colaboracién con las empresas
sean mayores las posibilidades de coloca-
cibn.

Causa principal de ese progresivo au-
mento en el numero de colocaciones que
antes comentébamos es, sin duda, el que

‘el Instituto Social de la Marina cuenta

con los medios técnicos adecuados para
que la eficacia de dichos servicios sea
una realidad de positivos resultados. Asf,
por ejemplo, todas las provincias estdn
conectadas entre sf mediante telex y con
una oficina central en cuyas dependen-
cias se reciben, en breve espacio de tiem-
po. las ofertas de trabajo y las demandas,
las cuales, una vez registradas conve-
nientemente, se transmitan por el mismo
sistema urgente a cada una de las restan-
tes provincias.

La funci6n de estas oficinas de empleo
se centra fundamentalmente en atender
a los trabajadores del mar en situacién
de desempleo y a los empresarios que, te-
niendo en sus empresas puestos dispani-
bles, los ofrecen a los trabajadores de-

Obligatoria para buques
de més de 20 toneladas

“GUIA SANITARIA A BORDO",

EDITADA POR EL INSTITUTO
SOGIAL DE LA MARINA

MADRID (Redacci6n).—Por una Orden de Presidencia del Gobierno, de 9 de
octubre de 1978, quedan abligados los bugques mercantes y de pesca mayores de
veinte toneladas, en el que no figure médico, a llevar el libro “‘Gufa Sanitaria a
Bordo”, editado por el Instituto Social de la Marina.

Dicha ‘‘Gufa Sanitaria a Bordo” ha sido elaborada en la Inspeccién General
de los Servicios Sanitarios del ISM, por el doctor don Juan A. Bartolomé Mart{n.

CONFORME A NORMAS
INTERNACIONALES

Para la realizacién de esta publicacién, su
autor ha tenido muy en cuenta las recomenda-
ciones de la Oficine Internacional del Trabajo
(OIT) y de la Organizacién Mundial de la Sa-
lud, organismos que ya en 1948 decidieron la
formacién de un Comit§ Mixto para estudiar
los problemas sanitarios de las gentes del mar.

Siguiendo las directrices emanadas de di-
cho Comité, el Instituto Social de la Marina se
decidi6 a realizar esta ‘‘Guia Sanitaria a Bor:
do” para la flota espaiiola, que constituye un
eslab6n, importante como todos, en la cadena
de medidas preventivas y asistenciales que el
ISM estd adoptando para la prestacién de la
asistencia sanitaria a bordo.

TEXTO DE LA ORDEN
MINISTERIAL

El texto de la Orden por la que ahora se
hace obligatorio el llevar a bordo este manual
de asistencia sanitaria es el siguients:

*‘Por Orden del Ministerio de Comercio de
27 de octubre de 1964 (Boletin Oficial del Es-

sempleados. Respecto a lo anterior, cabe
afadir que la Ley de Relaciones Labora-
les'de 8 de abril de 1976 especifica la
obligatoriedad que tienen las empresas
de estar en contacto con las oficinas de
empleo, seiialando en el apartado 3 del
articulo 12 que: ‘“Las empresas estén
obligadas a solicitar de las oficinas de
empleo los trabajadores que necesiten, y,
si no los hubiera, a comunicar los que
contraten directamente y, asimismo, no-
tificar la terminacién del contrato’.

De todo lo expuesto hasta ahora se
puede deducir que, si colaboramos todos
(trabajadores, empresarios e ISM), las
posibilidades que existen de colocaci6én
son muchas, cumpliéndose con ello el ob-
jetivo principal que movi6 al Instituto a
establecer el inicio de esta red de oficinas
de empleo por el convenio con SEAF-PPO,
servicio dependiente del Ministerio de
Trabajo.l
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GUIA SANITARIA
A BORDO

tado’’ mimero 267), se dispuso que todos los
buques mercantes y de pesca mayores de 20
toneladas, en cuya dotacién no figurase médi-
co, debian llevar a bordo el “Manual de prime-
ros auxilios sanitarios”, editado por la enton-
ces denominada Subsecretarfa de la Marina
Mercante. .

Editada recientemente por el Instituto So-
cial de la:Marina, la “’Gufa Sanitaria a Bordo”,
inspirada en la publicacién anterior, en la-caal
se amplian y actualizan las materias que aqué-
lla trataba.

Esta Presidencia del Gobierno, a propuesta
de los ministros de Transpertes y Comunica-
ciones y de Sanidad y Seguridad Social, dispo-
ne: Fi e

Primero.—La obligacién impuesta a los bu-
ques mercantes y de pesca mayares de 20 to-
neladas, en cuya tripulacién no figure médico,
de llevar el ‘“Manual de primeros auxilios sa-
nitarios” se entenderd modificada en el senti-
do de que la publicacién de que deben dispo-
ner es la "‘Gufa Sanitaria a Bordo', editada
por el Instituto Social de la Marina.

- Segundo.—Esta publicaci6n se facilitara por
las Delegaciones del Instituto Social de la Ma-
rina, con carécter gratuito, de acuerdo con las
instrucciones que se cursen al efecto.

Tercero.—A partir de la publicacién de la
presente Orden, se concede un plazo de seis
meses para que todos los buques afectados dis-
pongan de esta nueva gufa sanitaria’. Il




El “Boletin Oficial del Estado” del 18 de noviembre
public el Real Decreto-Ley 30/1978, de 16 de
noviembre, sobre gestion institucional de la Seguridad
Social, la salud y el empleo.

REAL DECRETO-LEY 36/1978, de
16 de noviembre, sobre gestion institucio-
nal de la Seguridad Social, la salud y el
empleo.

Un examen critico de la Seguridad So-
cial y de los problemas de salud y em-
pleo —imprescindible para el planteamien-
to de cualquier opcion reformista en esos
sectores publicos— pone de relieve una
serie de datos y procesos historicos que,
si por una parte explican el desarrollo de
sus instituciones, por otra sirven para
evidenciar la existencia de importantes
defectos de organizacion y la falta de
una coherente concepcion sistematica de
su estructura y funcionamiento.

Este analisis no es hoy en dia una
parcela reservada a los especialistas. Bien
al contrario, la sensibilidad social ante
los sectores publicos que gestionan pro-
blemas de tan hondo sentido humano
como la salud, la seguridad social, la
msistencia y el empleo es un elemento
determinante en la busqueda de respues-
tas claras y eficaces. Existe una deman-
da social en tal sentido que otorga a las
criticas técnicas un claro rango de priori-
dad politica y que viene completado por
las légicas exigencias de una sociedad
democratica para poseer una informacion
suficiente y garantizar a los interesados
la participacion en las decisiones.

Tanto la premisa de conceder una ma-
yor eficacia al funcionamiento de los sec-

.

tores antes indicados como la apertura
de vias mas anchas de participacion en
la gestion, ‘han de ser inmediatamente
satisfechas. Obvio es, sin embargo, que
el cariacter imprescindible de la.reforma
ha de ser conjugado con la prudencia de
su planteamiento.

La creacion del Ministerio de Sanidad
y Seguridad Social, por Real Decreto de
cuatro de junio de mil novecientos seten-
ta y siete, facilito el camino de las insos-
layables reformas al unificar competen-
cias dispersas, faltas de coordinacion y
exentas de planificacion conjunta. Ahora
bien, esa unidad de direccion politica y
administrativa resultaria insuficiente si no
se perfeccionase en funcion de la expe-
riencia adquirida y se completase con la
estructura institucional suficiente.

El presente Real Decreto-ley aborda
los problemas apuntados en varios pla-
nos:

Primero. En el orden de las Entidades

‘Gestoras, simplifica al maximo su nime-

ro, racionaliza sus funciones, descentrali-
za sus tareas administrativas y faculta al

Gobierno para regular la participacion en
ellas de sindicatos, organizaciones empre-
sariales y Administracion, dando asi cum-
plida respuesta a una de las demandas
sociales de mayor arraigo y sentido de
responsabilidad solidaria.

Segundo. El Estado se reintegra de
funciones que habia asumido la Seguridad
Social y que no son propias de la misma,
tales como las referidas a empleo, educa-
cién y servicios sociales, mas propias de
un concepto de servicio publico que no
del delimitado acotamiento de prestacio-
nes de la Seguridad Social.

Tercero. La pretension de simplifica-
cion y racionalizacion se compatibiliza
con el principio de caja unica en todo el
sistema de la Seguridad Social.

Con estos principios inspiradores, la
presente norma remonta las dificultades
de clarificacion juridica, economica, patri-
monial, etc., que hoy se contienen en los
sectores publicos de referencia. A partir
de esta reforma se posibilita una clara
delimitacion de las tres areas de objetivos
especificos: la salud, la Seguridad Social
y los Servicios de Asistencia Social, y
ello capacita al Gobierno pare decisiones
futuras que no vengan condicionadas por
el complejo entramado técnico que dificul-
ta la progresion hacia metas de mejor
convivencia y satisfaccion de demandas
publicas.

Ademas de ello, la responsabilidad del
Estado en problemas complejos como los
del empleo, se hace presente en la crea-
cion de un Organismo especifico que no
diseccione el empleo, la formacion profe-
sional y la cobertura del desempleo en
facetas de actuacion distinta y haga ope-
rativas y congruentes las medidas de una
politica integral de empleo. En efecto,
hasta el presente la ordenacion de los
servicios de empleo estaba encomendada
de forma fraccionada a diversos Ministe-
rios, lo que dificultaba una politica y
toma de decisiones unificada y una res-
puesta rapida y eficaz a los problemas
planteados a esos miSmos servicios de
empleo.

La creacion del Instituto Nacional de
Empleo supone un paso muy importante
en la busqueda de esa unidad y eficacia,
para lo cual se le da el caracter de
Organismo auténomo, con amplias fun-
ciones de asistencia a trabajadores y Em-
presas y con un extenso cometido, igual-
mente, en materia de formacion y recon-
version profesional.

La necesidad de estas reformas se pro-

Por disposicion adicional del mencionado
Decreto-Ley, el Instituto Social

de la Marina continua con las funciones y
servicios que actualmente tiene encomendados.

REFORMA INSTITUGIONAL DE LA SEGURIDAD
SOGIAL, LA SALUD Y EL EMPLEC

duce con caracter de urgencia por varios
tipos de causas:

Por una parte, la existencia de compro-
misos concretos entre las fuerzas politicas
y sociales y el Gobierno de la Nacion.

De otro lado, la inviabilidad, tanto con-
ceptual como operativa, de las actuales
estructuras de gestion institucional del
Departamento de Sanidad y Seguridad
Social y de la politica de empleo del
Ministerio de Trabajo, que imponen una
revision radical de la misma.

Y, finalmente, la clarificacion del con-

trol econoémico de las acciones sefialadas,
tanto en la politica de salud y seguridad
social como en la de empleo.

En su virtud, y previa deliberacion del
Consejo de Ministros en su reunion del
dia catorce de octubre de mil noviecien-
tos setenta y ocho, en uso de la autoriza-
cion que me concede el articulo trece de
la Ley constitutiva de las Cortes y oida
la Comision de las mismas a que se
refiere el nimero uno de la disposicion
Yransitoria segunda de la Ley uno/mil
novecientos setenta y siete, de cuatro de
enero, para la Reforma Politica,

DISPONGO:

Articulo primero.—Organismos gesto-
res. Simplificacion y racionalizacion.

Las funciones correspondientes al Esta-
do en materia de salud, Sistemas de Se-
guridad Social y Servicios de Asistencia
Social se ejerceran a través del Ministerio
de Sanidad y Seguridad Social.

La gestion y administracion de los ser-
vicios se llevara a cabo, bajo la direccion
y tutela del Ministerio de Sanidad y Se-
guridad Social, con sujecion a principios
de simplificacion, racionalizacion, econo-
mia de costes, eficacia social y descentra-
lizacion, por los siguientes Organismos:

Uno. Como Entidades Gestoras de la
Seguridad Social, con sujecion a princi-
pios de solidaridad financiera y unidad
de caja, por:

Uno.Uno. El Instituto Nacional de la
Seguridad Social, para la gestion y admi-
nistracion de las prestaciones economicas
del sistema de la Seguridad Social.

En el Instituto Nacional de la Seguri-
dad Social se integraran las Mutualidades
y demas Entidades Gestoras de estructu-
ra mutualista, que dejan de tener la con-
dicion de Entidades Gestoras de la Segu-
ridad Social y pierden su personalidad
juridica, encuadrandose sus sujetos prote-
gidos en las Mutualidades de Trabajado-
res por Cuenta Ajena, de Trabajadores

Autonomos, del Campo, del Mar, de la
Mineria del Carbon y de Regimenes Es-
peciales Diversos, a efectos, fundamental-
mente, de facilitar la representacion y
participacion sectorial que les sean enco-
mendadas por el Gobierno, a propuesta
del Ministerio de Sanidad y Seguridad
Social. .

Uno.Dos. El Instituto Nacional de la
Salud, para la administracion y gestion
de servicios sanitarios.

Uno.Tres. El Instituto Nacional de
Servicios Sociales, para la gestion de ser-
vicios complementarios de las prestacio-
nes del Sistema de la Seguridad Social.

Dos. Como Organismos autéonomos
del Estado, por:

Dos.Uno. La Administracion Institu-
cional de la Sanidad Nacional, para la
gestion de los servicios de prevencion y
asistencia que tenga encomendados.

Dos.Dos. El Instituto Nacional de
Asistencia Social, para la gestion de ser-
vicios de asistencia social del Estado,
complementarios a los del Sistema de la
Seguridad Social. Quedan integrados en
este Organismo auténomo los estableci-
mientos de Asistencia Publica, dependien-
tes de la Direccion General de Servicios
Sociales.

Tres. El Gobierno, a propuesta del
Ministerio de Sanidad y Seguridad Social,
reglamentara la estructura y competencias
de dichos Organismos.

Articulo segundo.—Descentralizacion y
eficacia social.

Uno. Los Organismos a que se refiere
el presente Real Decreto-ley desarrollaran
su actividad, en régimen descentralizado,
en los diferentes ambitos territoriales.

Dos. Los Centros Sanitarios y Asisten-
ciales de los Organismos citados en el
articulo anterior podran ser gestionados
por las Entidades Locales.

Tres. La actual colaboracion en la
gestion se podra seguir realizando por
Empresas, Mutuas Patronales y Asocia-
ciones, Fundaciones y Entidades Publicas
y Privadas, previa su inscripcion en un
Registro Publict.

Articulo tercero.—Participacion.

Uno. Se faculta al Gobierno para re-
gular la participacion en el control y
vigilancia de la gestion del Instituto Na-
cional de la Seguridad Social, del Institu-
to Nacional de la Salud y del Instituto
Nacional de Servicios Sociales, que se
efectuara gradualmente desde el nivel es-
tatal al local, por organos en los que
figuraran, fundamentalmente, por partes



Siguen en vigor los articulos 1, 3 y 9 de la
Lev de I8 de octubre de 1941, y el Decreto de 30 de
agosto de 1974 (excepto en su articulo 48), que
aprobo el texto refundido de las Leyes de 30 de diciembre

de 1969 y 21 de junio de 1972.
En estas pdginas publicamos el texto integro del
Decreto-Ley de reforma institucional de la
Seguridad Social, la salud y el empleo.

o EL INSTITUTO SOGIAL DE LA MARINA
CONTINUA GON LAS FUNGIONES Y SERVIGIOS
QUE ACTUALMENTE TIENE ENCOMENDADOS

iguales, representantes de los distintos sin-
dicatos, de las organizaciones empresaria-
les y de la Administracion Publica. Igual-
mente, se regulara un régimen de partici-
pacion de caracter tripastito en el control
de las Mutualidades.

Articulo cuarto.—Tranferencias de la
Seguridad Social a la Administracion del
Estado.

Uno. Quedan transferidas a la Admi-
nistracion Institucional del Estado y de-
jan de tener la condicion de Organismos
de la Seguridad Social: el Servicio de
Empleo y Acciéon Formativa, Promocion
Profesional Obrera, Servicio de Universi-
dades Laborales, asi como el Servicio
Social de Seguridad e Higiene en el Tra-
bajo, sin perjuicio de lo dispuesto, con
respecto a este ultimo, en el parrafo cuar-
to del articulo quinto del presente Real
Decreto-ley.

Dos. Asimismo, deja de tener la con-
dicion de Entidad Gestora de la Seguri-
- dad Social el Instituto Espaiiol de Emi-
gracion, adscrito al Ministerio de Tra-
bajo.

Articulo quinto.—Funciones y Organis-
mos del Estado.

Uno. Se crea el Instituto Nacional de
Empleo con el caricter de Organismo
auténomo administrativo, dotado de per-
sonalidad juridica propia para ‘el cumpli-
miento de sus fines y adscrito al Ministe-
rio de Trabajo. Se integran en el Institu-
to~ Nacional de Empleo: el Servicio de
Empleo y Accion Formativa, Promocion
Profesional Obrera y la Obra de Forma-
cién Profesional de la Administracion Ins-
titucional de Servicios Socio-Profesiona-
les.

Son funciones del Instituto Nacional
de Empleo: Organizar los Servicios de
Empleo en orden a procurar, piiblica y
gratuitamente, el mejor desarrollo y utili-
zacion de los recursos; ayudar a los tra-
bajadores a encontrar en empleo y a las
Empresas a contratar a los trabajadores
apropiados a sus necesidades; fomentar
la formacién del trabajador en estrecha

vinculacién con la politica de empleo, a

través de las oportunas acciones de ac-
tualizacion, perfeccionamiento y, en su
caso, de reconversion profesionales; ges-
tionar y controlar las prestaciones de em-
pleo y las subvenciones y ayudas para
fomento y proteccion del empleo y, en
general, cualquier accion conducente a
una politica activa de empleo.

Dos. Los recursos del Instituto Nacio-
nal de Empleo seran los siguientes:

a) Las consignaciones y récursos que
tienen asignados los Organismos que se
integran en el mismo, exceptuados, en su
caso, los procedentes de la participacion

en la cuota de Seguridad Social, que se

reconvierten en aportacion estatal.

b) Las consignaciones que se asignen
con cargo a los Presupuestos Generales
del Estado.

¢) La cuota de desempleo y la parti-
cipacién en la cuota de Formacién Pro-
fesional.

d) Los rendimientos de su patrimonio
y de los bienes de los Organismos que en
él se integran.

e) Las subvenciones y donaciones de
Entidades publicas. y Entidades y perso-
nas privadas. &

Tres. Se crea el Instituto Nacional de
Ensefianzas Integradas, Organismo" auto-
nomo de caracter administrativo, adscrito
al Ministerio de Educacion y Ciencia,
que estara dotado de personalidad juridi-
ca propia y asumira las funciones y com-
petencias actualmente atribuidas al Servi-
cio de Universidades Laborales, el cual
quedara suprimido, extinguiéndose, asi-
mismo, la personalidad juridica de aque-
llas Universidades Laborales que la tén-
gan actualmente reconocida.

Cuatro. Se crea el Instituto Nacional
de Higiene y Seguridad en el Trabajo,
que asume las funciones y competencias
del actual Servicio del mismo nombre,
quedando adscrito al Ministerio de Tra-
bajo como Organismo autonomo de ca-
racter administrativo.

El Instituto Nacional de Medicina y
Seguridad del Trabajo, la Escuela Nacio-
nal de Medicina del Trabajo, la Clinica
de Enfermedades Profesionales y la Orga-
nizacion de Servicios Médicos de Empre-
sa, asi como los Institutos Territoriales
de Higiene y Seguridad en el Trabajo, se
incorporaran al Servicio Social de Medi-
cina Preventiva, que sera estructurado
por Real Decreto a propuesta del Minis-
terio de Sanidad y Seguridad Social. Las
funciones de medicina preventiva laboral
se coordinaran con las de higiene y segu-
ridad en el trabajo, a cuyo efecto el
Instituto Nacional de Higiene y Seguridad
en el Trabajo y el Servicio Social de
Medicina Preventiva actuaran en cola-
boracion.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.—Organismos extinguidos.
Quedan extinguidos los siguientes Or-
ganismos:

Uno. El Instituto Nacional de Pre-
vision. )

Dos. El Servicio de Mutualismo Labo-
ral, Mutualidades Laborales y demas En-
tidades Gestoras de estructura mutua-
lista.

Tres. Los siguientes Servicios Comu-
nes del Sistema de la Seguridad Social:

Tres.Uno. Caja de Compensacion del
Mutualismo Laboral.

Tres.Dos. Comisiones Técnicas Ca-
lificadoras.

Tres.Tres. Fondo de Garantia de Ac-
cidentes de Trabajo.

Tres.Cuatro. Fondo de Pensiones de
Accidentes de Trabajo.

Tres.Cinco. Fondo Compensador del
Seguro de Accidentes de Trabajo y En-
fermedades Profesionales.

Tres.Seis. Asistencia a los Pensionis-
tas.

Tres.Siete. Recuperacion y Rehabilita-
cién de Minusvalidos.

Cuatro. Los Servicios Sociales de:

Cuatro.Uno. Empleo y Accion For-
mativa, Promocion Profesional Obrera.

Cuatro. Dos. Universidades Labora-
les.

Cuatro.Tres. Higiene y Seguridad en
el Trabajo.

Segunda.—Normas derogadas.

Uno. Quedan derogadas las siguientes
disposiciones en cuanto se opongan a lo
establecido en el presente Real Decre-
to-ley:

— Ley ciento noventa y tres/mil nove-
cientos sesenta y tres, de veintiocho de
diciembre, de Bases de la Seguridad So-
cial.

— Ley General de la Seguridad Social,
de treinta de mayo de mil novecientos
setenta y cuatro.

— Ley de veintisiete de febrero de mil
novecientos ocho, por la que se crea el
Instituto Nacional de Prevision.

— Ley de ocho de mayo de mil novecien-
tos cuarenta y dos, por la que se crea el

Servicio de Reaseguro de Accidentes de

Trabajo.

— Ley treinta y tres/mil novecientos se-
tenta y uno, de veintiuno de junio, de
Emigracion. '

— Ley veinte/mil novecientos setenta y
cinco, por la que se perfecciona la accién
protectora de los trabajadores por cuenta
propia del Régimen Especial Agrario de
la Seguridad Social.

— Decreto dos mil ciento veintitrés/mil
novecientos setenta y uno, de veintitrés

de julio, por el que se aprueba el texto
refundido de las Leyes treinta y ocho/mil
novecientos sesenta y seis de treinta y
uno de mayo, y cuarenta y uno/mil no-
vecientos setenta, de veintidds de diciem-
bre, por las que se establece y regula el
Régimen Especial Agrario de la Seguri-
dad Social.

— Ley de dieciocho de octubre de mil
novecientos cuarenta y umno, excepcion
hecha de sus articulos uno, tres y nueve
en cuanto determina fines y recursos del
Instituto Social de la Marina actualmente
en vigor.

— Decreto-ley uno/mil novecientos seten-

- ta y cinco, de veintidos de marzo, sobre

organizacion de los Servicios de Empleo.
— Ley de once de marzo de mil novecien-
tos cincuenta y nueve, que establece nor-
mas reguladoras de las Universidades La-
borales.

— Ley veinticuatro/mil novecientos se-
tenta y dos, de veintiuno de junio, de
Financiacion y Perfeccionamiento de la
Accion Protectora del Régimen General
de la Seguridad Social.

— El articulo cuarenta y ocho del Decre-
to dos mil ochocientos sesenta y cua-
tro/mil novecientos setenta y cuatro, de
treinta de agosto, que aprobé el texto
refundido de las Leyes mimeros ciento
dieciséis/mil novecientos sesenta y nueve,
de treinta de diciembre, y veinticuatro/mil
novecientos .setenta y dos, de veintiuno
de junio.

Dos. Igualmente quedan derogadas
cuantas disposiciones, cualquiera que sea
su rango, se opongan a lo establecido en
el presente Real Decreto-ley.

Tres. Las disposiciones con rango de
Ley que regulan las estructiras, organiza-
ciones y competencias de los oOrganos,
instituciones, servicios o establecimientos
de las Entidades a que se refiere el pre-
sente Real Decreto-ley, asi como las que
regulan en dichos aspectos la vigente Le-
gislacion Sanitaria, y cualquier otra afec-
tada por el presente Real Decreto-ley,
continuaran en vigor en calidad de nor-
mas reglamentarias y podran ser deroga-
das o modificadas por Real Decreto, a
propuesta del titular del Departamento
ministerial competente.

Tercera.—Normas de cotizacion gene-
ral y especifica de Formacion Profesio-
nal.

Uno. Se faculta al Gobierno para dic-
tar las disposiciones oportunas para mo-
dificar las actuales normas de cotizacion

(Pasa a la pdg. siguiente)
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y recaudacion de cuotas a fin de conse-
guir que los nuevos sistemas se ajusten a
criterios de progresividad, eficacia social
y redistribucion.

Dos. La cuota de Formacion Profesio-
nal se determinara en lo sucesivo aplican-
do el tipo actualmente vigente del cero
coma ochenta por ciento a la base de
cotizacion a que se refiere el nimero
uno, apartado uno, del articulo uno del
Real Decreto-ley quince/mil novecientos
setenta y seis, de diez de agosto.

Tres. Se autoriza al Gobierno a redis-
tribuir la recaudacion de la cuota de
Formacion Profesional en proporcion a
la funcion formativa profesional que rea-
lice cada Organismo o Ministerio pre-
ceptor.

Cuarta.—Control del empleo.

Se faculta al Gobierno para simplificar
y racionalizar las escalas de funcionarios
que se integren en el Instituto Nacional
de Empleo y para habilitar los funciona-
rios que sean necesarios para la realiza-
cién de la funcién de control en materia
de empleo, los cuales podran solicitar en
el ejercicio de dicha funcion la documen-
tacion que sea necesaria, y actuando en
dicho cometido con el caracter de cola-
boradores de la Inspeccion-de Trabajo.

Quinta.—Transferencias de créditos
presupuestarios.

Se autoriza al Gobierno para que, a
propuesta del Ministro de Hacienda, lleve
a cabo en el Presupuesto General del
Estado de mil novecientos setenta y nue-
ve las transferencias de créditos nece-
sarias para adscribir a los Organismos
autonomos que se crean y al Ministerio
de Sanidad y Seguridad Social los recur-
sos que venian financiando las Entidades
Gestoras y Servicios extinguidos, inclusi-
ve los que se vienen aportando con cargo
al Sistema de Seguridad Social.

Igualmente se autoriza al Gobierno pa-
ra que, a propuesta de los Ministros de
Sanidad y Seguridad Social y de Hacien-
da, se realicen en € Presupuesto resumen
de la Seguridad Social para mil novecien-

tos setenta y nueve las transferencias y
modificaciones de crédito que sean nece-
sarias para la aplicacion del presente Real
Decreto-ley.

Sexta.—Vigencia.

Uno. El presente Real Decreto-ley, del
que se dard cuenta inmediata a las Cor-
tes, entrara en vigor al dia siguiente al de
su publicacion en el “Boletin Oficial del
Estado”.

Dos. La participacion en el control y
vigilancia de la gestion establecida en el
articulo tercero del presente Real Decre-
to-ley sera regulada a nivel estatal en el
plazo de dos meses a contar desde la
fecha de entrada en vigor del presente
Real Decreto-ley.

DISPOSICIONES ADICIONALES
Primera.—Uno. Los bienes, derechos

y acciones de la Seguridad Social, cual- -

quiera que fuera su concreta titularidad,
que viniere utilizando por cualquier titulo
el Servicio de Empleo y Accion Formati-
va y la Promocion Profesional Obrera,
asi como los del Servicio de Universida-
des Laborales, quedaran integrados en el
Patrimonio de los Organismos auténo-
mos, Instituto Nacional de Empleo e Ins-
tituto Nacional de Ensefianzas Integradas,
respectivamente.

Asimismo, se integran en el Patrimonio
del Instituto Nacional de Higiene y Segu-
ridad en el Trabajo los bienes de la Se-
guridad Social, cualquiera que fuere su
titularidad concreta, que hasta el presente
estaban adscritos directamente al actual
Servicio de Higiene y Seguridad en el
Trabajo.

Dos. Los bienes, derechos, acciones y
demas recursos que tuvieren adscritos o
que dispusieran los Organismos a extin-
guir a que se refiere la disposicion final
primera, asi como las obligaciones que
tuvieran a su cargo, seran asumidos por
los mismos titulos, respectivamente, por
la Entidad Gestora, Servicio de la Segu-
ridad Social u Organismo auténomo en
los que se integran. .

Tres. Quedan exentos de cualquier ti-
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po de tributacion, incluidas tasas y exac-
ciones parafiscales, derechos y honorarios
notariales y registrales, las transmisiones,
cesiones, subrogaciones o adscripciones
de bienes y derechos que constituyen el
patrimonio de las Entidades Gestoras y
Servicios de la Seguridad Social y de los
Organismos autonomos del Estado que
se crean al amparo de lo dispuesto en el
presente Real Decreto-ley.

Cuatro. Los funcionarios y empleados
de los Organismos que se suprimen por
la disposicion final primera del presente
Real Decreto-ley se integraran en los res-
pectivos organismos de nueva creacion
en las condiciones que reglamentariamen-
te se determinen, con respeto de los dere-
chos econdmicos adquiridos y los de Se-
guridad Social, como asimismo de los
derechos y regimenes de prevision volun-
taria establecidos, incluyendo los deriva-
dos de la Mutualidad de Prevision y la
Mutualidad de Prevision de Funcionarios
del Mutualismo Laboral, para quienes es-
tuvieren encuadrados en una y otra.

Segunda.—La Tesoreria General de la
Seguridad Social, Servicio Comuin con
personalidad juridica propia, adscrito a la
Secretaria de Estado para la Seguridad
Social a través de la Direccion General
correspondiente, en la que, por aplicacion
de los principios de solidaridad financiera
y caja imica, se unifican todos los recur-
sos financieros, tanto por operaciones pre-
supuestarias como extrapresupuestarias,
tendra a su cargo la custodia de los
fondos, valores y créditos y las atencio-
nes generales y de los Servicios de recau-
dacion de derechos y pago de las obliga-
ciones del Sistema de la Seguridad Social.

El sistema financiero de todos los Re-
gimenes que integran el Sistema de la
Seguridad Social sera el de reparto para
todas las contingencias y situaciones am-
paradas por cada uno de ellos, con la
excepcion prevista en el articulo cincuen-
ta y uno de la Ley General de la Seguri-
dad Social en lo que se refiere al Régi-
men de Accidentes de Trabajo para las
Mutuas Patronales y Empresas.

En la Tesoreria General se constituira
un fondo de estabilizacion unico para
todo el Sistema de la Seguridad Social,
que tendra por finalidad atender las nece-
sidades originadas por desviaciones entre
ingresos y gastos. Esta reserva de estabi-
lizacion sera invertida de forma que ten-
ga el grado de liquidez, rentabilidad y
seguridad técnicamente precisas.

Tercera.—Uno. El Instituto Social de
la Marina, sin perjuicio de la reestructu-
racion que acuerde el Gobierno para aco-
modar su organizacion y funciones a las
nuevas Entidades de Gestion de la Segu-
ridad Social, cumplira las funciones y
servicios que actualmente tiene encomen-
dados.

El Servicio de Reaseguro de Acciden-
tes de Trabajo, como Servicio Comun
con funciones especializadas en materia
de accidentes de trabajo, y el Instituto de
Estudios de Sanidad y Seguridad Social,
como Servicio Comun sin personalidad
juridica, con funciones de estudio y apo-
yo técnico, continuaran con los cometidos
y servicios que tienen atribuidos, sin per-
juicio de la reestructuracion que acuerde
el Gobierne para acomodar su organiza-
cion y fines a las directrices de este Real
Decreto-ley. '

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera.—Uno. Cada una de las Enti-
dades Gestoras, Servicios Comunes y Or-
ganismos. actualmente existentes, cuya
supresion o integracion se establece, con-
tinuaran subsistiendo y ejerciendo las fun-
ciones que tuvieran atribuidas hasta que
sean sustituidos por la correspondiente
Entidad Gestora, Servicio u Organismo
que resulte competente, de acuerdo con
lo previsto en el presente Real Decreto-
ley. sin merma de su funcionalidad. El
personal de los Organismos continuara
rigiéndose por sus respectivos regimenes
juridicos hasta que les sea de aplicacion
el correspondiente a los nuevos Organis-
mos en los que se integren, de acuerdo
con lo establecido en la disposicion adi-
cional primera, cuatro.

Dos. Las acciones de todo tipo, pen-
dientes. a favor o en contra de cada uno
de los.Organismos que se integran en las
Entidades creadas por el presente Real
Decreto-ley, o en su caso desaparezcan,
seguiran su curso sin necesidad de acre-
ditamiento judicial del cambio de perso-
nalidad formal. correspondiendo su ejerci-
cio a los nuevos Organismos que asuman
las correspondientes responsabilidades y
derechos.

Segunda.—Las Mutualidades Laborales
del Régimen General de la Seguridad So-
cial o de Regimenes Especiales, asi como
las demas Entidades Gestoras de Regime-
nes Especiales de estructura mutualista,
Mutualidades y Cajas de Empresa a que
se refiere el nimero seis de la disposicion
transitoria sexta de la Ley General de la
Seguridad Social, que quedan adscritas al
Instituto Nacional de la Seguridad Social,
conservaran su personalidad juridica y
continuaran ejerciendo sus funciones ac-
tuales. hasta tanto que, por el Ministerio
de Sanidad y Secguridad Social, se dispon-
ga lo procedente para dar cumplimiento
a lo establecido en las disposiciones vi-
gentes.

Se exceptian de lo previsto en el parra-
fo anterior las Mutualidades de los Regi-
menes Especiales de Funcionarios y el
Instituto Social de las Fuerzas Armadas,
en tanto no se disponga otra cosa por el
Gobierno.

Tercera.— Uno. Hasta el treinta y uno
de diciembre de mil novecientos setenta y

ocho seguiran en ejecucion los presupues- .

tos de ingresos y gastos de los distintos
Servicios y Enlidades que se integran en
Jos Organismos autonomos de nueva
creacion.

Dos. Hasta la misma fecha, la Se-
guridad Social financiara los gastos impu-
tables a la gestion dc los nuevos Organis-
mos autonomos. tanto si corresponden a
la ejecucion del presupuesto respectivo,
como si ticne su origen en modificaciones
de crédito por obligaciones legalmente exi-
gibles. en la forma y cuantia en que la
hubiera realizado si la integracion indica-
da en el nimero anterior no se hubiera
producido. procediendo a la liquidacion
de los respectivos presupuestos antes del
treinta de abril de mil novecientos setenta
y nueve.

Dado en Madrid a dieciséis de noviem-
bre de mil novecientos setenta y ocho.

JUAN CARLOS

Fl Presidente del Gobierno,
ADOLFO SUAREZ GONZALEZ



Creada por Real Decreto del Ministerio
de Sanidad y Seguridad Social

SEGRETARIA

DE ESTADO PARA
LA SEGURIDAD SOGIAL

MADRID.—Por un Real Decreto del Ministerio de Sanidad y Seguridad Social, pu-
blicado el 17 de octubre en el “B. O. E.”, se crea la Secretaria de Estado para la Seguri-

dad Social.

El mismo Real Decreto establece que la Subsecretaria de la Salud lo sera asimismo

del Departamento.

Por otra parte, una disposicion adicional sefiala que el Gobierno, a propuesta del Mi-
nisterio de Sanidad y Seguridad Social, regulara la nueva estructuracion del Departamen-
to. El texto integro de dicho Real Decreto es el siguiente:

Estructurado el Ministerio de Sanidad y
Seguridad Social por el Real Decreto mil
novecientos dieciocho/mil novecientos se-
tenta y siete, de veintinueve de julio, la ex-
periencia obtenida desde entonces aconse-
ja una reorganizacion del mismo, con el fin
de ordenar las areas de su competencia en
dos unidades administrativas, que integra-
ran y promoveran las acciones del Depar-
tamento en uno y otro sector: De una par-
te, la Secretaria de Estado para la Seguri-
dad Social, mediante cuya creacion se ele-
va el rango que dentro de la Administra-
cion Central recibe la misma, potenciando
su eficacia al servicio de objetivos de racio-

- nalizacion, economia y rentabilidad social,
necesarios para el cumplimiento de sus fi-
nes y de otra, la Subsecretaria de la Salud,
que lo sera también del Ministerio.

En su virtud, a propuesta del ministro de
Sanidad y Seguridad Social, previo infor-
me del Ministerio de Hacienda, con apro-
bacion de la Presidencia del Gobierno y
previo acuerdo del Consejo de Ministros
en su reunion del dia catorce de octubre de
mil novecientos setenta y ocho,

DISPONGO:

Articulo primero.—Uno. Se crea en el
Ministerio de Sanidad y Seguridad social
la Secretaria de Estado para la Seguridad
Social.

Dos. El Secretario de Estado ejercera,
respecto de las unidades que se le adscri-
ben las atribuciones establecidas en la dis-,

posicion final primera del Real Decreto mil
quinientos cinguenta y ocho/mil novecien-
tos setenta y siete, de cuatro de julio.

Articulo segundo.—Uno. La Subsecreta-
ria de la Salud lo sera asimismo del Depar-
tamento.

Dos. El subsecretario de la Salud, como
subsecretario del Departamento, asumira
las funciones que a éste atribuye el articulo
quince de la Ley de Régimen Juridico de la
Administracion del Estado, salvo lo previs-
to en los numeros tres y cinco del articulo
quince del mencionado texto legal, en
cuanto se refiere a la inspeccion y comuni-
cacion con los Organismos y Entidades
que dependen de la Secretaria de Estado.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.—El Gobierno, a propuesta del
Ministerio de Sanidad y Seguridad Social,
regulara la nueva estructuracion del Minis-
terio de Sanidad y Seguridad Social.

Segunda.—Quedan derogadas cuantas
disposiciones se opongan a lo dispuesto en
¢l presente Real Decreto, que entrara en vi-
gor el dia de su publicacion en el “Boletin
Oficial del Estado”.

Dado en Madrid a catorce de octubre de
mil novecientos setanta y ocho.

"JUAN CARLOS

El ministro de Sanidad y Seguridad So-
cial, ENRIQUE SANCHEZ DE LEON
PEREZ.

Don José Javier Vides.

Don Luis Gamir.

Secretario de Estado y subsecretario

NOMBRAMIENTOS
DE DON LUIS GAMIR
Y DON JOSE JAVIER VINES

MADRID.—Por sendos Reales Decre-
tos, aprobados en el Consejo de Ministros
celebrado el pasado 14 de octubre, fueron
nombrados don Luis Gamir Casares,
como secretario de Estado para la Seguri-
dad Social, y don José Javier Vifies Rueda,
como subsecretario de la Salud.

El sefior Viries Rueda sustituye en su
cargo a don José de Palacios y Carvajal, y
cesa como subsecretario del Departamen-
to, don Victorino Anguera Sanso.

SECRETARIO DE ESTADO
DE SEGURIDAD SOCIAL

Luis Gamir Casares, treinta y seis afios,
doctor en Ciencias Economicas, licenciado
en Derecho, con premio extraordinario y
diplomado en Desarrollo Economico por
la Universidad de Oxford.

Elegido diputado por UCD por Alican-
te, es miembro de la Ejecutiva Nacional
del partido. Actualmente ocupaba el cargo
de presidente del Banco Hipotecario de Es-
pafia.

SUBSECRETARIO
DE LA SALUD

José Javier Viiies Rueda, cuarenta y un
afios. Ingreso, por oposicion, en el Cuerpo
Médico de Sanidad Nacional en el afio
1964. En el mes de marzo de 1978 pasé a
desempeiiar el cargo de director general de
Salud Publica y Sanidad Veterinaria.

De octubre de 1972 a junio de 1974 de-
sempefio el cargo de alcalde de Pamplona.

DIRECTOR GENERAL
DE SALUD PUBLICA
Y VETERINARIA

MADRID.—El nombramiento de Emi-
liano Esteban Velazquez para el cargo de
director general de Salud Publica y Sani-
dad Veterinaria fue publicado en el “Bole-
tin Oficial del Estado”, el pasado 28 de oc-
tubre. .

El sefior Esteban Velazquez fue nom-
brado por el Consejo de Ministros del dia
27 del mismo mes. B

partamento.

tor maritimo-pesquero.

Parece obligado, en esta hora de la despedida, cuando tantas y tan buenas cosas
se han dicho sobre la gestion del sefior Anguera en este y anteriores puestos de res-
ponsabilidad que ha ocupado dentro de la Administracion, que resaltemos la perma-
nente actitud positiva, de comprension y entrega, que tuvo para la naturaleza del sec-

Es una actitud que siempre encontro acentuada respuesta cuando los problemas se

RELEVO DE LOS SUBSECRETARIOS ANGUERA Y PALACIOS

Con motivo de la reforma institucional de la Seguridad Social y consiguientes
cambios estructurales producidos en el Ministerio de Sanidad y Seguridad Social, don
Victorino Anguera ha sido relevado en el cargo que ocupaba de subsecretario del De-

agudizaban, y entre ellos, cuando mas necesario era hacer llegar la singularidad del
trabajo en la mar a las altas esferas de Gobierno. i
Don Victorino Anguera, siempre —como hemos dicho—, en cualquier puesto de la

Administracién, mas particularmente como subsecretario de la Seguridad Social
cuando ésta dependia del Ministerio de Trabajo, y luego como. subsecreatrio del Mi-
nisterio de Sanidad y Seguridad Social, ha prestado un servicio inestimable a los tra-
bajadores del mar, y es de justicia dejar constancia de ello. Creemos que interpreta-
mos el sentir del sector al expresar desde aqui, su agradecimiento.
Agradecimiento que “Hoja del Mar”, naturalmente, hace extensivo al doctor Pala-
cios Carvajal, por su destacada actuacion al frente de la Subsecretaria de la Salud.




Discurso del ministro de Sanidad y Seguridad Social

TOMAN POSESION EL SECRETARIO DE ESTADO
PARA LA SEGURIDAD SOGIAL Y EL
SUBSEGRETARIO DEL DEPARTAMENTO

“Cuando un pueblo acomete la reforma de sus sistemas de convivencia, actiia forzosamente en la direccion
que le marca la demanda social mas acuciante. Por ello, en medio del proceso de transformacion politica, el pue-
blo esparfiol quiere perfeccionar todo lo que atafie a la proteccion de su salud y la promocion del bienestar de los
mas débiles. Este es un acto de respuesta a esas solicitudes”, ha manifestado el ministro de Sanidad y Seguridad
Social, don Enrique Sanchez de Leon, en la toma de posesion de los nuevos subsecretarios del Departamento,
Luis Gamir, como secretario de Estado de la Seguridad Social, y el doctor Vifies Rueda, subsecretario del Depar-
tamento.

“Es infantilismo irresponsable pensar y calificar de crisis el proceso de reforma de la Seguridad Social. Es
un empefio morboso airear sus problemas pretendiendo que sean irresolubles, porque la sanidad y la Seguridad
Social sdlo son graves problemas para quienes quieren concebirlos con expresion parcial y concreta de opciones
politicas y no como expresion convivencial de la accion solidaria del pueblo espafiol”, sefialo el ministro de Sani-
dad a través del discurso.

Los dos subsecretarios salientes, sefior Anguera y doctor Palacios, pronunciaron sendos discursos de des-
pedida, en los que han sefialado su empeiio en reformar, profesionalizar y dar transparencia y mayor participa-
cion a la sanidad y Seguridad Social.

Por su parte, el nuevo secretario de Estado de la Seguridad Social destaco la importancia de la creacion de
esta Secretaria de Estado para hacer frente, sefialo, a la compleja problematica de la Seguridad Social. Por ello,
siguié diciendo el sefior Gamir, simultineamente a un Decreto-Ley que entra en problemas de fondo y que inicia
la reforma, se modifica también la estructura del propio Ministerio y se marca la intencion de dar autonomia y de

ir separando progresivamente la Seguridad Social de la sanidad.

“Cuando un pueblo acomete la re-
forma de su sistema de convivencia, ac-
taa forzosamente en la direccion que le
marca la demanda social mas acucian-
te. Por ello, en medio del proceso de
transformacion politica, el pueblo es-
pafiol quiere perfeccionar todo lo que
atafie a la proteccion de su salud y la
promocion del bienestar de los mas dé-
biles. Este es un acto de respuesta a
esas solicitudes.

”Es infantilismo irresponsable pen-
sar y calificar de crisis el proceso de re-
forma de la Seguridad Social. Es un
empeifio morboso airear sus problemas
pretendiendo que sean irresolubles.

—Porque, dicho sea con toda seriedad, la

sanidad y la Seguridad Social solo son
graves problemas para quienes quieren
concebirlas como expresion parcial y
concreta de opciones politicas, y no
como expresion convivencial de la ac-
cion solidaria del pueblo espaiiol.
“Este es un acto de respuesta a algu-
nas actitudes que tratan de entristecer
al pueblo espaifol. Respuesta para
quienes quieren impedir que avance-
mos en el orden de la reforma al objeto
de tacharnos de inoperantes. Respues-
ta para quienes no teniendo la respon-
sabilidad de Gobierno pretenden, al
mismo tiempo, el juego de la oposicion
y de la elaboracion de la norma. Res-
puesta para quienes hablan de despilfa-
rro y se oponen a la austeridad. Res-
puesta para quienes dicen querer de-
mocracia y se oponen a la participa-
cion no autogestionaria. Etcétera.
”Pero éste también es un acto de
riesgo y responsabilidad. A partir de

ahora, una nueva concepcion, unos
hombres distintos, van a ser los incen-
tivos del actuar del Departamento.
Como en tantas cosas de la tipica esen-
cia de nuestros comportamientos, aqui
hay, sin embargo, una paradoja. Por-
que esa reforma que hoy da un gran
paso adelante es, en buena parte, fruto
del saber y del actuar de los hombres
que hoy nos dejan. Durante unos me-
ses de intenso trabajo, ellos han elabo-
rado las pautas de comportamiento de
lo que deberia ser la remozada manera
de entender una sanidad eficaz y una
Seguridad Social mas racional. Tanto
Victorino Anguera como José Palacios
han sido dos titanes en la entrega, la
ilusion y la competencia. Han cuidado
lo mas delicado de una institucion: sus
raices; y las han adobado también con
lo mejor de sus capacidades. Yo seria
injusto si no dijera publicamente que
sus méritos son relevantes y que el ser-
vicio que han prestado ha sido trascen-
dente para este pais.

*Hemos hablado de riesgo, y quiero
puntualizar que nos hemos empefiado
en algo dificil. Y hemos hablado de res-
ponsabilidad, y quiero dejar bien claro
que nos jugamos, con el acierto o el
fracaso, valores importantes de nues-
tro futuro. Una reforma en profundi-
dad nunca es un acto juridico en solita-
rio; ni siquiera una serie de disposicio-
nes enlazadas en el tiempo. Una refor-
ma es, mas bien, una actitud y unos
comportamientos en que se combinan
el afan de mejora y el pulso de lo tradi-
cional, en que nada se destruye sin su
previa sustitucion, en que todo se re-

moza con materiales contrastados.
Una reforma es, en definitiva, un com-
portamiento noble para hacer protago-
nistas a los demas de su propia inten-
cion de mejora.

”Quisiera hacer un llamamiento, hu-
milde y solidario, de ayuda. A las fuer-
zas politicas y sociales, conscientes
como son de que éstos son ambitos de-
licados que requieren la tarea de todos
y el cuidado de los mas capaces; a las
clases profesionales, que son a través
de quienes pueden mostrarse la sensibi-
lidad y humanidad de los comporta-
mientos colectivos; a los funcionarios,
a quienes una vez mas hemos de ga-
rantizar ‘su estabilidad, sus derechos y
también su participacion en este proce-
s0; a los medios de comunicacion, para
que objetiven y ponderen al maximo la
informacion; y fundamentalmente, al
pueblo espafiol, que es consciente de
las dificultades de la transicion, pero es
firme en la esperanza de un futuro me-
jor.

”A vosotros que llegais, Luis Gamir -

y Javier Viiies, os ofrecemos apoyo y
entrega. Esta casa esta llena de hom-
bres capaces y responsables. Vuestros
perfiles profesionales encajan perfecta-
mente con las tareas a desarrollar. Bien
sabéis que no tenéis mas aval que vues-
tra trayectoria. Desde ahora, vuestro
compromiso es el pueblo que requiere
vuestro servicio. Como en buen matri-
monio, y dentro de mis responsabilida-
des, estaré con vosotros en lo bueno y
en lo malo. En todo caso, vuestra la-
bor, lo sabéis bien, no sera facil, pero
yo estoy seguro que esta nave de la sa-

lud y la Seguridad Social llegara a
buen puerto. A pesar de las tormentas.
”Gracias a todos”.

INTERVENCION
DE DON LUIS GAMIR

“Desearia empezar por destacar la
importancia de la decision politica de
crear una Secretaria de Estado para
hacer frente a la compleja problemati-
ca de la Seguridad Social. La politica
tiene un lenguaje especial: es el lengua-
je de los simbolos. Se pretende realizar




Don Enrique Sarichez de Leon, ministro de Sanidad y Seguridad Social, durante el acto de toma de posesion de los

una reforma en profundidad de la Se-
guridad Social espanola. Por ello, si-
multineamente a un Decreto-Ley que
entra en problemas de fondo y que inj-
cia la reforma, se modifica también la
estructura del propio Ministerio y se
marca la intencion de dar autonomia y
de ir separando progresivamente la Se-
guridad Social de la sanidad.

»Se utiliza la figura de la Secretaria
de Estado, que aparece en nuestra Ad-
ministracion Pablica después de las
elecciones del 15 de junio de 1977.

Aiin no ha quedado del todo clara esta
figura, aunque su concepcion juridica
sea la de Ministerios ‘junior’; sus fun-
ciones son una parte de las de los Mi-
nisterios ‘senior’. Quiero dejar claro,
con toda franqueza, que voy a procu-
rar desarrollar y potenciar todas las
posibilidades que tiene en la legislacion
la Secretaria de Estado.

”Con la misma sinceridad, no oculto
la dificultad y la conflictividad de la ta-
rea que hay que abordar. Sé que ha
sido calificada de ‘auténtico hueso’. Es

sefiores Vinies y Gamir. (Fotos: EUROPA.)

cierto, pero el esqueleto de un cuerpo
esta compuesto de sus huesos, y en el
esqueleto de la sociedad espafiola una
de sus partes basicas es la Seguridad
Social.

”En doce afios de trabajo en la Ad-
ministracion, empezando por jefe de
Negociado en el Ministerio de Comer-
cio y pasando por diversos puestos en
distintos Ministerios y entidades, nun-
ca me he enfrentado con una labor tan
dificil y al mismo tiempo tan atractiva.

”Entre todos tendremos que buscar

la maxima claridad y transparencia del
gasto. Fernandez Ordoiiez hablaba de
un ‘presupuesto de cristal’ relacionado
con el gasto publico, en el sentido de
que se pudieran ver perfectamente to-
das sus interioridades. El mismo prin-
cipio hay que aplicarlo con todo rigor
a la Seguridad Social.

”La sociedad nos esta pidiendo que
busquemos la maxima eficacia en la
gestion. Entre todos tenemos que con-
seguirla. Se trata del dinero de los es-

(Pasa a la péagina siguiente)




TOMA DE POSESION EN EL MINISTERIO DE SANIDAD Y SEGURIDAD SOCIAL

(Viene de la pégina anterior)

paiioles y nuestra obligacion es admi-
nistrarlo con la mejor relacion coste-
eficacia posible, como decimos en la
jerga de los economistas.

”Hay que encajar las cuentas de la
Seguridad: Social en el marco macro-
economico general, 1,6 billones de pe-
setas es un factor demasiado importan-
te para que sea una pieza residual,
como alguna vez ha ocurrido.

”La misma transparencia interna
defendida para la Seguridad Social exi-
ge la maxima comunicacion externa.
En el Parlamento y ante los medios de
comunicacion social se transmitira la
informacion que se tenga con la mayor
"sinceridad y honestidad.

?Cambiemos de tema. Desearia feli-
citar a mis amigos el doctor Palacios y
Victorino Anguera por haber sido ca-
paces de emprender la reforma de la
Seguridad Social. Su labor ha sido im-
portante y positiva. Quisiera también
expresar mi deseo de colaborar con to-
dos los que hoy trabajan en el Ministe-
rio, en las entidades gestoras y en los
organismos auténomos, empezando
por el ministro, cuya confianza agra-

dezco —y ésta no es la frase topica de
siempre—.

”Una ultima nota: he repetido mu-
chas veces que, en mi opinion, no solo
hemos heredado una sociedad autori-
taria que habia que convertir en una
sociedad democratica, sino simultanea-
mente una sociedad injusta y desigual
que necesitabamos transformar en otra
mucho mas justa e igualitaria. Para
este objetivo, la Seguridad Social es un
instrumento de un potencial excepcio-
nal.

»Esta en nuestras manos obtener la

maxima eficacia de este instrumento:

sé que entre todos lo conseguiremos”.

PALABRAS
DE DON JAVIER VINES

“Permitidme que las primeras pala- .

bras de agradecimiento se las dirija a
Victorino Anguera y José Palacios. He
trabajado con ellos durante varios me-
ses y sentido el peso de sus decisiones
y de su autoridad. Y he aprendido mu-
chas cosas de ellos, fundamentalmente
el tono, el temple, el esfuerzo perma-
nente y continuo en construir la sani-
dad. Y he aprendido a encajar y a no
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tener desaliento cuando surgen las cri-
ticas, por duras que sean. Importa te-
ner el norte, importa tener el objetivo.
Y ese objetivo ellos lo tenian y han es-
tado trabajando y modelando. Y en
este momento somos herederos de ese
esfuerzo que a lo largo de estos meses,
de un aifio, han venido construyendo
para la sanidad de este pais. Mi agra-
decimiento, de verdad, como profesio-
nal sanitario y mi agradecimiento per-
sonal.

“Naturalmente, no puedo dejar de
agradecer al sefior ministro la oportu-
nidad de estar en este momento aqui.
Pero le agradezco no por la carga, sino
porque me permite ser actor —en estos
momentos— en este pais en esta situa-
cion apasionante de la concesion de
una salud publica para todos y una
asistencia conforme, y esto es algo que
me tiene que llenar de orgullo, de medi-
tacion y que desde luego lo emprendo
con una formidable ilusion y entusias-
mo, y no puede ser de otra manera,
porque probablemente la identificacion
que sentimos el equipo ministerial,
identificacion que yo siento personal-
mente con el sefior ministro, identifica-
cion que yo siento por su filosofia, con
su politica sanitaria, con la seguridad
de que estamos consiguiendo los obje-
tivos justos, y los objetivos realizables,
y los objetivos que este pais necesita,
esta gratificacion a mi me llena de ale-
gria y de relax muchas veces cuando
oigo al sefior ministro hablar de nuevos
modelos sanitarios, de modelos sanita-
rios en la base de asistencia familiar; lo
alabo cuando le oigo hablar de asisten-
cia primaria de la salud, cuando le oigo
hablar de una asistencia hospitalaria
racionalizada dentro de un contexto de
una armonica asistencia y atencion sa-
nitaria de la salud; cuando le oigo ha-
blar de responsabilidad en la forma, en
los propios problemas de la salud, la
recta de sanidad que logicamente debe-
mos conseguir, es instrumentar todos
de manera participada, comparticipa-
da realmente la salud de la poblacion.
Yo no puedo mas que sentirme identifi-
cado con estos principios y estos crite-
rios total y absolutamente; por duro
que sea el esfuerzo, por muchos giro-
nes que tengamos que ir dejando en el
camino, realmente vale la pena este
servicio a este pais, a esta salud nueva
y a este sefior ministro. Por otro lado,
tenemos que ser conscientes de que
todo esto no es realizable, no lo pode-
mos obtener, no lo podemos conseguir
sin una participacion conjunta codo a
codo de todos los que somos instru-
mento de construir la salud de la po-
blacion, y me refiero de una manera
muy directa a todos los profesionales
sanitarios, a todos los trabajadores de

la salud, que codo a codo —Adminis-
tracion, organizaciones profesionales,
organizaciones medico-sanitarias, or-
ganizaciones sindicales—, todos con-
juntamente por la administracion sani-
taria somos los que hemos de ir cons-
truyendo; somos conscientes de ello, y
por tanto vamos como ha hecho siem-
pre este Ministerio independientemente
de imagenes, en algunos momentos pu-
ramente anecdoticas, que pueden apa-
recer y pueden ser explotadas. Vamos
las Corporaciones, y las organizacio-
nes-de funcionarios y trabajadores, las
entidades locales de la salud a dejar
patente y construir un esquema racio-
nal de la salud. También desearia des-
tacar que la reforma esta ya, que la re-
forma se inicia gracias al esfuerzo du-
rante este largo afo de todo el equipo
ministerial. Es verdad que tenemos
mucho que hacer y mucho que traba-
jar, pero lo que si esta claro es que te-
nemos ya el pentagrama, tenemos la
inspiracion del ministro y tenemos la
base. Ahora tenemos que escribirla, y
naturalmente ese esfuerzo hemos de
continuar haciéndolo en la seguridad
de que, en cualquier momento que po-
damos desatinar, el ministro va a decir-
nos cual es el camino a seguir. Y con
estos planteamientos de la filosofia sa- .
nitaria y la politica sanitaria, con el es-
fuerzo de los trabajadores de la salud y
de manera muy especial de los adminis-
tradores sanitarios, de los administra-
dores piblicos al servicio de la funcion
publica de la sanidad, estamos conven-
cidos que hemos llegado a ello porque
todo “este conjunto lo necesitamos
como apoyo con calor y con la critica
justa, pero naturalmente con el empu-
jon que todos necesitamos de abajo
arriba para continuar construyendo la
salud. Este apoyo, este calor similar,
me gustaria sentirlos en estos momen-
tos como siento a todos mis queridos
amigos navarros que habéis venido. Os
agradezco profundamente a vosotros y
a la Diputacion Foral de Navarra, que
esta presente; a la Universidad, al Co-
legio de Medicos, a mis compaiieros
colaboradores del Instituto Provincial
de Sanidad que dia a dia hemos ido
trabajando, discurriendo y alentando
en el camino de la sanidad de Navarra
y que en estos momentos hemos de
trascender también el problema de la
salud publica a todo el pais. Yo creo
que en esto, sefior ministro, quiero que
sepas que tienes mi incondicional adic-
cion por identificacion y un convenci-
miento de que vamos construyendo y
que hemos de ir construyendo en el ca-
mino que estamos, con estos apoyos,
profundamente convencidos de que lo-
graremos la reforma sanitaria para el
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pais”.
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Los pescadores liberados, a su llegada, en avi6n especial, al asropuerto de Barajas, son recibidos por el secretario general del Instituto Social de la Marina. (Reportaje gréfico:
BOTAN.) : '

LOS PESCADORES DEL "LAS PALOMAS",
LIBERADOS

® En Barajas les esperaban
sus esposas, expresamente traidas
desde Las Palmas por
el Instituto Social de la Marina.

MADRID (Redaccion).—Seis
meses de angustia se tradujeron, el
pasado dia 15 de octubre, en incon-
tenible emocion y alegria para las
esposas y familiares- de los ocho
pescadores 'del “Las Palomas”,
cuando éstos llegaron al aeropuerto
de Barajas desde Argel, al ser libe-
rados por el Frente Polisario.

Realizaron el viaje a bordo de un
“Mystére” de la Fuerza Armada es-
pafiola, acompafiados del secretario
de Relaciones Internacionales de
Unién de Centro Democratico, don
Javier Rupérez, qué fue quien llevo
a cabo las negociaciones acordadas
por su partido con el Frente Polisa-
rio, para la liberacion de estos pes-
cadores. ‘

POR FIN

Segun se acercaba la hora de lle-
gada, la emocion de las esposas y
algunos familiares que las acompa-
flaban se hacia mas incontenible;
como en el cumplimiento de una
condena de seis meses y un dia, los

seis meses ya habian transcurrido,
pero el dia estaba por concluir, y
era precisamente el dia de la liber-
tad.

Y por fin, a las ocho y treinta de
la marniana, el deseo se convirtio en
una realidad y las lagrimas se hicie-
ron protagonistas en la sala de au-
toridades del aeropuerto, en el en-
cuentro de los pescadores liberados
con sus seres queridos.

En la escalerilla del avion, los li-
berados fueron recibidos por el se-
cretario general del Instituto Social

de la Marina, don Juan de Dios
Cortés Gallego, y el vicesecretario
de Promocion y Asistencia del or-
ganismo, don José Bruno Otero
Deus. También se encontraba pre-
sente, para la atencion de los pesca-
dores liberados y sus familias, el si-
guiente personal del Instituto Social
de la Marina: jefe del Gabinete de
Asistencia a Bordo y en el Extran-
jero, don Juan Angel Bartolomé;
asistentes sociales, sefioritas Ber-
nacci, de la central del organismo
en Madrid, y Blanco, de la delega-

cion de Las Palmas, y el ATS don
Julio Bodas.

En este encuentro, los pescado-
res agradecieron al Instituto Social
de la Marina la asistencia especial
(social y economica) que han recibi-
do sus familiares durante la larga
ausencia, asi como las gestiones lle-
vadas a cabo para su liberacion, y
haber hecho’posible —organizando-
lo y sufragandolo economicamen-
te— el que sus esposas y familiares
hubiesen venido desde Las Palmas
para recibirlos en el mismo momen-
to en que tocaban tierra espafola.

MIEDO EN TRES OCASIONES

Ante los numerosos periodistas
que esperaban su llegada, los pesca-
dores —que mostraron buen aspec-
to fisico, barba, largas cabelleras y
vestian las tipicas tarrajas saha-
rauis— recordaron algunas de sus
impresiones sobre su largo secues-
tro. )

Don José Maria Abrante, patron
del barco apresado, declaro que ha-
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Hubo mucha emocién en el reencuentro con la familia.

LIBERACION DE LOS PESCADORES DEL "LAS PALOMAS"

bia pasado miedo en tres ocasiones
distintas: al ser capturados, cuando
el barco se hallaba a dos millas de
la costa; al llegar a la playa, a la

__._que fueron conducidos en una lan-

cha rapida, y, cuando tras un inte-
rrogatorio, fue separado de sus
compatfieros y llevado hasta detras
de unos matojos, donde le dijeron
que iba a ser fusilado; pero su guar-
dian, sin embargo, solo disparé un
tiro al aire para que sus compaiie-
ros creyeran que le habian fusilado.

Respecto al trato recibido, los li-
berados manifestaron que habia
sido bueno: “Lo que ellos quieren
es que se respeten aquellas aguas
para que la riqueza que sale de ellas
sirva para que sus hijos no se mue-
ran de hambre. Venimos contentos
—dijeron— porque aqui tenemos
nuestras familias, pero, no obstante,
alli dejamos otra gran familia de
amigos”.

SIN MOTIVOS OCULTOS

Por su parte, el sefior Rupérez
dijo que las negociaciones para
conseguir la liberacion de los pesca-

dores no tenian el motivo oculto, la
segunda intencion de ser una argu-
cia electoralista de UCD y preciso:
“Si conseguir la liberacion de ocho
compatriotas entra dentro de ese te-
rreno, entonces si lo sera, pero eso
no se lo puede creer nadie. Ademas,
no tendria sentido al no haber elec-
ciones previstas a corto plazo”.

EL NOVENO TRIPULANTE

En realidad, la liberacion de la
tripulacion del “Las Palomas” ha
afectado a nueve pescadores, no
habiendo regresado a Espana uno

. de ellos por el hecho de ser de na-

cionalidad mauritana y habiendo
decidido él mismo ser liberado en
Villa Cisneros.

HACIA EL HOGAR

A las diez y media de ese inolvi-
dable, para ellos, 15 de octubre, sa-
lian de Madrid para Las Palmas,
acompafiados por sus esposas, fa-
miliares y la asistente social del
ISM seriorita Maria Luisa Blanco,
los ocho pescadores en busca del
hogar del que fueron tan drastica-

mente alejados durante seis meses.
La aventura habia finalizado feliz-
mente —por fortuna— para Antonio
Cabrera, José Antonio y José Ma-
ria Abrante, Miguel Valdivia, José
Mora, Juan Santana, Sebastian

.Alamo y Antonio- Diaz.

LLEGADA A LAS PALMAS

“Traemos un mensaje del Frente
Polisario para todos los pescadores
canarios. Que para que no ocurran
mas secuestros, que no vayan a
pescar a las aguas del Sahara, por-
que son de ellos”, dijo a su llegada
al aeropuerto de Las Palmas el pa-
tron del pesquero “Las Palomas”,
José Maria Abrante Hernandez.

Grandes aplausos del publico
congregado que esperaba la llegada
de otros vuelos y una intensa emo-
c¢ion de los familiares fueron las no-
tas mas caracteristicas de la llegada
de los pescadores canarios. De su
conversacion con los numerosos
periodistas que esperaban la llegada
de los pescadores destaquemos la
emocion que sentian aquéllos al pi-
sar tierra canaria: “Estabamos de-

seando el regreso. Aunque alli nos
trataban bastante bien aquellas gen-
tes”. El dia transcurria siempre
igual: ellos hacian la comida con las
provisiones que los saharauis les
proporcionaban, y las demas horas,
leian u oian la radio. “;Oian las ra-
dios espanolas?”.

. “Si, Radio Nacional de Espafia
en Canarias y aquello que de vez en
cuando decian de nosotros. Pero
nosotros no se lo deciamos para
evitar posibles problemas”. Recuer-
dan el secuestro: dos lanchas con
ocho hombres, a donde fueron obli-
gados a subir: “A la tripulacion, ni
los tocaron —dice el patron—, y a
mi solo al principio, para que obe-
deciera. Después, cinco dias atrave-
sando el desierto. Desde entonces,
lo mismo: la esperanza de poder re-
gresar”.

Afiaden que el 25 del mes pasado
les dijeron —segun anuncio oficial
sabido en Espafia— que serian libe-
rados, pero que se fueron compli-
cando las cosas. “El viernes ultimo
—después del Pilar—, a las dos de la
mafiana, nos despertaron y nos lle-
varon a un gran campamento. Nos
dijeron que ya éramos libres y que
podriamos pasear por él. Vimos to-




do, incluso un gran hospital con
600 camas”.

Después, el sabado, la liberacion
en Tinduf, con discursos y entrega
al representante de UCD. En la ma-
drugada del domingo, a las dos,
embarcamos en un avion y, tras
cuatro horas de vuelo, llegamos a
Argel a las cuatro. De alli a Ma-
drid. Y tras unas horas en Madrid,
el viaje a Las Palmas. Estamos can-
sados, compréndalo”. “; Volveran a
pescar?”’. Todos coinciden: “No
iremos hasta no tener otro banco de
pesca libre porque aquellas aguas
son de los saharauis”. En Las Pal-
mas, los recibio también el delegado
del Instituto Social de la Marina,
don Antonio Betancor Gonzalez,
quien dispuso todo lo preciso para
una atencion maxima.

HISTORIA DEL SECUESTRO

El 20 de abril de 1978, coinci-
diendo con una visita del presidente
del Gobierno, Adolfo Suarez, al ar-
chipiélago canario, desaparecio la
tripulacion del pesquero “Las Palo-
mas”, cuando se encontraba fae-
nando en las proximidades de la
costa africana.

El 21 de abril, a las once de la
manana, el pesquero “Ascension
del Senior” advirtio que el “Las Pa-
lomas” se encontraba a la deriva y
sin personal a bordo, a 45 millas al
Norte de Dakhla (antigua Villa Cis-
neros). El pescado se hallaba en cu-
bierta, fresco atn; los camarotes es-
taban revueltos, aunque no se apre-
ciaban senales de violencia, y sobre
cubierta podian verse algunas pren-
das saharauis. El pesquero asaltado
liego el dia 24 al Puerto de La Luz,
remolcado por el “Ascension del
Setior”.

El Gobierno espafiol solicito a
los Gobiernos de Marruecos y
Mauritania su ayuda para localizar
a los pescadores desaparecidos;
ambos paises correspondieron efec-
tivamente a la solicitud espafiola,
prometiendo asimismo efectuar una
operacion de rastreo por el desierto,
labor que llevaron a cabo aviones y
helicopteros marroquies, aunque
sin resultado.

El 28 de abril, los familiares de
los nueve tripulantes desaparecidos,
ante la falta de noticias, se encie-
rran en el Instituto Social de la Ma-
rina de Las Palmas; pretenden con
ello conseguir una completa infor-

Liberacién en Tinduf. También la prensa ies espera.

macion de todas las gestiones que
se fueran realizando. Al dia siguien-
te hacen publico un comunicado en
el que piden al Gobierno la adop-
cion de medidas urgentes no solo
para ellos, sino también “para la se-
guridad en el trabajo de la pesca en
la costa de Africa”.

Junto a la tesis mauritana de que
el secuestro de los tripulantes del
‘““Las Palomas” es obra del
MPAIAC y que los habria captura-
do con la pretension de canjearlos
por los militantes de este grupo de-
tenidos ultimamente en Canarias, se
rumorea cada vez con mas fuerza
de que es un intento del Frente Poli-
sario para presionar sobre el Go-
bierno espanol para que reconozca
a la Republica Arabe Democratica
Saharaui. Se recuerda asimismo el
secuestro de los pescadores del
“Rto Saa”, realizado por los polisa-
rios el 14 de noviembre de 1977 en
condiciones muy semejantes a las
actuales.

El 21 de mayo, un mes después
del secuestro, Mohamed Lamin,
primer ministro de la Republica
Arabe Saharaui, en una declaracion
hecha a la prensa en un campamen-
to polisario en Tinduf, comunica

que los nueve tripulantes del “Las
Palomas” estan en poder del Frente

Polisario, informando asimismo
que gozaban de buena salud y que
serian juzgados bajo la acusacion
de “autores de robo y bandidaje”,
al haber sido capturados violando
las aguas territoriales del Sahara
Occidental. El dia 23, un represen-
tante del Frente Polisario en Argel
ratifico las declaraciones hechas
por Mohamed Lamin.

El Gobierno espariol realizo des-
de el dia del secuestro intensas ges-
tiones para liberar a los pescadores
canarios; gestiones realizadas no
solo ante los Gobiernos de Argelia,
Marruecos y Mauritania, sino tam-
bién ante una serie de organismos
Internacionales, como la Cruz Ro-
ja, las Naciones Unidas y el Alto
Comisariado de las Naciones Uni-
das para Refugiados.

El 18 de julio, coincidiendo con
la Conferencia de la OUA, los pes-
cadores fueron presentados a la
prensa internacional en un campa-
mento saharaui, situado cerca de
Tinduf; en sus declaraciones reco-
nocieron haber sido sorprendidos
en aguas saharahuis y subrayaron
el buen trato de que eran objeto. m
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LIBERACION DE LOS
‘PESCADORES DEL "LAS PALOMAS"

Ya en Barajas, a donde llegaron a bordo de un “Mystére”

de las Fuerzas Armad: pariolas, los p dores relataron la sintesis
de las peripecias de su cautiverio. Con ellos, las familias,
ios que habi: dido a recibirles y don Javier Rupérez,
secretario de Relaci Internacionales de UCD,

quien les acompaiié en el viaje y habia llevado a cabo

las negociaciones con el Frente Polisario para obtener la liberacion.
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La ambicién por las
riquezas de los fondos
marinos, principal interés

DESARROLLO DIFIGIL
DE LA GONFERENCIA DEL MAR

NUEVA YORK.—En marcha la octava sesion de
la 11T Conferencia de las Nacionaes Unidas sobre De-
recho del Mar, el intento de crear un nuevo Derecho
Internacional que evite disputas sobre los dos tercios
de} planeta cubiertos por las aguas, parece irremedia-
blemente destinado al fracaso en el futuro inmediato.

RETORICA

El principio maltés de que los recursos del mar
abierto deben ser considerados *‘patrimonio comiin
de 1a Humanidad™, que inspiro la Comision Perma-
nente sobre los fondos marinos en 1970, preludio de
esta Conferencia. que tanto dinero y esfuerzo huma-
no ha costado. ha sido desvirtuado por la retorica del
absurdo que caracteriza esta Conferencia.

Hasta el momento. la fuerza sigue siendo indiscuti-
ble del derecho. pese a todos los intentos diplomaticos
para que por una vez predominara la razon logica.

Las primeras victimas de este descarrilamiento de
los ideales han sido los pescadores. que. a través de la
Historia, han contribuido tanto a la alimentacion hu-
mana. y que por cuestiones que les son completamen-
te ajenas y casi incomprensibles se ven privados de
medio de vida y zonas de pesca.

Como es natural, las restricciones que han reduci-

do las posibilidades de pesca han resultado en escasez’

y carestia del precioso alimento, incluso en paises con
grandes extensiones de costas como los Estados Uni-
dos. y hasta el Pert. uno de los tres primeros en am-
pliar la jurisdiccion a 200 millas, ha visto arruinarse
su industria de harina de pescado.

ABSURDOS

A quién beneficia la absurda consecuencia de ex-
tender por los mares las fronteras nacionales terres-
tres para que los peces se mueran de viejos mientras
los pescadores se mueren de hambre, preocupa me-
nos a los expertos legales que como se van a repartir
mas de centenar y medio de paises la “herencia co-
mun” de riquezas minerales que yacen en los fondos
oceanicos.

Pero da la casualidad que apenas la media docena
de paises ricos y altamente industrializados tienen los
medios y pueden desarrollar en los proximos aiios la
tecnologia necesaria para recoger en las profundida-
des los nodulos cargados de niguel, cobre. manganeso
y cobalto a través de empresas estatales o de compa-
fiias multinacionales que no se dedican precisamente
a labores de beneficencia para subdesarrollados. [l

EN DEPENDENCIA

José Manuel Alvarez Gonzalez.

Martin. B

CUADRO DIREGTIVO DEL I.S. M.

Con los nombramientos efectuados en el Instituto Social de la Marina, el cua-
dro directivo del organismo queda configurado de la siguiente forma:

Presidente: don Julio Cienfuegos Linares.

Secretario general: don Juan de Dios Cortés Gallego.

Vicesceretario general: don Jaime Altozano Moraleda.

Vicesecretario técnico: don Pedro Jiménez Poyato.

Vicesecretario de Promocion y Asistencia: don Bruno Otero Deus.
Director de la Mutua de Riesgo Maritimo: don Santiago Gonzalez Pardo.

RESTANTES CARGOS

EN DEPENDENCIA DE LA SECRETARIA GENERAL

De la Secretaria General dependen las dos vicesecretarias, y ademas:
Servicio de Intervencion: don Jesus Aguirre.

Servicio de Estudios y Documentacion: don Jaime Roset Esteve.
Gabinete de Informacion: don Joaquin Vidal Vizcarro.

EN DEPENDENCIA DE LA VICESECRETARIA GENERAL

Servicio Juridico: don José Maria Ruiz de Velasco.

Servicio Economico: don Ignacio Gonzalez y Lopez de Torre.

Servicio de Delegaciones e Inspeccion: don José Maria Garcia Casillas.
Servicio Administrativo y de Personal: don Joaquin Fernandez Cuervo
Gabinete de Informatica: don Juan Rouyet Civantos.

EN DEPENDENCIA DE LA VICESECRETARIA TECNICA y

Servicios Generales de la Seguridad Social: don Antonio Puente Rodriguez.
Servicio de Prestaciones Economicas: don Gaston Izquierdo Pascal.
Servicio de Prestaciones Sanitarias: don Jaime Pérez L. Santamaria.

DE LA VICESECRETARIA DE ASISTENCIA Y PROMOCION

Servicio de Fomento Social: don Gregorio Ramos Charro.
Servicio de Empleo y Relaciones con Asociaciones y Entidades del Sector: don

Gabinete de Asistencia a Bordo y en el Extranjero: don Juan Angel Bartolomé

PARA FINALES DE DICIEMBRE CADUCAN
LAS LICENCIAS PESQUERAS DEL MERCADO COMUN

MADRID (Redaccion).—En espera de
poder negociar, a finales de noviembre o
primera semana de diciembre, las licencias
que la CEE otorgara a Espana para el afio
1979, la situacion actual y el nimero de las
que todavia estaran en vigor hasta el 31 de
diciembre proximo es como sigue:

Palangre: Diez licencias para 17 embar-
caciones. Se han distribuido entre las cinco
provincias maritimas del Norte: Lugo,
Santander, Vizcaya, Guipuzcoa y Astu-
rias. Ha habido que transformar las em-
barcaciones, que se dedicaban a la “volan-
ta”, para este menester.

Pincho: Sesenta licencias para 50 em-
barcaciones. Simultaneamente se pueden
dedicar a la merluza, aunque unicamente
en la zona 8B (por fuera del meridia-
no 1° 8°), lo que supone la pérdida del 90
por 100 de los caladeros, al estar fuera de
las 12 millas. Estas licencias son para las
embarcaciones de Fuenterrabia.

Cerco: Cuarenta licencias para 71 bar-
cos. Solo se han dado para la sardina, lo
que no satisface a los pescadores espafio-
les, porque esta especie ahora no se captu-
ra. Si les hubiese interesado estas licencias
para pescar jurel, chicharro y caballa, que

era para lo que los pescadores lo habian
solicitado. Estas licencias se han distribui-
do entre Guiptizcoa, Vizcaya y Santander.
Lugo y Asturias no tienen interés en estas
licencias, por no dedicarse a esta pesca en
lazona de que se trata. @

Pesca. Victor Moro.

NEGOCIAGIONES PARA CONSEGUIR NUEVOS
CALADEROS EN ESTADOS UNIDOS

MADRID.—Los pesqueros espaiioles podrian empezar a faenar en caladeros
del Pacifico norteamericano y de Alaska en los proximos afios, si tienen éxito las
peticiones en este sentido hechas por las autoridades espafiolas.

“E] hecho tropieza con que no existen antecedentes historicos, pero hemos
conseguido un programa conjunto cientifico-industrial de pesca con los Estados
Unidos y en €l participaran tres buques espafioles”, declard el subsecretario de

El sefior Moro, acompaiiado de una delegacion, terminé dos dias de conversa-
ciones con las autoridades de pesca en los Estados Unidos y partié después con
destino a México, donde tratara del tema con funcionarios de dicho pais.ll

VEINTE LANGHAS
DE VIGILANGIA
PARA EL SERVICIO
COSTERO ESPANOL

BARCELONA.—Un total de veinte lanchas
de vigilancia para el servicio costero espafiol
van a ser entregadas a la Marina de guerra es-
paiiola antes de final del proximo aiio, al ritmo
de una embarcacion cada tres semanas.

Dichas lanchas se construyen en la factoria
de Astilleros Reunidos, S. A, Aresa, de Arenys
de Mar, que se adjudico el concurso a nivel na-
cional, y la primera de las mismas acaba de ser
entregada a una comision conjunta de la Arma-
da y de la Subsecretaria de la Marina Mercante,
con caracter provisional. La segunda lancha,
cuya entrega se hara en breve, también fue bo-
tada a la mar.

Las caracteristicas técnicas de estas embar-
caciones, que corresponden a la designacion
“LVC?”, son las siguientes:

— Desplazamiento a plena carga: 20,8 Tm.
— Eslora total: 15,75 metros.

— Manga: 4,19 metros.

— Puntal: 2,21 metros.

— Calado medio: 0,90 metros.

— Dos motores propulsores de construccién
nacional (Diesel).

— Potencia total: 700 HP. (dos hélices tripa-
las).

— Velocidad maxima en prueba: Superior a
22,5 nudos.

— Velocidad de crucero: 18 nudos.

— Autonomia: 406 millas a velocidad de cruce-
ro.

— Armamento: Una ametralladora de 12,7 mi-
limetros

— Dotacion: Dos suboficiales, cuatro cabos y
marineros.

— Radar de navegacion.

— Sonda grafica.

— Radiogoniometro.

— Tres radioteléfonos (BLU, VHF, 27 mc.).
— Una balsa de reconocimiento con motor de
18 HP. y una balsa de salvamento.

— Casco de poliéster reforzado con fibra de vi-
drio.

La “LVC-1", ya entregada, como sus geme-
las, seran dotadas y armadas por la Marina de
Guerra, y permaneceran un afio en periodo de
garantia, tras el cual se procedera a la entrega
definitiva. La serie, que concluira su construc-
¢ion en el curso del proximo afio, tendra un pre-
supuesto total de cuatrocientos cuarenta millo-
nes de pesetas.l

Nota oficial de la Armada

“NO ES POSIBLE

LA PROTEGCION INDIVIDUAL
FUERA DE LAS AGUAS
JURISDICCIONALES
ESPANOLAS™

MADRID.—A pesar del apoyo que la Arma-
da presta a los pesqueros espafioles, nunca po-
dra ser de una manera individual, especialmente
cuando faenan dentro de las aguas jurisdiccio-
nales de otros paises, segun se desprende de una
nota facilitada a Efe por la Oficina de Prensa
del Cuartel General de la Armada.

En la citada nota se dice: “El dia 9 de sep-
tiembre han sido ametrallados, desde tierra, por
elementos sin identificar, los langosteros de
Arrecife ‘Maria Luisa’, ‘Alada’, “Mar Caribe’ y
el ‘Batan’, cuando estaban fondeados al Sur del
cabo Barbas, a 1.500 metros de la costa mauri-
tana.

”Resultaron con heridas leves el patron del
‘Maria Luisa’, Isidro Fernandez Santana, y dos
marineros senegaleses de la misma embarca-
cion.

”Los tres heridos fueron recogidos por la
corbeta de la Armada espariola ‘Nautilus’, que
les asistio facultativamente y condujo a Las
Palmas para su’ hospitalizacion.

”Una vez mas, la Armada ha apoyado a los
pesqueros espafioles, y si tal apoyo no puede
nunca revestir las caracteristicas de una protec-
cién armada e individual por las condiciones en
que faenaban los citados pesqueros dentro de
las aguas jurisdiccionales de otros paises, es ob-
vio que sin acuerdos previos sobre la materia
no se realicen’operaciones de prevencion y de
réplica a agresiones como la actual, que fue
efectuada por bandas incontroladas”. (Mas in--
formaciéon en “Cronicas nacionales”.)




La Audiencia Territorial de Pau confirmo la sentencia absolutoria del Tribunal de Bayona,
a la demanda del Sindicato de Marinos de San Juan de Luz,
contra el patron de pesca espafiol don Armando Alcain, por presunia infraccion de pesca.
El fallo de la Audiencia Territorial de Pau tiene parrafos sustantivos
que interesan a nuestros lectores, y reconoce los derechos que asisten a los pescadores esparioles
a faenar en la zona de 6 a 12 millas, desde el Bidasoa hasta Belle Isle,
asi como los mds generales que se derivan del acuerdo sobre pesca
Jirmado por Esparia y Francia el 20 de marzo de 1967.
Asimismo seniala que las restricciones que los franceses imponen viola el mencionado acuerdo,
ast como el espiritu del Tratado de Londres. De la misma forma que ya hicimos
con la sentencia de Poitiers, favorable a veintitin pesqueros esparioles, que habian sido denunciados
por faenar en aguas francesas, recogemos la traduccion literal integra
del fallo de Pau, sin omitir las diligencias que figuran en el documento original.

La audiencia de Pav ratifica la sentencia absolutoria a un patrén de pesca espaiiol

LA DISGRIMINAGION CONTRA LOS
BARCOS ESPANOLES ES CONTRARIA
AL TRATADO DE LONDRES

Audiencia publica del Tribunal Apelacion de Pau, celebrada en la Sala de Apelaciones de
Medidas Correccionales el 27-VI-78.

) Estuvieron presentes en las audiencias publicas de 23-V-78 y 27-VI-78, los sefiores Darri-
grand, presidente; Huguet y Darles, consejeros. En presencia del sefior Pasturaud, sustituto
general. Asistidos del sefior Larrayadieu, secretario-escribano.

Entre: El ministerio publico como apelante de una parte.

— El sefior administrador de los Asuntos Maritimos de Bayona, por el ministerio publico de
una pgrte.

— El Sindicato de Marinos de San Juan de Luz, por parte civil y citada, representado por
maese Dupouy, abogado del Colegio de Abogados de Bayona, y maese Piault, procurador
del Tribunal.

Y: Armando Alcain, residente en Fuenterrabia (Guiplzcoa, Espafia), calle Santiago, nume-
ro 4, patron de pesca, nacido el 26 de marzo de 1939 en Hendaya (64-Bayona) de nacionalidad
francesa, hijo de Severo y de Claudia Amunarrez, sin antecedentes penales, demandado,
compareciente, defendido por madame Goni, intérprete de Lengua espafiola que ha prestado

— previamente juramento de ser fiel a la justicia bajo su honor y su conciencia, y de maese

Tournaire, abogado del Colegio de Abogados de Bayona.

El Tribunal Correccional de Bayona, resolviendo en dicha causa, ha dictado en fecha de
1-X1I-77 sentencia en lns términos siguientes:

— Liberar al procesado de los cargos de la denuncia sin pena ni gastos.

— Desestimar a la parte civil y dejar los gastos a cuenta del Tesoro.

Habiendo interpuesto recurso a esta sentencia el ministerio publico, a través del administra-
dor de Asuntos Maritimos y la parte civil, todas las partes sueron emplazadas a requerimiento
del sedior procurador general:

A comparecer ante la audiencia publica el 23-V-78 a fin de resolver sobre estos recursos.

Llegado el dia y después de haber sido la causa recurrida, el sefior presidente ha concedido
la palabra al sefior consejero, quien ha hecho el informe publico.

Oido el procesado, asistido de la intérprete, en su interrogatorio y explicaciones.

Oido a continuacion el sefior sustituto general, Pasturaud, en sus demandas; maese Dupouy,
abogado que ha hablado por la parte civil; maese Tournaire, abogado que ha hablado en favor
del demandado, y el demandado, quien ha dicho la tltima palabra.

Seguidamente, la Audiencia ha dejado la causa vista para sentencia a fin de pronunciar el -

fallo en la sesion publica de veintisiete de junio de mil novecientos setenta y ocho, una vez que
el sefior presidente, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 462, parrafo 2 de la Ley de
Enjuiciamiento Penal, hubiese avisado a las partes presentes o representantes del dia en que
seria pronunciada la sentencia. .

En la vista de veintisiete de junio de mil novecientos setenta y ocho, la Audiencia,
compuesta de los mismos magistrados que en la de veintitrés de mayo de mil novecientos
setenta y ocho, ha fallado publicamente lo siguiente, tras haber deliberado conforme a la Ley
en la Sala del Consejo.

El tres de noviembre de mil novecientos setenta y siete, el buque espaiiol “Agur”,
capitaneado por Armando Alcain, fue encontrado pescando merluza al cordel en aguas
territoriales francesas a la altura de Bayona en la zona comprendida entre las 6 y 12 millas de
la costa.

Armando Alcain, enviado al Tribunal Correccional de Bayona acusado de haber pescado
sin poseer la licencia exigida por el Reglamento C. L. L. numero 1260/22, de 30 de
septiembre de 1977, articulo 3, relativo 2 la zona de ampliacion de las aguas costeras de 200

HM/16

millas, ha aceptado en la Audiencia contestar a las infracciones a los reglamentos de pesca
costera.

Habiéndole puesto en libertad el Tribunal de Alta Instancia de Bayona por acogerse a un
convenio de 20 de marzo de 1967 que le permitia pescar en este lugar, el sefior procurador de
la Repiblica del Tribunal de Alta Instancia de Bayona, el sefior administrador jefe de los
Asuntos Maritimos de Bayona y el Sindicato de Marinos de San Juan de Luz han elevado
recurso.

Una vez que en primera instancia los recurrentes hubiesen manifestado que el acuerdo
franco-espafiol de 20 de marzo de 1967 habia dejado de tenmer vigor, sosteniendo que este
acuerdo invocado por los pescadores espafioles no ha reconocido definitivamente el derecho sin
reservas a pescar en la zona de 6 a 12 millas, sino que ha sido tomado en cumplimiento de la
convencion de Londres, que permite a un Estado riberefio reglamentar la pesca y hacer respetar

. esta reglamentacion.

Que habiendo Francia delegado por su adhesion al Tratado de Roma su competencia a la
Comunidad afirman que el reglamento del Consejo de la Comunidad, de 30 de septiembre de
1977, que ha querido controlar las actividades de los pescadores espafioles, en interés de todos
los pescadores europeos, mediante concesion de licencias, no constituye una prohibicion, sino
un medio de control particular que permite verificar, de acuerdo con la convencidén de Londres,
si los pescadores espafioles se exceden en sus esfuerzos sobre las reservas de peces o sobre
lugares de pesca sustancialmente diferentes de aquellos que tuviesen costumbre de explotar.

Piden, pues, al Tribunal que declare a Armando Alcain, que no poseia la licencia exigida

" por el reglamento comunitario, culpable de Ias infracciones de que se le acusa, reclamando el

Sindicato de Marinos de San Juan de Luz una indemnizacion de 1.500 francos por los
perjuicios sufridos.

Armando Alcain solicita la confirmacion del juicio de apelacion, sefialando que tiene el
derecho de pescar en la zona comprendida entre las 6 y las 12 millas en virtud del tratado de
20 de marzo de 1967 y Decreto de 23 de febrero de 1968 aun vigente; que el reglamento
comunitario fue redactado posteriormente y carece de toda sancion penal, que Espafia no lo ha
aceptado y no puede prevalecer sobre el Decreto de 1968.

Defiende asimismo que no consta de ninguna forma que él haya pescado crias de peces y
pide ser declarado inocente.

En relacion con cuanto antecede, el Tribunal,

Teniendo en cuenta que Armando Alcain no niega haber sido encontrado pescando en la
zona comprendida entre las 6 y 12 millas frente a las costas francesas.

Teniendo en cuenta que conviene estudiar en primer lugar los diversos textos que reglamen-
tan la pesca a la altura de las costas francesas.

Teniendo en cuenta que el Tratado de Londres firmado el 9 de marzo de 1964 entre
diversos paises, entre los que se encontraban Francia y Espaifia, establece en su articulo 3, que
en la zona comprendida entre las 6 y 12 millas, el derecho de pesca no sera ejercido mas que
por el Estado riberefio, asi como por las demas partes contratantes cuyos barcos de pesca
hayan practicado habitualmente la pesca en esta zona entre el 1 de enero de 1953 y el 31 de
diciembre de 1962; que los barcos de pesca de las partes contratantes no deben excederse en
su trabajo sobre las reservas de peces o sobre caladeros sustancialmente diferentes de aquellos
en que tuviesen la costumbre de trabajar, teniendo el Estado riberefio el poder de reglamentar

. la pesca y de hacer respetar esta reglamentacion.

Teniendo en cuenta que un Decreto de 26 de mayo de 1966 ha publicado y ratificado este
tratado; que luego ha sido firmado entre Francia y Espafia un acuerdo general de pesca
mediante cambio de notas el 20 de marzo de 1967, segiin el cual “en la zona exterior de 6 a



12 millas a lo largo de las costas de Espania, los franceses gozarian de forma permanente del
derecho de pescar en la costa atléntica desde la desembocadura del Bidasoa hasta la orilla
Norte del rio Mifio todas las especies...

Que en oontrapsmda en la zona de 6 a 12 millas a lo largo de las costas francesas los
esparioles gozarian de forma permanente del derecho de pescar en la costa atlantica desde la
desembocadura del Bidasoa hasta el paralelo de la punta Norte de Belle Isle todas las especies.

Teniendo en cuenta que el Decreto de 23 de enero de 1967 ha producido la aparicion de
un intercambio de notas y que el Decreto de 23 de febrero de 1968 repitiendo los términos de
dicho intercambio de notas, constituyendo un convenio general sobre pesca entre Francia y
Espaiia ha fijado. las condiciones de pesca de los barcos espafioles en la zona de reserva
pesquera francesa.

Teniendo en cuenta que la Ley de 21 de diciembre de 1971 dispuso que las aguas
territoriales francesas se extienden hasta un limite establecido de 12 millas marinas a partir de
las lineas de base, lo cual no atenta contra el ejercicio de los derechos de pesca reconocidos a
algunos barcos extranjeros en las condiciones previstas por los acuerdos internacionales.

Teniendo en cuenta que por la Ley de 16 de julio de 1976, Francia ha declarado que en lo
sucesivo ejercera en la zona economica, que podra extenderse desde el limite de las aguas
territoriales hasta las 188 millas marinas mas alla de dicho limite, los derechos de soberania en
lo concerniente a_la exploracion y explotacion de recursos naturales, biologlcos o no; el articu-
lo 3 ratifica lo dispuesto en el Decreto-Ley de 9 de enero de 1852 sobre el ejercicio de la pesca
maritima y lo dispuesto en la Ley de 1 de marzo de 1888, que tenia por objeto prohibir la
pesca a los extranjeros en las aguas territoriales.

Teniendo en cuenta que el Decreto de 11 de febrero de 1977 ha dado aplicacion a esta Ley
y ha previsto que por derogacion de las disposiciones relativas a la prohibicion de pescar a los
bugues extranjeros. podrian ser concedidas autorizaciones a algunos buques extranjeros en las
condiciones previstas por el tratado que crea la Comunidad Europea.

Teniendo en cuenta que los reglamentos 353/77, de 24 de febrero de 1977; 1416/77, de 28
de junio de 1977; 2160/77, de 30 de septiembre de 1977 han establecido ciertas medidas
provisionales de conservacion y relativas a las reservas pesqueras aplicables a los buques
arbolando bandera de Espaia, en espera del resultado de negociaciones con este pais.

Teniendo en cuenta que el estudio de estos diversos textos, reglamentando o prohibiendo la
pesca frente a las costas francesas, da como resultado que el Decreto de 22 de septiembre de
1967 con publicacion de cambio de notas estableciendo un acuerdo general sobre pesca entre
Francia y Espafa y permitiendo, tanto a los buques de pesca franceses como a los espaifioles,
pescar en la zona de las 6 a las 12 millas frente a las costas francesas o espafiolas. y el
Decreto de 23 de febrero de 1968 no han sido ni denunciados ni abrogados.

Debe, por otra parte, significarse que en respuesta a una nota del Ministerio de Asuntos
Exteriores, de 8 de julio de 1977, la Comision de las Comunidades Europeas, por nota verbal
de 14 de _|uho de 1977 hizo saber que las facultades de pesca otorgadas a los buques espafioles
bajo el régimen provisional establecido por los reglamenms estaban “limitadas a las aguas
situadas fuera de las zonas costeras de las 12 millas sin perjuicio de los derechos derivados del
acuerdo general sobre pesca entre Francia y Espaiia de 20 de marzo de 1967”. Precisando la
comision que: “en el interior de estas zonas no estd permitido el ejercicio de las actividades
pesqueras a los barcos espaifioles, excepcién hecha de In zona seiialada por el susodicho
acuerdo”.

Que es indudable que en la zona de las 6 a las 12 millas en lo que el reglamento
comunitario se contrapone al acuerdo franco-espafiol no es aplicable a los pescadores espaiioles,
cuyo pais disfruta de un acuerdo anterior y no ha aceptado el reglamento comunitario.

Teniendo en cuenta que los recurrentes defienden que este reglamento, al no suponer una
prohibicion de pescar, no viola las disposiciones favorables del acuerdo franco-espaiiol, sino que
reglamenta (micamente las condiciones de pesca, lo que conforme con el Tratado de Londres
base de este acuerdo.

Teniendo en cuenta que el Tratado de Londres autorizo al Estado riberefio a reglamentar la
pesca y a “hacer respetar esta reglamentacion, incluidos los reglamentos destinados a aplicar
las medidas de conservacion, siendo objeto de un acuerdo internacional a condicion de que no
se derive de él ninguna discriminacion, .ni de iure, ni de facto contra los barcos de pesca de
otras partes contratantes, Antes de establecer esta regiamcn:amon, el Estado riberefio la pondra
en conocimiento de las otras partes contratantes consultandolas si lo solicitan”.

-Teniendo en cuenta que el Decreto de 23 de febrero de 1968 dictado en aplicacion de este
tratado y del acuerdo franco-espaiiol sobre pesca, ha permitido a todos los marinos espaiioles
pescar todas las especies en la zona de 6 a 12 millas desde el Bidasoa hasta Belle Isle.

Que el reglamento comunitario que Francia quiere imponer a Espafa sin habérselo antes
comunicado, si' no prehibe totalmente la pesca en esta zona a los barcos espaiioles, la limita
muy rigurosamente mediante la concesion de licencias, la fijacion de cupos de especies y
cantidades de peces a pescar, la exclusion de buques que sobrepasen cierto tonelaje; y que por
estas restricciones el reglamento comunitario viola el acuerdo franco-espafiol de 20 de marzo de
1967 y el Decreto de 23 de febrero de 1968 no abrogados; que por los demas, al no estar los
barcos de pesca de los paises que forman parte de la Comunidad sujetos a la ob[:gamon de
poseer estas licencias, resulta una dlscnnnnacmn entre ellos y los barcos espafioles contraria al
Tratado de-Londres.

Que en estas condiciones, habiendo sido encontrado Armando Alcain pescando en la zona
de las 6 a las 12 millas donde estaba autorizado a pescar por el acuerdo franco-espafiol aiin
en vigor, es conveniente corroborar la sentencia que se recurre y le ha puesto en libertad.

En relacién con las medidas preventivas que impidan la destruccion de la freza.

Teniendo en cuenta que el Decreto-Ley de 9 de enero de 1852 castiga a cualquiera que
hubiese incumplido las disposiciones especralw establecidas por los reglamentos en vigor para
prevemr la destruccion de la freza y crias y asegurar la conservacion y reproduccion de peces
y mariscos.

Y teniendo en cuenta que las artes de pesca de Armando Alcain no han sido embargadas, lo.
que hace suponer que eran las adecuadas a las normas reglamentarias, y que ninguna parte del
sumario permite establecer que haya incumplido los reglamentos sobre pesca costiera, hay
motivos para exonerarle asimismo de este cargo.

Por estas razomes y las de la primera sentencia a las que el Tribunal se adhlere.

El Tribunal. En cuanto a la forma declara vélidos los recursos del sefior procurador de la
Republica del Tribunal de Alta Instancia de Bayona, del sefior administrador jefe de Asuntos
Maritimos, del Sindicato de Marinos de San Juan de Luz.

En cuanto a! fondo. Confirma el juicio de apelacion liberando a Armando Alcain de los
cargos de la demanda, sin pena ni costas, y desestimando la declaracion del Sindicato de
Marinos de San Juan de Luz, valida pero mal fundamentada en su peticion de dafios y perjuicios.

Deja las costas a cargo del Tesoro.

Fallado en Pau, en audiencia publica por el Tribunal de Apelacién reunido en Sala de
Apelaciones de Policia Correccional el susodicho dia veintisiete de junio de mil novecientos
setenta y ocho.

Firman: El secretario-escribano. El presidente.

ASOCIACIONES DE NAVIEROS.—El Rey de Elpaha, don Juan Carlos de Borbén,

recibié en audiencia a los presidentes de las Asociaciones de Navieros de los principales

pafses del mundo. El grupo, que presidia don Fernando Ferndndez Tapias, presidente de

la Asociacién de Navieros Espafioles, fue acompafiado del ministro espafiol de Trans-
portes. (Foto: EUROPA PRESS.)

LOS ASTILLEROS PRIVADOS NEGOCIAN
SU SUPERVIVENCIA

MADRID.—Los astilleros privados, que
emplean 13.000 trabajadores y represen-
tan el 24 por 100 del total de la cifra de ne-
gocios, vienen pidiendo desde hace tiempo
una ordenacion del mercado que permita
que todos compitan con las mismas reglas
del juego.

Actualmente se estan realizando nego-

ciaciones entre el grupo privado del sector

y el Gobierno, representado por el Ministe-
rio de Industria, tendentes a delimitar los
campos de accion en esta etapa en la cual

la demanda de barcos ha disminuido nota-
blemente.

El plan de reestructuracion, que recien-
temente se dio a conocer, se encamina a
salvar a los tres grandes de la construccion
naval, todos ellos en manos del Estado, se-
gun se afirma en los sectores privados.

Asimismo, en el aspecto laboral seran
necesarios unos acuerdos similares a los
establecidos por las grandes empresas; se
termina afirmando en los citados grupos
de la industria privada. B

Para resolver la crisis del sector pesquero

U.C.D. PROPONE LA GREACION
DE UNA EMPRESA PUBLICA

MADRID.—La intervencion activa del
sector publico a través de una empresa pu-
blica de ambito nacional que facilite el de-
sarrollo del sector pesquero y contribuya
al pleno empleo de los recursos producti-
vos, es la solucion a la crisis pesquera
apuntada por UCD en la ponencia sobre el
tema de pesca que sera discutida en el pro-
ximo Congreso del partido.

Este plan pretende terminar coh los mas

importantes vicios del sector tales como el
rapido envejecimiento de la flota, excesivo
minifundismo de los cultivos marinos, ele-
vado nimero de buques inferiores a 100
trabajadores, etcétera.

La financiacion de esta empresa —conti-
nua el informe de Union de Centro Demo-
cratico— se llevaria a cabo tanto con crédi-
tos estatales como con recursos privados
nacionales o extranjeros. il

REUNION DEL COMITE EJECUTIVO DE LA COMISION NAGIONAL
DEL DIA DEL MAR

MADRID.—El Comité Ejecutivo de la
Comision Nacional del Dia del Mar, for-
mado por nueve miembros de la Adminis-
tracion, se reunio en la Subsecretaria de la
Marina Mercante bajo la presidencia del
almirante Martel.

Asistieron a la reunion los directores ge-
nerales de Difusion Cultural, Eduardo Ba-
llester; de Transportes Maritimos, Vicente

Rodriguez-Guerra, y de Inspeccion Tribu-
taria, José Enrique Garcia-Romeéu; el se-
cretario general técnico del Ministerio de
Educacion, el presidente de la Federacion
Espariola de Vela, el jefe de Prensa del
Cuartel General de la Armada, el subdirec-
tor general de Trafico Maritimo y el presi-
dente de la Asamblea de Capitanes de
Yate. B

DON JOSE MANUEL MASSIP, DELEGADO DEL 1.S. M. EN ALMERIA

MADRID (Redaccion).—El pasado 2 de octubre, el presidente del Instituto Social de la Marina
designo delegado provincial del organismo en Almeria a don José Manuel Massip Sagarra, del

Cuerpo Técnico del ISM.

El sefior Massip Sagarra sustituye en el cargo a don José Eguizabal de la Serena, el cual, tras

--dilatada carrera administrativa, ha pasado a la jubilacion al cumplir la edad reglamentaria. Bl
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sonar FH-105

UNA NUEVA DIMENSION EN LA PESCA

*® Un equipo indispensable para la pesca de b 3
cerco.

3k Muestra facilmente la distribucién de los
bancos de pesca. ’

*k Determinacion instantanea de las demo-
ras y distancias de los bancos de pesca.

Solicite amplia informacién al Representante para Espaiia:

+ MORRIS E. CURIEL IBERICA, S. A.

Claudio Coello, 50. Madrid-1/Teléf. 225 74 83/Telex. 22884 MOCUR-E

......

O a nuestros Distribuidores en los principales puertos espaiioles

Rapida determinacion de la direccion del
movimiento de los bancos respecto al bar-
co y seguimiento automatico de los mis-
mos.




Orden del Ministerio de Transportes y Comunicaciones

REGULAGION ORGANICA DE LAS GOFRADIAS DE PESGADORES

Articulo 1.° A los efectos que contemipla
el Real Decreto 670/1978, de 11 de marzo,
en su articulo uno, nimero dos, el Organo
competente del Ministerio de Transportes y
Comunicaciones, para encauzar la relacion
orginica de las Cofradias de Pescadores y
sus Federaciones con la Administracion y
ejercer el control de la legalidad, sera la Sub-
secretaria de Pesca y Marina Mercante.

Art. 2° 1. Los Organos Rectores de
las Cofradias de Pescadores son la Junta
General o Asamblea, el Cabildo o Comision
Permanente y el patron mayor.

2. La Junta General o Asamblea estara
formada por un nimero igual de trabajadores
y armadores —constituidos por pescadores,
mariscadores, cultivadores, etcétera— y empre-
sarios-armadores, etcétera, elegidos por y de
entre los componentes de sus respectivas
Agrupaciones o Sectores por sufragio univer-
sal, libre y secreto, y por el procedimiento
establecido en los Estatutos de la Cofradia.

3. El Cabildo estard constituido por un
numero de cofrades, elegidos por los miembros
de la Junta General, y de entre ellos, guardan-
do la paridad entre trabajadores y armadores.

4. El patron mayor sera clegido de entre
y por los miembros de la Junta General; de
igual forma serén elegidos los presidentes de
las Agrupaciones o Secciones, que ostentarén
la condicién de vicepresidentes. Uno debera
ser armador y otro trabajador. -

Sera vicepresidente primero, el president
de Agrupacion distinta & la que encuadre al
patron mayor, de forma que debé temer la
condicion de trabajador si el patron mayor es
armador y viceversa.

5. El mandato de los cargos elegidos pa-
ra cualquiera de los drganos rectores de las
Cofradias tendré una duracion de cuatro afios,
pudiendo ser reelegido.

Art. 3.° Sin perjuicio de lo que se esta-
blezca en los, Estatutos de cada Cofradia, los
érganos rectores de la misma tendrén, al me-
nos, las facultades que a continuacion se
detallan:

1. A la Asamblea o Junta General com-
pete:

a) La eleccion de los miembros del Cabil-
do o Permanente.

b) Acordar la disolucion, fusion o federa-
cion de la Cofradia,

¢) Decidir sobre aquellas cuestiones de
interés que otro Organo Rector someta a su
consideracion.

d) Solicitar y recibir del Cabildo la infor- .

macioén oportuna sobre la marcha de la Co-
fradia.

¢) La modificacion de los Estatutos.

f) Los acuerdos de adquirir o enajenar
bienes inmuebles.

" @) El acuerdo de tomar dinero a prés-
tamo. :

h) La aprobacion del presupuesto anual.

i) Determinar las cuotas, descuentos o
derramas que resulten necesarios para subve-
nir a los gastos de la Entidad.

2. Sera competencia del Cabildo o Perma-
nente, como érgano de gestion y administra-
cion de la Cofradia, dirigir y realizar las
actividades necesarias para el ejercicio y de-
sarrollo de las facultades reconocidas a la
Cofradia y velar por el normal funcionamien-
to de los servicios.

3. El patréon mayor tiene atribuidas las

cion. <

funciones de la alta direccion y gestion de las
Cofradias. Presidira todos los Organos Cole-
giados, velara por el cumplimiento de los
acuerdos y ostentard la representacion legal
de la Cofradia.

Sera sustituido por el vicepatron o primer
vicepresidente en los casos de vacante, enfer-
medad o muerte, ¥y aquellos otros que se
establezcan en los Estatutos.

Art. 4.° Los acuerdos de los Organos
Rectores de la Cofradia se adoptaran por
mayoria simple de los asistentes, salvo que la
naturaleza del asunto exija por precepto legal
o estatutario quérum especial o una mayoria
cualificada.

Los actos y acuerdos de los Organos Rec-
tores de las Cofradias se haran publicos de
forma conveniente, salvo en los casos que
estatutariamente fuesen reservados.

Art. 5.° Las normas estatutarias relativas
a la eleccion de los Organos Rectores de las
Cofradias y Federaciones recogeran, al menos,
los siguientes puntos: -

1. Para ejercer el derecho de voto se
requiere:

g) Tener dieciocho afios cumplidos en la
fecha de Ia convocatoria.

b) No estar inhabilitado para su ejercicio
por norma legal estatutaria o resolucion firme
de organo competente.

¢) Estar incluido en la lista electoral ac-
tualizada.

2. Seran elegibles quienes, ademas de las
condiciones generales para ser elector, cum-
plan los siguientes requisitos: !

a) Saber leer y escribir.

b) No estar incapacitado por acuerdo, re-
solucion o sentencia de Organos competentes
de las que resulte la‘ suspension o inhabilita-
cion para el ejercicio de cargo representativo.

c) Acreditar en el periodo inmediato ante-
rior a la convocatoria un minimo de dos afios
de actividad y de permanencia en la Cofradia.

d) Ser propuesto por un nimero de elec-
tores que se determinarin en los Estatutos de
la Cofradia.

e) Ser proclamado candidato.

f) Cualquier otro requisito formulado en
los Estatutos de la Cofradia o Federacién.

3. El censo electoral estarda expuesto, al
menos, ‘diez dias en el tablon de anuncios de
la Cofradia y sera susceptible de reclamacio-
nes e impugnaciones por parte de los electo-
res sobre exclusion o inclusion indebida ante
la Mesa Electoral.

‘4. Se regulara especificamente el voto por
correo para los electores embarcados.

5. La Mesa Electoral estara compyesta
por un presidente que sera patron mayor de
la Cofradia; por cuatro vocales, de los que
dos seran los trabajadores de mayor y menor
edad de la entidad, y los otros dos, los arma-
dores que reinan iguales caracteristicas, y el
secretario, que lo sera el de la Cofradia.

6. La Mesa Electoral es la encargada de
presidir la votacion, vigilar su regularidad,
mantener el orden, realizar el escrutinio y

MADRID (Redaccion).—Por una Orden del Ministerio de Transportes y Comunicacio-
nes, publicada en el “Boletin Oficial del Estado” del pasado 28 de septiembre, se desarrolla
el Decreto 670/1978, de 11 de marzo, sobre Cofradias de Pescadores.

Dado el interés de dicha Orden, publicamos, su articulado, integramente, a continua-

velar por la legalidad del sufragio. Ademas
es competente para resolver, en primera ins-
tancia, los recursos y problemas que se plan-
teen en el transcurso del acto electoral, en el
plazo maximo de dos dias. Contra su resolu-
cion cabe recurso de alzada ante la Delega-
cion Provincial del Ministerio de Transportes
y Comunicaciones.

7. Los Estatutos de las Cofradias preve-
ran la constitucién de un Comité Electoral,
cuya mision sera la de elaborar el Plan Elec-
toral de cada mandato, que sera sometido a
la aprobacion del Cabildo.

Art. 6.° De las Federaclones.

1. Las Federaciones Provinciales estarin
constituidas por todas aquellas Cofradias que
voluntariamente soliciten su adscripcion.

2. Las Federaciones Provinciales de Co-
fradias de Pescadores tendran como Organo
de gobierno la Junta General o Asamblea,
que funcionara en Pleno, y Comité Ejecutivo
y el presidente. p

3. La Junta General, reunida en pleno,
estara constituida por:

El presidente de la Federacion.

Por dos vicepresidentes, uno trabajador y
otro armador.

Por un nimero de vocales compuesto por
los patrones mayores y vicepresidentes prime-
ros de las Cofradias asociadas y por un nd-
mero mas de vocales que en representacion
paritaria pueda establecerse en los Estatutos.

Sus funciones son equivalentes a las con-
templadas para igual 6rgano en las Cofradias
referidas a su ambito.

4. El Comité Ejecutivo: La composicion
del Comité Ejecutivo se efectuara de acuerdo
con-lo previsto en los respectivos Estatutos,
atendiendo a las caracteristicas de cada Fe-
deracion.

Sus funciones seran las de gestion y admi-
nistracion colegiada de la entidad pesquera,
siendo equivalentes a las citadas para ¢l Ca-
bildo en las Cofradias, adaptandolas a su
ambito.

5. El presidente de la Federacion Provin:
cial y los vicepresidentes serdn elegidos por la
Junta General, reunida en pleno, y por mayo-
ria simple.

Las funciones del presidente de la Federa-
cién Provincial serdn las de alta direccion y
gestion de la Federacion, velando por el cum-
plimiento de los acuerdos de los demés 6rga-
nos de gobierno y ostentara la representacion
legal de la misma.

Art. 7° 1. La Federacion Nacional es-
tara constituida por las Federaciones que so-
liciten su adscripcion.

2. La Federacion Nacional de Cofradias
de Pescadores tendra como Organos de Go-
bierno la Junta General, que actuara en Ple-
no, Comisién Permanente y Comité Ejecutivo
y el presidente.

3. La Junta General en Pleno es el orga-
no superior colegiado de la Federacion y es-
tara constituido por:

— El presidente'de la Federacion.
— Por dos vicepresidentes, uno trabajador y
otro armador.

— Y un numero de vocales, con la distribu-
cion paritaria que establezcan los Estatutos,
teniendo en cuenta que formaran parte dos
presidentes de las-Federaciones Provinciales y
los patrones mayores de las Cofradias integra-
dos en las citadas Federaciones.

4. La Comision Permanente se compone:
— Del presidente, que lo sera de la Fe-
deracion.

— Por los dos vicepresidentes del Pleno de la
Junta General.

— Por los presidentes de las Federaciones
Provinciales de Cofradias de Pescadores.

5. El Comité Ejecutivo estara compuesto
por el presidente de la Federacion Nacional,
los dos vicepresidentes y por un numero de
vocales cuya distribucion se hara por regiones
maritimas.

Art. 8° 1. Las Mesas Electorales de
las Federaciones Provinciales y de la Federa-
cion Nacional estarAn compuestas por un pre-
sidente, que lo sera el de cada una de ellas, y
por cuatro vocales, de los que dos serén los
trabajadores de mayor edad de la entidad, y
los otros dos, los armadores que reinan igual-
mente caracteristicas, y el secretario, que lo
seri el de la Federacion correspondiente.

2. Las funciones y competencias de las
Mesas Electorales de las Federaciones seran,
en su ambito, las sefialadas en el articulo 5.°
para las de las Cofradias. En los supuestos
de recursos ¢ impugnaciones contra sus reso-
luciones, cabe el recurso de alzada ante la
Direccion General de Pesca Maritima.

Art. 9.° Los recursos economicos de las
Federaciones Provinciales y de la Nacional
seran los mismos que se establezcan para las
Cofradias en el articulo 5.° del Real Decreto
670/1978.

Art. 10. Los nuevos Estatutos de las
Cofradias de Pescadores y sus Federaciones
deberan presentarse por triplicado ejemplar y
con una certificacion del acta de aprobacion
de la Asamblea o Junta General, en el Regis-
tro que a tal efecto se crea en la Subsecreta-
ria de Pesca y Marina Mercante, en el plazo
sefialado en el Real Decreto 670/1978. Una vez
dictada la resolucién de ratificacion, quedaran
definitivamente inscritas y adquiriran en ese
momento la eficacia juridica que las reconoce el
citado Real Decreto.

DISPOSICION ADICIONAL

1. El plazo de la adaptacion de los Esta-
tutos de las Federaciones Provinciales sera de
seis meses a partir del vencimiento del plazo
para la aprobacion de los Estatutos de las
Cofradias de su demarcacion.

2. La Federacion Nacional adaptara sus
Estatutos en el plazo de tres meses a partir
del vencimiento del plazo para la aprobacion
de los Estatutos de las Federaciones Pro-*
vinciales.

DISPOSICION TRANSITORIA

A los efectos que se confemplan en la
presente Orden ministerial, las actuales Co-
mandancias de Marina se subrogaran en las
funciones reconocidas a las Delegaciones Pro-
vinciales del Ministerio de Transportes y Co-
municaciones, hasta tanto entren éstas en
funcionamiento.

DISPOSICION FINAL

Esta Orden ministerial entrard en vigor el
mismo dia de su publicacién en el “Boletin

Oficial del Estado”. B
HM /19




——INFORME—

IMPORTANGIA Y GARAGTERISTICAS DEL ESCABEGHE
EN LAS CONSERVAS ESPANOLAS DE MEJILLON

Por AMELIA FIDALGO FERNANDEZ

Espafa representa el primer pals pro-
ductor de mejillones del mundo, aunque
algunas estadisticas internacionales, entre
ellas la FAO, dan como tal a Holanda
{antes de que el copepodo pardsito M.
intestinalis redujera al minimo la produc-
cibn en este pais, casi recuperado en la
actualidad). Dentro de este total, Galicia
representa aproximadamente el 95 por
ciento; bastaria este dato para justificar el
interés de este estudio, pero este aspecto
optimista que se desprende de este deta-
lle no es real, ya que en estos momentos
tray una saturacion de ventas tanto en
mejillébn fresco como en conserva que
repercute en las 4.000 familias de pesca-
dores vinculadas al cultivo y su primera
industrializacién.

En cuanto a la conserva, que es nues-
tro motivo de preocupacion, la salsa {es-
cabeche) es la gran variable en el proce-
so de fabricacion. Pensamos que todos
los fabricantes disponen practicamente del
mismo mejillén (cultivado); muchas veces
les llega cocido y seleccionado igual para
todos. La centralizacién de bateas v em-
presas en las rias bajas gallegas hace que
casi no existan variaciones geograficas o
estacionales entre si; salvo en ligeros de-
talles, el mejillén es el mismo; pero como
las conservas se clasifican por sus salsas
incluso legalmente, esta es la gran varia-
ble y la que va a influir en la cotizaciéon v
en la calidad, pues el aceite que forma
parte de ella es el componente méas valio-
so. Hay otro factor importante: el vinagre,
que la ley espanola considera sdlo como
tal es el vinico, se estad tratando de susti-
tuir por otros 4cidos. Pues bien, nuestro
estudio confirma la superioridad del vina-
gre de vino, revalorizando asi nuestras
salsas frente a las extranjeras.

La saturacion comercial del mejillén en
conserva es grave, si bien estos aitimos
meses, ante la escasez, mejoré un poco.
Por eso, en nuestro estudio pretendemos
revisar procesos, calidades, presentacion,
introducir nuevas preparaciones, etc., ya
que asi facilitamos su comercializacion.

ESCABECHE REAL

Una de las salsas o preparaciones que
resultaba més prometedora es la que de-
nominamos escabeche real, por ser éste
el nombre que historicamente le corres-
ponde.

Desde el tiempo de los Austrias era
tradicibn que la zona de Cambados,
Rianxo, Abanqueiro y pueblos vecinos de
la ria de Villagarcia se preparasen los
escabeches de ostras para consumir la
Cuaresma de Semana Santa. Habia unas
primeras calidades para la mesa del Rey
y otras inferiores para los sirvientes de
palacio. El tema histérico es motivo de
numerosos documentos, cartas reales,
pragmaéticas e incluso privilegios, algunos
tan curiosos como el que las familias de
esa zona que preparaban escabeches rea-
les estaban exentas del servicio militar.
No cabe duda que estos antecedentes
eran para nosotros un gran aliciente para
trasladar estas preparaciones de ostras al
mejillén, para lo cual buscamos recetas
gue nos permitiesen aplicar en la actuali-
dad lo que muchas veces era s6lo una
tradicion familiar. Si se loaraba el éxito,

habla con los antecedentes histéricos un
gran argumento propagandistico, facilitan-
do asf una mayor venta. Con esta idea
seleccionamos lo que podemos llamar fér-
mulas clasicas, cuyo resumen esta refleja-
do en los cuadros A y B. Desgraciada-
mente, en estas preparaciones {semicon-
servas), las diferencias entre ostra y meji-
lI6n son significativas, aunque ambos mo-
luscos tengan en su composicion quimica
muchos aspectos comunes, como 0 con-

(Laboratorio de Tecnologia de Productos Pasqueros.
Universidad de Santiago de Compostela.)

firma que los japoneses falsificaron la os-
tra ahumada con meijillon pequefio; pero
en nuestro caso fue imposible conseguir
producto que tuviera amplia aceptacién
entre el equipo de degustadores del labo-
ratorio y posible mercado.

Creemos que no es posible sustituir 1a
ostra por mejillon en los llamados “esca-
beches reales”, pero parece interesante
divulgar estos antecedentes historicos, asi
como su férmula y métodos de prepara-
cion, por ser una tradicién vinculada a

CUADRO |

RELACION DE FACTORES NATURALES Y PROCESOS EN LA CALIDAD DE

UNA CONSERVA

CONDICIONES 1. MATERIA Y FASES ELABORACION

GRADO
DE
INFLUEN-
CIA

COMENTARIOS Y OBSERVACIONES

1.1. Talla.

1.0. FACTORES BIOLOGICOS Y AMBIENTALES.

La talla minima legal en Espaia es de ocho centimetros (eje axial
de la concha).

1.2. Estado sexual.

Antes del desove: Mejillén con manto engrosado y tejidos muy
frégiles, aun con cocciones controladas se produce empasta-
miento.

Después del desove: Manchas rojizas, aspecto desagradable.
Optimo de recogida: Tres a cuatro semanas después del desove.

1.3. Alimentacién.

Segin el plancton, puede afectar al calor del hepatopéncreas.

1.4.° Parésitos (Mytilicola).

Hasta veinte ejemplares no afecta.

2.0. FRESCURA.

Influyen en grado sumo el color, olor y sabor. Los factores senso-
riales y organolépticos: palatibilidad, presentacién, valoracién
comercial, factores nutritivos, etc.; ademés aumenta la cifra de
sélidos en la salsa final de la conserva.

3.0. COCCION.
3.1. Vapor.

Tradicional. Més consistente en la vianda.

3.2. Seaimuera.

Pérdida de sustancias scolubles y suero ademés de agua inter-
valvar.

4.0. TIEMPO.

(13

Recomendado de dos a cuatro minutos. Si es insuficiente, se
producen roturas en la vianda al desconchar y si es excesivo,
ablandamiento y deshidratacién.

5.0. DESCONCHADO.

»e

Desconcher los mejillones ain templados.

6.0. CONGELACION.

Puede efectuarse en salmuera, por contacto o en tunel, por lo
menos a —18° C (temperatura de la reglamentacién oficial). El
glaseado (con o sin aditivos) es indispensable.

6.1.

Corto tiempo. Es aconsejable sélo para fresco-vivo.

7.0. FRITADO.

Tiempo 6ptimo para fresco: Uno-dos minutos.
- Tiempo 6ptimo congelado: Dos minutos.
Tiempo 6ptimo descongelado previo en salmuera: 35 por 100:
dos minutos.
El exceso de fritado produce textura acorchada. El defecto, vian-
da blanda.

7.1. Enfriamiento posterior.

Se mejoran el sabor (eliminacién de aceite} y la textura si el meji-
1l6n recién frito se ducha con el liquido da la coccién, como se
propone en el trabajo como norma de elaboracién.

8.0. SALSAS.
8.1. Acidez {0,5-1,26) Muestreo

mercado.

La acidez 6ptima en la parte no oleosa, 0.7 por 100 aa. Valores
mayores originan una vianda harinosa y los menores tienden a la
dureza que puede confundirse con el exceso de coccién, fritado o
esterilizaciébn. Se confirma la mejor aceptacién de los escabe-
ches preparados con vinagre vinico sobre los preparados con
acético, citrico, tartdrico o mezcla de ambos.

8.2. Salsas al natural.

En las preparaciones al natural es muy ventajosa la adicién de ci-
trico y exaitadores del sabor.

9.0. SELECCION Y EMPAQUE.

Viene condicionado por todos los casos anteriores y la experien-
cia del p al que selecciona calidades.

10.0. ENVASE.

En casos extremos, la corrosién y sulfuracién pueden influir en la
textura, sabor y color de la vianda.

11.0. ALMACENAMIENTO.

Limite de dos afios, degradacién total de la textura aun con baja
acidez.
Cualquier incremento de la temperatura de almacenamiento es

adverso.
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liquido de cobertura (salsa) tiene més in-
fluencia que en otras elaboraciones. Se
sabe desde antiguo que existe una rela-
cioén entre la textura del pescado y acidez
(Love, 1976). El tradicional escabeche
consiste basicamente en una mezcla de

CUADRO A
FORMULAS DE ESCABECHE REAL (de ostras) APLICADO A MEJILLONES

GRAELLS (Tradicional) NOYA

—_  _» PREPARACION l separar de la

— concha un tercio de aceite, otro de vinagre (cal-
SE ESCURREN al aire culese a un 7-8 por 100 de 4cido acético
de acidez inicial)l y un tercio de agua
Partes iguales v canela complementado con especias y sazonan-
de - vino roda FREIR clavo tes, entre los cu§les el pimentdn es el
- vinagre ajo componente principal.
laurel En el mercado son muy amplios los
FREIR {Aceite l margenes de acidez de las conservas (L6-
abundante) pez Capont, 1973, y Fidalgo Ferndndez,
HERVIR v 1976), rebasdndose frecuentemente el 1
ENVASE por 100 de 4cido acético anhidro (a. a.).

+ Sin embargo, hay que tener en cuenta
que acideces superiores al 0,7 por 100

vino generoso

nuestra costa gallega que no debe de-
saparecer.

PROCESO
DE ELABORACION
DE LA CONSERVA

Coccién.—En realidad, deberfamo$ lla-
marle “apertura inicial”, pues nuestra
experiencia confirma la de muchos afios
de fabricaci6bn; 'lo mejor es aplicar un
chorro de vapor directo, durante dos a
cuatro minutos, que fuerza al animal a
abrir la concha. En la practica, el punto
isoeléctrico de coagulacién de las protel-
nas del mejillon estd sobre 60° (colage-
no}, aproximadamente, aunque el tedrico
es menos y, por tanto, dos-cuatro minu-
tos realmente no cuecen el mejillén; por
eso digo que es apertura.

En Espaia, la tecnologia mecénica de
los cocedores evolucion6. Se inici6 con
la simple coccién del mejillon amontona-
do, en carros, lo que presupone graves
diferencias de temperatura. Un avance
de ello fue el separarlo en cestos, pero
aun asf hay disparidad segin estén situa-
dos dentro del cocedor. La tendencia mo-
derna {adn no popularizada) es colocar el
mejillon en bandejas horizontales, que
dentro del cocedor giran y quedan verti-
cales, con lo cual escurre mejor el agua
intervalvar y el vapor es més efectivo. En
otros palses, pero no en Espaila, la coc-
cién se realiza a presion.

En Galicia se utiliza el desconche indi-
vidualizado, obligado porque el mejillén
posee dos fuertes misculos abductores,
mientras que en Holanda se realiza mecé-
nicamente por un simple vibrador que
separa concha y vianda.

Complemento de la coccién es la posi-
ble revalorizacién de sus jugos. Su anéli-
sis (cifras orientativas) —cloruro sédico,
25 gramos; glucégeno, 25 gramos; protei-
nas, 16 gramos; taurina, glucosa, otras
sales, etc., 15 gramos por litro (Fraga,
Lopez Capont Marfa, 1958)— nos confir-
ma sus posibilidades. Si se resuelve la
eliminacién de sal podria utilizarse para
sopa. ;

Fritado o freidurfa.—E| tiempo de fri-
tado que se aplica en la industria es
bastants variable.

Hemos ensayado inmersion entre uno
y cinco minutos en aceite en ebulllcién,
encontrando que el tismpo 6ptimo, en lo
que respecta a la textura, consistencia,

ENFRIAR aceite frito con j
e a.a. en la parte no oleosa son indesea-
ARADIR T bles, pues dan consistencia harinosa al
e PARA COMERLAS mejillén vy lo hacen facilmente disgregable;
taurel por el contrario, acideces inferiores al 0,4
v vino blanco por 100 desvirtian 1a salsa y dan lugar a
ENVASE ¢ s ADEREZAN vinagre blanco roda productos duros {Lopez Capont y Fidalgo

Ferndndez, 1977), de bajo sabor a es-
cabeche.

CUADRO B
FORMULAS DE ESCABECHE REAL (de ostras) APLICADO A MEJILLONES
CARINO RIANXO
PREPARACION DE PREPARACION DE
_— —)
- LA SALSA l LA SALSA
LAVAR con separacién l
agua de mar aceits coman (siete partes) ostras de concha
vino blanco {ssis partes) EN FRIO
vinagre {doe partes)
l pil 6n dulce ( ) maezklar con
— aceite de frelr ostras
SECAR — ajo
v
FREIR
SALPRESADO (sal y pimen- ANADIR
t6n dulce)
v un cusrtiilo de vino blanco
ENFRIAR un cuartillo de vinagre
un cuartarén de agua
seis hojas de laurel
FREIR pimienta en grano
intercalando
laurel
v
ENFRIAR doce horas v
ENVASE HERVIR
F 3
v
ENVASE < ENFRIAR

colog, etc., del producto final es de uno a
dos minutos. El mejilién frito en un minu-
to tiene una humedad del 67,5 por 100,
y el frito en dos minutos, 63,5 por 100
(Fidalgo Fernandez, 1976; Lopez Capont
y Fidalgo Femnandez, 1977). Basados en
lo que se hace ya para oOtras especies
pesqueras, hemos conseguido mejorar
mucho el fritado a base de enfriar el
mejillon (caliente, recién frito) mediante
una ducha de los citados liquidos de coc-
ciébn, pues mejora su sabor; al mismo
tiempo rebaja el exceso de aceite, favore-
ce la dureza, da mas consistencia, etc.
Creemos que esto representa una buena
mejora.

Al igual que resaltamos para la coccion,
no hay gque ver el fritado como un simple
proceso organoléptico, pues. su elevada
temperatura (en tomo a los 140° C) ori-
gina, segun dijimos, la deshidratacion del
mejillén, asi como fuerte coagulacién de

proteinas, aumento del contenido graso,
pardeamientos, etc., lo que se traduce en
un cambio de textura, mayor consistencia,
exaltacién de los colores pardo-amarilien-
to (carotenoides), etc., todo lo cual inte-
resa al consumidor; en la conserva, el
mejillon bien frito queda entero y en caso
contrario se deshace facilmente al abrir la
lata.

Empaque.—Operacién totalmente ma-
nual en Espaiia y de gran importancia
comercial e incluso legal y social. .

Nuestra experiencia nos dice que el
principal factor de esta operaci6n es la
practica del personal. En ensayos en los
que deliberadamente el empague lo reali-
26 personal inexperto, se encontr6 un 70
por 100 con peso neto inferior al declara-
do y un 23 por 100 con peso escurrido
inferior al declarado.

Salsas, escabeches, coloran-
tes.—a) En las conservas de mejillén el

Paor tanto, el 6ptimo de acidez final del
escabeche esta hacia el 0,7 por 100 a. a.

b) Colorantes.—El pimentén, que es
el colorante tradicional mas utilizado, tie-
ne el inconveniente de no colorear homo-
géneamente el escabeche, pues se disuel-
ve en el aceite {(que toma color) y no en
el agua. Este inconveniente es més im-
portante si se emplean envases de cristal.

Ensayando otros colorantes y después
de una serie de ensayos previos, nuestra
atencién se centré en la planta de origen
mejicano Tagetes erecta, planta muy
comriente en Méijico, donde florece en Pas-
cua y podria ser algo asi como nuestras
vulgares amapolas. Una vez industrializa-
da, llegaria al conservero en forma de
extracto concentrado (soluble en agua o
en aceite) y, por tanto, de muy fécil
aplicacion.

El 6ptimo de concentracion de este
colorante estd alrededor de un 4,5 por

T
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ciento de la xantofila que lo constituye;
esta cifra no es categbrica, ya que la
concentracion de color depende de las
apreciaciones personales del fabricante o
consumidor.

El uso de este concentrado vegetal
obliga a ciertas precauciones en el proce-
so0, pero son facilmente asequibles a cual-
quier industria.

c) Sustitucién del vinagre por otros
écidos orgénicos.—Se elaboran muestras
de mejillén en escabeche en las que el
vinagre se sustituyé por acético, cftrico,
tartarico y mezclas de ellos.

Mediante un equipo de catadores del
Laboratorio, se comparé la conserva con
vinagre y las elaboradas con estos &cidos.
El resultado fue una clara preferencia por
las sconservas con vinagre vinico. Las
muestras preparadas con los otros 4cidos
orgénicos con una acidez inicial determi-
nada fueron mantenidas a temperatura
ambiente y en estufa a 37° C, y sus
parémetros iniciales sufrieron unas varia-
ciones, observdndose un claro descenso
en la acidez de las salsas en todos los
casos respecto al escabeche recién prepa-
rado. Este descenso es ligeramente infe-
rior con almacenamiento acelerado (estu-
fa a 37° C). Es riorma internacional con-
siderar la temperatura de incubacién co-
mo una prueba de “almacenamiento ace-
terado”, valorando un dfa en estufa o una
semana o diez dfas a temperatura ambien-
te. Los resultados obtenidos se reflejan
en los gréficos.

Esto también ocurrié con las muestras
preparadas con vinagre. Es, pues, impor-
tante saber que en general Ja acidez ini-
cial va a sufrir un descenso con el alma-
cenamiento, ya que esto influird en la
textura de la vianda y en definitiva en la
calidad final de la conserva.

NUEVAS
PREPARACIONES
DEL MEJILLON

Preparacibn a ‘‘media hume-
dad’’.—Consistente en un fritado a
110° C durante dos minutos en una diso-
lucién con 35 por 100 de glicerina, 1 por
ciento de propilen-glicol, 5 por 100 de
sal y 0,5 por 100 de sorbato potésico.
Este proceso consignado para filetes de
pescado (Collins et. al, 1972 y 1975)
se aplicé para mejilén con unas pequeiias
variantes introducidas por nosotros (A
Fidalgo Fernddez, 1976). El producto fi-
nal se conserva bien a temperatura am-
biente en las condiciones usuales para las
semiconservas.

Semiconservas.—Con mejillon fresco
se hicieron preparaciones envasadas en
plastico. El liquido de cobertura final esté
compuesto por vinagre y agua con una
acidez de 1,8 por 100; se parti6 de un
liquido inicial de 3,8 por 100 de acidez y
a su vez un vinagre de 10 por 100.

Se siguié el proceso normnal de elabo-
racién de conservas, pero sin esterilizar a
vapor (semiconserva).

Comprobando la limitada vida de estos
productos &cidos (normales en Holanda),
logramos alargar el tiempo de almacena-
miento con un pasteurizado a 80° C (va-
riable segin el tamafio del envase), con-
siguiendo asf almacenamiento superior a
un afio.

Preparaciones de conservas al natu-
ral.—Esta salsa de relleno ya se usa en
Norteamérica, pero no para moluscos, si-
no para cefalépodos. J

Dado que en el mercado existe una
produccién muy alta de mejilién en esca-
beche, no existiendo ninguna preparacién
natural, consideramos esta preparacién de

INFLUENCIA DEL ALMACENAMIENTO EN LA ACIDEZ (1)
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acido citrico, azdcar, sal y glutamato.

Pensamos que la calidad de la salsa es
buena, pero al contener azicar, su fer-
mentacién es facil y requiere prepararla y
usarla rdpidamente.

Factores de calidad.—Hay una serie
de factores, desde los biolégicos, ambien-
tales, tamaiio, estado sexual, etc., hasta
los relacionados con el proceso de elabo-
racion, que influyen decisivamente en la
calidad del producto final que se exponen
en el cuadro 1, que ademaés ests influen-
ciado por legislaciones, costumbres, pre-
cios del mercado, etc.
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DE VITAL ALSAR
Y SUS HOMBRES

 f

A gran gesta de Vital Alsar y sus
hombres, en una larga navega-
cién contra viento y marea, se ha
cumplido. Han atravesado dieciocho
mil kildmetros, desde Tampico (Mé-
xico) a Santander, con una duracién
de cinco meses; una accion heroica,
comparable, en sus enormes reper-
cusiones, con la gesta de la llegada a
“la Luna. Pero estos valientes hom-
bres, emulando a sus antepasados
de siglos atréds, y con elementos téc-
nicos similares a las épocas de los
conquistadores, han demostrado al
mundo entero que era posibie la tra-
vesfa del gran océano Atlantico aun
a pesar de las enormes dificultades
que han tenido que arrastrar estos
valientes navegantes del siglo XX.
Tres galeones, construidos con
los mismos materiales y caracteristi-
cas que las embarcaciones de anta-
fio, manejados por hombres exper-
tos vy muy adiestrados, bajo la direc-
cién experta y tan decidida como
constante de Vital Alsar —un santan-
derino que pasa a la historia de la
navegacion a vela como figura indis-
cutida e indiscutible—, han demos-
trado lo imposible a todo el mundo.
Y, sobre todo, a aquellos que no
creian que llegara a ser realidad una

%
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UN LARGO VIAJE DE 18.000 KILOMETROS
VENGIENDO GRANDES DIFIGULTADES

empresa tan arriesgada y compro-
metida.

Vital Alsar y sus hombres han de-
mostrado en Espaia y América Lati-
na que esto era posible y, mostrando
innimeras energias y estudios repo-
sados, se han enfrentado con un
mundo nuevo que hay que conocerlo
y detectarlo con la experiencia reali-
zada. Cualquier cébala era indesci-
frable. La aventura habfa que vivirla
y se ha vivido con todas sus conse-
cuencias. Es este un preciado regalo
para el 12 de octubre de 1978: los
hombres de nuestro siglo también
tienen disposiciones para repetir
gestas, aunque éstas sean de reco-
rrido inverso. La gesta estd ahi, pal-
pitante, v los logros hay que valorar-
los en toda su medida.

7 DE MAYO

Las tres carabelas partieron de
Tampico (México) el 7 de mayo de
este ano. Veintiln cafonazos sefa-
laban esta ilusionada partida hacia
un mundo nuevo y a la consecucién

de una conquista que iba a poner a
prueba la fortaleza y adiestramiento
de unos marinos, entre aventureros
y buscadores de resonancias mun-
diales, que han conseguido que el
mundo abriese los ojos, de par en
par, a sus proyectos. Los veintiln ca-
fionazos de Tampico sonaron a tra-
llazo de sentencia porque un reto, un
enorme reto, se ponfa en marcha sin
saber los presagios que podrfan suf-
gir o si las esperanzas de una gesta
iban a resultar vanas.

La gesta que han logrado estos
hombres se curti6 en las dificultades
que tuvieron gque sobrellevar en la
expedicion “Orellana 77", que era el
punto de partida. Una arriesgada
operacién por el rio Amazonas, para
llegar finalmente a Belem y tener
que dejar sus barcos sumidos en la
tranquilidad de unas aguas remansa-
das por la incomprensién y el escaso
apoyo, sirvid para curtir a estos
hombres. Cuando aquella gesta,
aquel apunte de gesta en ciernes se
iba dibujando, seguimos paso a paso
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un trayecto lleno de dificultades. Y
cuando las carabelas tuvieron que
ser ancladas en Belem, conversamos
con Vital Alsar, y en sus palabras se
seguia adivinando, todavia, una fuer-
te dosis de entusiasmo. Vital Alsar, a
pesar de sentirse algo impotente
para reanudar su aventura, seguia
con el mismo entusiasmo manifesta-
do a través de sus palabras. Y fue el
gue nos anunciaria que seguiria ade-
lante y que tenia en perspectiva rea-
nudar la larga travesia desde Méxi-
co. Asi ha sido y asi se ha cumplido.

El largo trayecto amazénico sirvié
de rodaje a o que sobrevendria des-
pués. El éxito fulgurante de unos
hombres, firmemente creyentes del
Atlantico y de las gestas de nuestros
antepasados, que han llegado a
puerto tras muchas jornadas de fati-
ga v dificultades. Las aguas de Be-
lem estaran todavia revueltas de ale-
gria porque esas mismas naves,
abandonadas alli por la incredulidad
de otros, hablan cumplido sus sin-
gladuras de la mano de unos hom-
bres que aceptaban el gran reto que
pasa a la Historia como la més larga
y resonante singladura de la navega-
cion a vela.

(Pasa a la pagina siguiente)
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Las tres naves han  arribado a
Santander con auténticos cantos de
sirena agolpados a sus fragiles es-
tructuras, y unos hombres extenua-
dos por el esfuerzo, aunque con los
ojos iluminados por la alegria de una
singladura que pasard a la historia
de sus vidas y a la de la navegacion
contemporianea como el mayor reto
cumplido y ansiado por sus nave-
gantes.

Tres naves de once metros de es-
lora y pura madera —como los viejos
veleros de finales del siglo XV—, sor-
teando peligros de toda Indole, han
llegado a puerto. Como aditamento
especial en estas singladuras, les
han acompafado una cépsula de
salvamento, denominada "'burbuja”,
construida con fibra de vidrio insu-
mergible y de alta resistencia frente
a los elementos de la Naturaleza. Un
albergue seguro para veinte perso-
nas, con una esfera hermética, pro-
vista del aprovisionamiento necesa-
rio, con un motor auxiliar fuera bor-
da, asf como con velas y remos que
podrian ser utilizados en diferentes
circunstancias. Y la tripulacién, co-
mandada por Alsar, formada por es-
pafoles, mexicanos, canadienses,
franceses y norteamericanos. Un
aparato de radio en la frecuencia
14.150 kilociclos ha sido su unico
contacto con el exterior. Los radioa-
ficionados han seguido la ruta atlan-
tica de estos hombres arriesgados,
cuyo norte era, siempre, Santander.

Como elémento de salvamento, la
aludida “burbuja’’, hemos de desta-
car que tiene un didmetro de sdlo

B EN LA TRAVESIA DEL GOLFO
DE MEXICO HUBO TORMENTAS
Y GRANDES HURACANES.
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2,80 metros y un peso ligerisimo, a
tenor de los materiales con que ha
sido construida.

EL GOLFO DE MEXICO

El golfo de México ha sido para
los navegantes un auténtico golfo.
Fuertes vientos contrarios, tormen-
tas y grandes huracanes que les des-
viaron de su ruta, estuvieron a punto
de estropear su gesta. En esos mo-
mentos se pierde un navegante, Gui-
llermo, que al encontrarse enfermo
tuvo que ser trasladado a tierra por
un dragaminas que se acerc6 a las
embarcaciones. Pero la ruta sigue.
La gran prueba de fuego, y eso es
admitido por todos, ha sido, sin du-
da, el famoso golfo de México y lue-
go el estrecho de Florida. Lo pasan
con grandes riesgos, y luego, alta
mar. El mar, ciertamente tranquilo,
de un océano estival, cuando las

B CING
POR EL ATLANTICO CON TRES
GALEONES DE MADERA.
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temperaturas suben de dia en dfa.

Y ya estamos en alta mar. Las no-
ticias van llegando a través de ra-
dioaficionados. Pero convendria
anadir aqui que la expedicién no em-
pezo en Tampico. La expedicién em-
pez6 antes ton una larga travesia
por montafas y luego el Amazonas.
Esta alusiobn era necesario hacerla
para significar que no solamente han
sido navegantes, sino caminantes
también. Hombres llenos de entu-
siasmo, que despertaban la algara-
bia de las poblaciones por donde pa-
saban. Lleg6 el mar y con él el silen-
cio.

La dura tarea ante y en el océano,
arrostrando dificultades y no pocos
peligros, pero lleg6 todo al fin con la
arribada a aguas santanderinas, don-
de mas de cincuenta mil personas
han recibido a Vital Alsar y sus hom-
bres como si fueran los Ultimos de
Filipinas. Lo cierto es que eran los
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Una multitud esperaba en la playa la Magdalena, de Santander, a la expedlelén “El hombre y la mar”, capitaneada por Vital Alsar, que, tras un recorrido de 18.000 kilé-
metros, arribé procedente de México. (Reportaje: EUROPA.)

primeros que en este excitante si-
glo XX, con atiles de siglos atras y
un entusiasmo a prueba de toda cla-
se de retos, han sabido llegar a la
meta final. Un hondo respiro habla
en ellos. Una alegrfa inmensa de
abrazar a sus familiares y a todos
sus amigos, y a un inndmero de cu-
riosos que hablan seguido, paso a

paso, las pocas noticias que iban lle-
gando a través de los radioaficiona-
dos sobre la expedicion.

Santander se vistié con sus mejo-
res galas. Y el 12 de octubre de este
afio ha recibido el galardén de unos
hombres que, con Impetu y entusias-
mo, han celebrado a lo grande la his-
panidad inapagable.

DIMENSION
UNIVERSAL

Tres galeones engalanados con
los utiles del pasado y catorce hom-
bres dirigidos por Vital Alsar han lo-
grado que la gesta tenga dimensién
universal. Espafia y América cele-
bran la apoteosis de esta gesta, que

nos atrevemos a calificar de irrepeti-
ble, en unos momentos en que el
mundo tiene también tiempo, a tra-
vés de unos hombres distintos, a
reencontrarse con la Naturaleza.
Porque, eso si, Vital Alsar y sus hom-
bres son unos nuevos fildsofos que
creen que en este mundo no todo es
materialismo, ansiedad, prisas y de-
sazones. Que en este mundo tiene
que haber tiempo también para
emular las gestas del pasado vy, de
esa forma, conocernos mejor. A los
de ahora y a los de nuestros antepa-
sados, que se han revivido por obra y
gracia del tesébn de unos hombres
distintos, aptos para la adversidad y
dispuestos a seguir en el futuro des-
cubriéndonos a todos que hay pre-
ciados momentos en la vida que hay
que utilizarlos para repetir lo que
otros hicieron siglos atras.

Tanto Vital Alsar como sus valien-
tes companeros han dado una lec-
cion de servidumbre a la Naturaleza
y a saber luchar contra los elemen-
tos. A descubrir mundos nuevos,
porque esta gesta es cCOmo una nue-
va conquista sin los modernos ele-
mentos que tenemos ahora al alcan-
ce para realizarla.

Las fotografias que acompaian
este reportaje testimonian claramen-
te unos rostros, unas embarcacio-
nes, un conjunto de ilusiones y una
gesta que ha supuesto para catorce
hombres de tomo y lomo recorrer
18.000 kilémetros largos, sin miedo
a lo imprevisible y sin desanimo a
una gesta que valia-la pena haber vi-
vido. Un descanso merecido tienen
estos catorce hombres del siglo XX

- que han hecho pensar a los que va-

mos pisando tierra firme que el mar,
el gran océano, se puede seguir con-
quistando de la misma forma que lo
hicieran nuestros antepasados. B
MANUEL MARTINEZ FERROL.
(FIEL, Servicios especiales EFE.)
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Asi es 1a flota artesanal chilena (izquierda), a
cuya arribada (arriba) se forma un
animado mercadillo. Cada embarcacion la
tripulan dos o tres hombres.

Las imagenes han sido obtenidas en la caleta Diego
Portales, de Valparaiso, por nuestro
colaborador Lazaro Rosa Jordan (arriba,
contemplando como alista el chileno
los palangres), el cual ha preparado para “Hoja
del Mar” el informe “Sudamérica: una
alternativa para nuestra pesca”, que publicamos
a partir de la siguiente pagina.

He aqui una conclusién de Rosa Jordan, que podria
enunciar todo un programa: “Los
paises sudamericanos estan deseando que Espaiia
asuma el rol que le corresponde”.







SUDAMERICA:

UNA ALTERNATIVA
PARA NUESTRA PESCA

Una flotilla de barcos atunera en la mo-
dalidad de cebo vivo, con base en diversos
puertos del Pais Vasco, ha iniciado este
aflo una campafia de pesca en América y
concretamente en Venezuela.

Otra empresa pesquera y coOnservera
vasca se esta estableciendo en Colombia.
Barcos arrastreros congeladores faenan en
aguas argentinas y chilenas.

Espafia, jal fin!, esta volviendo hacia
América del Sur, y nuestros hombres de
mar, como avanzadilla, al igual que lo hi-
cieran nuestros descubridores insignes, se
han lanzado a la aventura de la pesca en
Sudamérica.

iPero es que hay mucho mas!

Los paises sudamericanos estan desean-
do que Espana asuma el rol que le corres-
ponde.

Obliga mucho el tener el mismo idioma,
el tener la misma Historia y el pertenecer a
la misma raza. Un sudamericano no se
siente extranjero en Espafia, de igual ma-
nera que un espafiol no se siente extraiio en
Sudameérica.

Somos iguales, tenemos las mismas ca-
racteristicas, nuestros apellidos se confun-
den, ;como hemos podido olvidar que
todo el mundo hispanoamericano es mu-
cho mas que un complejo de naciones?

Guiados por esta nueva corriente que
apunta hacia Sudamérica, hemos recorrido
uno de sus paises mas avanzados: Chile.

Hemos hablado con auténticos hombres
de la mar, modestos en su vida y grandes
en su espiritu. Hemos estado en sus casas,
en su barcos, hemos pescado con ellos, nos
han explicado sus miserias y sus alegrias.

Hemos compartido jen definitiva! lo
bueno con lo malo, y al final de la aventura
tenemos que dejar constancia de la grande-
za del hombre de mar.

No importa que tenga la nacionalidad
que tenga, no hay extranjeros en los hom-
bres de mar, pues la mar, esa mar siempre
vieja y siempre joven, es una auténtica pa-
tria y una unica bandera para todos ellos.

Nos hicimos a la mar desde Iquique con
un barco de cerco.

"Los barcos tipo Cliper con puente a
proa y cubierta despejada para largar el
arte por popa, son hidroconicos, poco ma-

rineros y disefiados solo para llevar carga
en su bodega.

Provisto de haladores por pluma, una
vez cercada la pesca (utilizan una gran
panga como bote cabecero) la trincan al
costado y la izan a bordo por medio de
una bomba de succion (Yuma), que termi-
na directamente en las bodegas una vez se-
parada el agna que interviene en la opera-
cion.

En un sdlo lance cogimos 120 toneladas
de sardina, y el patron, entre broma y ve-
ras, y con esa ironia que solo tienen los
hombres de la mar, se justitificaba dicien-
do: “También se caen los aviones”, que-
riendo indicarnos que se equivoco en la di-
mension de la mancha, pues creyo que es-
taba sacando mas de 200 toneladas.

Hablando de aviones, hay que indicar
que los barcos utilizan el concurso de un
avion especializado en estos menesteres,
quien avisa y localiza los bancos mas im-
portantes, dando orientacion y rumbo a los
pescadores.

Era un bello espectaculo ver a nuestro
patréon Daniel comunicarse con el avion,
cambiar bruscamente de rumbo, manejar
datos y comprobar sondas, dar drdenes, y
jal fin!, como albatros humano, lanzarse
en picado sobre el banco que eligié como
definitivo.

jQué grandes profesionales..., pero qué

-pena comprobar que toda su riqueza la de-

dican soélo a fabricar harina de pescado!

Iquique entero es un inmenso almacén
de miles —jmillones!— de sacos de harina
de pescado, bien en polvo o en pastillas, su
version moderna. .

La pesca integra, con su potencial de
proteinas, alimento humano, su riqueza, se
dedica solo y exclusivamente para harina
de pescado.

Don Hilarion Gémez, administrador de
Tarapaca, S. A., nos decia que hay que
cambiar diametralmente el enfoque y el
aprovechamiento pesquero. Para ello, al-
gunos fabricantes empiezan a transformar-
se y se aprestan a recoger el gran reto que
significa el aprovechamiento integral de la
riqueza pesquera en Chile.

La pesca debe frigorizarse, congelarse,

(Pasa a la pagina siguiente)

El barco que figura junto a estas lineas (abajo) fotografiado en puerto Montt, hace capturas diarias de dos y tres

toneladas de congrio, con palangres anl:icuados (foto grande, pagina contigua) y pré
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(Viene de la pagina anterior)

conservarse y... sdlo el subproducto es el
que debe tratarse como iltimo eslabon de
la cadena para transformarse en harina de
pescado.

Hacen falta capital y tecnologia. Recur-
sos, hombres y decision de hacerlo los tie-
ne Chile. ;Es capaz Espafia de aportar el
resto?

A mi se me ocurre que nuestro pais tiene
una situacién de privilegio para recoger el
guante, pero, ;quién puede acaudillar una
operacion como ésta? Pienso que quiza es
la Administracion quien debe marcar la
pauta y los organismos afines a la pesca
los que deben abrir los cauces.

No podemos quedarnos a remolque de
la situacion, entiendo que debemos tener
poder de imaginacién y adelantarnos al fu-
turo.

Asi lo han comprendido los japoneses,
que en mucho peores condiciones, a pesar
de los muchos obstaculos que significan la
distancia y la dificultad del idioma, estan
asentandose en Sudamérica y nos estan
ganando una partida en la que, si nos deci-
diéramos a jugar, tenemos muchas y muy
buenas posibilidades.

Una de las caracteristicas mas acentua-
das de la primitiva estructura de pesca chi-
lena son sus pescadores artesanales, lo que
aqui llamariamos pescadores de bajura.

Verdaderos hombres de mar, auténticos
profesionales, en ocasiones marginados so-
cial y culturalmente y con unos medios y
una tecnologia usados por nuestros abue-
los, sobreviven y faenan en condiciones
muy precarias.

He creido ver en estos hombres el autén-
tico vivero para explotar la riqueza pesque-
ra de Chile. Hay que darles formacion pro-
fesional. Hay que crearles una infraestruc-
tura marinera, hay que organizarles para
que no sean explotados y el producto de su
esfuerzo no se pierda como en muchas
ocasiones hemos tenido la desdicha de
comprobar.

Hay que crear medios de canalizacion
de productos, transporte frio... {Hay que
hacer tantas cosas en Chile!

Actualmente existe un tratado hispano-
chileno en materia de pesca, pendiente tan
s6lo de su ratificacién. Bueno seria que
dentro de su marco y a la luz de los infor-
mes precisos se facilitaran los medios ade-
cuados para que todos, espafioles y chile-
nos, chilenos y espafioles, trabajaran jun-
tos en esa gran aventura y en esa gran des-
pensa que sigue siendo todavia la mar y su
pesca. l LAZARO ROSA.

-

De arriba abajo, en las fotografias: Vista general de la flota pesquera de Talcahuno. Un poblado de pescado-
res en Ia costa del Pacifico. Barco-escuela de INACAP para formacion profesional de futuros hombres de mar.
Mercado tipico de pescados y ariscos.
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‘Dentro del' amplio grupo de aves ra-
paces que enriquecen el repertorio de
nuestro pais, las aguilas ocupan un se-
falado lugar. Y dentro de todas las
aguilas, la pescadora.

Como excepcion, el aguila pescado-
ra tiene predileccion por buscar sus
presas en el mar, donde los mujiles son
su alimento favorito. No desdeiia tam-
poco la presa en aguas del interior,
pescando lucios y ciprinidos, e incluso
alterna su racion con pequefios mami-
feros, aves y crustaceos.

Sus alas, largas y relativamente es-
trechas, miden desplegadas entre me-
tro y medio y los casi dos metros. Sus

Ml

tarsos son desnudos; sus garras, cortas
y fuertes. El animal adulto puede pesar
hasta dos kilos.

La pluma del aguila pescadora es
bonita y bastante parecida a la del
aguila culebrera. La capa externa, os-
cura, y de tonalidad clara la inferior.
La cabeza rayada y el cuello blanco.

Prefiere para nidificar los acantila-
dos junto al mar. Su nido, mantenido
durante atios, va recreciéndose con el
paso del tiempo, llegando a medir has-
ta dos metros de altura y metro y me-
dio de diametro.

Cria a los cuatro afios. Su puesta 0s-

cila entre dos y cuatro huevos, aunque

Los mujiles son sus presas favoritas

EL AGUILA

PESCADORA, REINA
DE LAS GOSTAS

© GOMO RAPAZ PROTEGIDA POR LA

LEY, SU GAPTURA O MUERTE SE SAN-
GIONA CON 10.000 PESETAS.

® EN NUESTRO PAIS. NIDIFICA EN

GANARIAS Y BALEARES.

® POR INCRUSTAR SUS GARRAS EN

- UNA PRESA DE GRAN TAMANO PUEDE
MORIR AHOGADA.

lo normal son tres. En Espaifia, sus lu-
gares de cria preferidos estan en Balea-
res y Canarias.

Hace su puesta en marzo e incuba
durante treinta-treinta y cinco dias. A
los dos meses de nacidos empiezan a
volar los aguiluchos, a los que entre-
nan los padres soltandoles presas para
que ellos las vuelvan a atrapar. Esta
ensefianza se suele completar en una
semana.

Para pescar, sobrevuela bajo y esta
atenta a la presencia de presas. Cuan-
do divisa una, plega las alas y se lanza
sobre ella. Lo normal es que proyecte
las garras para asirla; pero no tiene in-
conveniente en sumergirse por comple-
to para apresarla.

Es muy variable el tamafio de los pe-
ces que selecciona, aunque lo normal
es que tengan de cien a quinientos gra-

mos. A medida que el tamafio aumen-
ta, sus dificultades para despegar desde
el agua son mayores. Puede llegar el
caso de que se lance sobre una gran
presa, clave en ella sus garras y, ante la
dificultad para salir y desprender sus
dedos, muera ahogada.

El aguila pescadora es una rapaz
protegida por la ley. Su muerte o cap-
tura presupone una sancion de 10.000
pesetas. Con igunal cantidad se sancio-
na cada huevo que se roba del nido o
se destruye.

Aunque de habitos marineros, esta
rapaz puede verse en muy diversos lu-
gares de Espafia, pais que constituye
un paso para las aguilas nordicas, que
atraviesan nuestro territorio desde
agosto a noviembre, hasta llegar algu-
nas al paso de Gibraltar. l GINES DE

GEA.
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descanso (Foto: EUROPA).

COMENZO LA CAMPANA MARISQUERA

Un afio mds, las bellas im&genes de la campaia marisquera en las rias gallegas. Esta foto corresponde a la ria de
Vigo el dia de la apertura de la veda. Ei 1 de octubre supo en aquellas aguas de espectaculares concentraciones de ma-
riscadores, muy superiores a lo que puede hacer pensar esta escena. Por una vez, el fotografo supo encontrar un hueco
apartado de las grandes concentraciones y obtener esta instantdnea del faenar, tan apacible como continuado v sin

s

SOLO ESTA PROHIBIDA

LA INMERSION

EN EL MAR DE RESIDUOS
NUCLEARES DE ALTA ACTIVIDAD

MADRID.--Los residuos radiactivos vertidos a unos 700
kilbmetros de las costas de Galicia —51.630 toneladas, in-
cluyendo en este peso, ademas de residuos, material aislan-

_ te— eran de baja v media radiactividad y, segin informé a
EFE el Forum Atdmico, stlo esté prohibida la inmersion en el
mar de residuos de alta actividad.

El Férum Atdmico anadié que, dadas la dilucion v disper-
sion de los materiales radiactivos de baja y media actividad
en el medio marino, éstos pueden descargarse en el mar bajo
condiciones especlficas v debidamente controladas.

Existen diversas normas intérnacionales al respecto, de las
cuales las mas conocidas son las del Organismo Internacio-
nal de Energia Atomica de las Naciones Unidas, las de la
Convencidn de Londres de 1972 y el mecanismo establecido
por la Agencia de Energia Nuclear de la OCDE.

Los paises encuadrados en la OCDE, tras una serie de es-
tudios, comenzaron a llevar a cabo operaciones comunes de
evacuacion —segln el Férum— con los paises interesados y
con el control del Organismo Internacional de Energia Atoémi-
ca. Se hicieron estudios, que se han ido peniendo al dia con-
tinuamente, sobre ia evaluacién de riesgos, concepcién de
los bidones o contenedores, tanto para el transporte como
para la inmersién en el mar; seleccion de las zonas de inmer-
sion, tipo de bugques a utilizar, etcétera.

Todos estos estudios estaban destinados a que las opera-
ciones de inmersion fueran realizadas sin riesgos significati-
vos para el hombre o el medio ambiente.

La OCDE, en su Agencia de Energfa Nuclear, y tras consu!-
ta ai Comité de! Medio Ambiente de dicha Organizacién, tie-
ne establecido un sistema de consultas y de vigilancia para la
inmersién de residuos radiactivos en el mar.ll

PREOGUPACION EN GALICIA
POR POSIBLES RESIDUGS NUCLEARES

SANTIAGO DE COMPOSTELA.—En Galicia existe general
preocupacion por el posible acercamiento a las costas galle-
gas de residuos nucleares ingleses lanzados al mar en puntos
y distancias impropias, segun senalé el presidente de la Xun-
ta de Galicia, Antonio Roson Pérez, en un telegrama remitido
al presidente del Gobierno, Adolfo Suérez.

El presidente de la Xunta de Galicia destacaba en su men-
saje al presidente del Gobierno que “‘diversos periddicos de
Madrid y Galicia dan noticia de que residuos nucleares ingle-
ses se acercan o pueden acercarse a las costas de Galicia” y
solicitaba que se ardene urgente comprobacion v declaracion
oficial que proceda'y se adopten las medidas oportunas.

Informaciones diversas sefialan que a unos 700 kildéme-
tros del litoral Norte gallego fue detectado un depésito de re-
siduos nucleares y que las corrientes pueden arrastrarios
hasta las 200 millas de la zona jurisdiccional espanoia. B

LA SUBSECRETARIA DE PESCA, DISPUESTA
A FINANGIAR BANGOS MARISQUEROS

LA CORUNA.—E| gobernador civii de esta capital, Pedro
Goémez Aguerre, planted recientemente a Victor Moro, sub-
secretario de Pesca y de la Marina Mercante, el problema de
la explotacién marisquera en la ria del Burgo y el Puente del
Pasaje en La Coruiia. La entrevista tuvo iugar en el aeropuer-
to de Santiago, en presencia del ministro de Transportes,
Sénchez Teran, a quien Victor Moro habia acompanado en su
visita al aeropuerto. El subsecretario de Pesca dijo que el pro-
blema se habia originado en junio de 1976, a raiz del hundi-
miento del "Urquiola” en la bahia corufiesa. “Ncsotros he-
mos encomendado al Plan Marisquero de Galicia la elabora-

cion de estudios para poner en explotacion nuevamente los
bancos marisqueros, y estos estudios estdn siendo ahora
analizados por e! Instituto Espafol de Oceanografia”.

Victor Moro asegur6 que la Subsecretaria de Pesca conta-
ba con los presupuestos disponibles para poner esos bancos
en explotacidn. "Ahora son las asociaciones de mariscadores
quienes deben ponerse de acuerdo para realizar estos traba-
jos”. Fuera de esto, seg(n el subsecretario de Pesca, no hay
problema alguno, teniendo en cuenta que la financiacién es-
tard a cargo del Ministerio de Transportes. ll

ESTATUTO DE AUTONOMIA
PARA LOS PUERTOS DE BARCELONA,
BILBAO Y VALENGIA |

MADRI{D.—Por tres Reales Decretos publicados en el “Bo-
letin Oficial del Estado™ del 10 de octubre se otorga el régi-
men de Estatuto de autonomia a los puertos de Barcelona,
Valencia y Bilbao.

Estos puertos auténomos tendran carécter de entidad pu-
blica que actla en régimen de empresa mercantil y sujetos a
Derechc privado. Gozardn de personalidad juridica indepen-
diente de la del Estado, tendran capacidad para el desarrolio
de sus fines, pudiendo realizar toda clase de actos de gestién
y disposicion con las delimitaciones gue impone el mismo
Estatuto, no estando sujetos a fa Ley de Entidades Estatales
Auténomas ni a la de contratos del Estado.

Ei Conseo de Administraciéon de los tres puertos estaré
compuesto por el presidente, el comandante de Marina, ocho
vocales representantes de la Administracién, nueve vocales
representantes de los sectores econdémicos fundamental-
mente afectados por el trafico pertuario, dos vocales repre-
sentantes del personal del puerto auténomo, el director del
puerto v el secretario.

Asimismo, existird un drgano consuitivo e informativo del
Consejo de Administracion que se denominard Consejo Ase-

SOor. .

PRESIDENTES DE LGS PUERTOS

MADRID.—Por tres Reales Decretos de! Ministerio de
Obras Pdblicas y Urbanismo publicados en el “Boletin Oficial




del Estado” el 31 de octubre, se nombra a los presidentes de
los Consejos de Administracién de los puertos auténomos de
Barcelona, Bilbao y Valencia.

Dichos nombramientos recaen en las siguientes personas
y puertos: Barcelona: Don Ramén Guardans Valles. Bilbao:
Adolfo Careaga Fontecha. Valencia: Don Salvador Castellano
Viliar. B

VIGO

YATE PERDIDO, LOCALIZADO
POR RADIOAFICIONADOS

VIGO.—Un radioaficionado vigués capté una llamada de
socorro del yate “Lideira”, propiedad de don Eloy Domin-
guez.Este radioaficionado habla recibldo otra Hamada de un
colega suyo, instandole a que tratase de localizar la embarca-
cién, que no aparecfa. En los primeros contactos, los tripulan-
tes del yate, el propietario, su esposa e hijos, no sablan dén-
de se encontraban, debido a la fuerte niebla en la zona a unas
dos millas de cabo de Home y 1,8 de las Cles.

Por parte de la Comandancia se orden6 a la Radio Costera
de Alcabre alertase a todos los barcos que navegaban en la
zona y llevasen radar. Los radioaficionados montaron una red
de comunicacién, colaborando asi con la Comandancia y el
dragaminas “Mifio”, que zarp6 para tratar de localizar al “Li-
deira”.

Sobre las dos de la mahana, el pesquero “Serrano Hevia™
notificd haber localizado el barco, y, posteriormente io remal-
c6 hasta el puerto de Marin. -

En una nota facilitade por la Comandancia de Marina se
destaca la colaboracién de los radioaficionados, a los que fe-
licita. Se da la circunstancia que estas personas pertenecen a
la Asociacion Gallega de Amigos de la Radio, cuyo objeto so-
cial es el auxiliar y prestar ayuda a las autoridades, organis-
mos publicos, Cruz Roja del Mar y Carreteras, pesca de baju-
ra, embarcaciones deportivas, catéstrofes y servicio publico
para proteccidn civil. Operan en frecuencia de 11 m. y 27
megaciclos, que es la que emplean los barcos que navegan
en nuestras aguas. Concretamente, en esta operacién partici-
paron los siguientes radioaficionados: Francisco Palos Alva-
rez, M. Albino Pifeiro, Candido Fernandez Giraldez, Luis To-
rrado Hermo y Jests Camano. Bl

CRONICAS
NACIONALES

El Consejo General de Pesca del MediterrGneo, confirma
la alta explotacién de los recursos marinos

NO TODOS LOS PAISES APLIGAN

LA MALLA DE 40 mm. PARA
EL ARRASTRE

NANTES (Francia).—Entre los dfas 16 y 20 de octu-
bre tuvieron lugar en los locales del Instituto Cientffico
y Técnico de las Pescas Marftimas en esta ciudad las
reuniones correspondientes a la XIV Reunién del Con-
sejo General de Pescas del Mediterrdneo (FAO).

Participaron las delegaciones de Argelia, Bulgaria,
Chipre, Egipto, Espafa, Francia, Grecia, ltalia, Malta,
Marruecos, Ménaco, Tanez y Yugoslavia, asi como re-
presentaciones del CIEM, CIESM, OCDE, WWF vy
miembros del Departamento de Pescas de la FAO.

La delegacién espaiiola estaba integrada por los si-
guientes miembros: sefiores Vélez y Masip, de la Di-
reccién General de Pesca, que ostentaron los cargos
de delegado y subdelegado, respectivamente; sefiores
Masutf, Oliver y Astudillo, del Instituto Espaiiol de
Oceanografia; sefior Moral, del Centro Experimental
del Frio (CSIC), y el sefior Suan, del Instituto de Inves-
tigaciones Pesqueras.

En el primer punto tratado se destac6 la importancia
que tiene la formacién y el perfeccionamiento del per-
sonal relacionado con {a pesca a todos los niveles res-
pecto a que los paises han tomado medidas con el fin
de afrontar sus problemas. Se indic6 que las posibilida-
des de desarrollo de los medios necesarios no son las
mismas para todos los Estados miembros, por lo que
se consideraba recomendable crear un sistema fécil-
mente utilizable por todos los palses, que se beneficia-
rlan mutuamente.

COORDINAR LA FORMACION

Diversos palses, entre ellos Espaia, informaron so-
bre los medios de que disponen y que pueden ser utili-
zados por otros miembros. Teniendo en cuenta la gran
variedad de necesidades y de disponibilidades, se con-
sider6 conveniente constituir un grupo de trabajo para
que estudiase el tema, el cual llegd a la conclusién de
que los intereses del CGPM estarian mejor servidos si
se consiguiera coordinar la formacién entre los diver-
sos palses, ya que ello les permitiria utilizar todos los
medios de formacién disponibles en la region.

El tema tratado a continuacién hizo referencia al
“Estado de explotacién de los recursos marinos”. Y su
resumen de conclusiones seriala que se viene confir-
mando el estado de alta explotacién de los recursos y
que muchos palses han tomado ya medidas para hacer
frente a este problema limitando el esfuerzo de pesca,
reglamentando las medidas de las mallas, etc. Se des-
taca el interés por la mejora en la obtencién de estad(s-
ticas fiables y la conveniencia de una colaboracién
cientffica entre los paises mediterrdneos para una me-
jor evaluacion de los “stocks” explotados.

El Consejo aprueba la recomendacién de su grupo
de trabajo sobre evaluacion de recursos y estadisticas
de pesca en el sentido de reforzar las campafas de
prospeccion de biomasa, como complemento esencial
para las evaluaciones y vigilancia del estado de los
“stocks”. Se concede una importancia especial a las
evaluaciones por métodos aclsticos.

VENTAJAS DE REGULAR LAS MALLAS

En el tema de la regulacion de las pescas, el secre-
tario técnico present6 las conclusiones en las que se
hace referencia a la aplicacion efectiva de las disposi-
ciones tendentes a la regulacién de las mallas y a la
necesidad de reforzar los servicios de control. Se des-
taca la conveniencia de informar a los pescadores de

las ventajas que resultarian de la aplicacién de todas
estas medidas. Asimismo se trata de la reduccién de
los esfuerzos de pesca y la forma de Hevarla a la préac-
tica.

El Consejo da cuenta de que, si bien todos los palses
han reconocido la necesidad de aplicar la malla de
40 mm. para los artes de arrastre y, muchos de ellos, lo
han recogido en sus legislaciones, el cumplimiento de
esta medida deja mucho que desear. No se consider6,
por otra parte, oportuna la propuesta de efectuar un
control de mallas en aguas internacionales.

Se considera fundamental la limitacién del esfuerzo
de pesca para evitar la sobreexplotacién, si bien se re-
conocen las dificultades de orden teérico y préctico
que ello conlleva. Se destacan las iniciativas tomadas
por Espaiia y Francia al aplicar un sistema de licencias
para fijar el nimero de barcos y sus caracteristicas, asf
como por Grecia, Italia, Tinez y Yugoslavia al-reducir
los créditos para nuevas construcciones. Todo ello per-
mitird frenar Ia expansion de la capacidad de captura,
por o que se recomienda que todos los pafses adopten
éstas u otras medidas encaminadas a este fin.

UTILIZAR PARA ALIMENTOS
LAS ESPECIES PELAGICAS

A continuacién se trata el punto referido al aumento
de la utilizacibn de pequeiias especies pelégicas y
otros recursos incompletamente explotados para la ali-
mentacién humana.

Se entiende que serfa interesante abrir nuevos cau-
ces para el aprovechamiento de estos recursos me-
diante la preparacion de productos mejores y el estudio
de mercados; por ello existe la esperanza de que los
Institutos de Ia zona del CGPM establezcan sus pro-
pios programas de colaboracién para contribuir a este
esfuerzo de la FAO.

Dentro del punto referente al programa de vigilancia
continua y de investigacion en materia de contamina-
cién marina se pasa revista a los proyectos en marcha,
comentindose favorablemente los progresos realiza-
dos en la ejecucién de los mismos y la esperanza de ir
recibiendo las informaciones que faltan sobre los tra-
bajos efectuados por los distintos laboratorios.

Dentro del capitulo “Otros asuntos”, se consider6
necesario prever para proximas sesionas la existencia
de reuniones, aparte de la plenaria, en las cuales se pu-
dieran presentar y discutir comunicaciones técnicas re-
lativas a los programas de trabajo. Finalmente, la dele-
gacion espafiola invité al CGPM a que la proxima reu-
niéon tenga lugar en Palma de Mallorca, lo que fue
aceptado por todos. B

EFECTOS NAVALES

PAULINO FREIRE, S. L.

Lubricantes, cables cabulleria, pinturas, ferre-
teria naval, etcétera.
Suministros a la Marina en general.

Santo Domingo, 1.

Teléfonos 27 40 00 v 27 44 04
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DISMINUYE EN VIGO
EL MOVIMIENTO
‘DE BUQUES TRANSATLANTICOS

VIGO.—Seg(n un articulo publicado por “Hoja del Lunes”,
de esta capital, el puerto vigués, punta avanzeda del Atlénti-
co en las principales rutas marftimas, acusé durante el primer
semestre del afio una notable disminucién en el movimiento
de buques-transatlénticos tanto en viaje-crucero como en los
pocos que han quedado en servicio regular con la Ameérica
Central, puss el que lleg6 a ocupar el primer plano, ol de las
lineas con Brasil-Plata, desaparecié totalmente hace unos
afios con |a escala del buque de bandera espafiola “Cabo San
Vicente”, que fue vendido al Estado cubano, navegando aho-
ra con el nombre de “Africa Cuba”. En los seis meses de este
1978 se anotaron un total de 18 escalas de bugues de siete
banderas con el paso de 6.047 pasajeros, en su totalidad
cruceristas con predominio de los alemanes. Por banderas, la
rusa, con once visitas, nueve del ferry “Gruziya”, seguida por
la italiana con tres escalas, alemana, finlandesa, griega vy
francesa con una respectivamente.

Para embarcar pasajeros con destino a Venezuela, nove-
dad fue la presencia del italiano “Carla C", anteriormente
“Flandre”, de bandera francesa, viejo conocido del puerto vi-
gués por estar adscrito al servicio con el Caribe, alternando
con la nave gemela “Antilles”, destruida por un incendio en
aquellas aguas.

En movimiento de mercanclas muy detacada figura la ex-
portacién de los vehiculos que en distinta versién se fabrican
en la factoria Citrodn-Hispania, de la Zona Franca viguess,
con destino al Mercado Comin.

De'lo importado cabe destacar el malz, que liega en im-
portantes cargamentos a bordo de grandes bulkarriers.

También el pescado congelado de los bancos sudafrica-
nos, caladeros de Boston y de la costa chilena, carne conge-
lada de Argentina, de Uruguay y Brasil, y la madera en tron-
cos, de la costa africana.

PUERTO PESQUERO

En rendimiento econémico, se ha convertido el de Vigo en
el primero del litoral nacional. El precio del pescado subi6 de
forma considerable, si juzgamos a través de los datos que se
han venido publicando mensualmente, asl tenemos el mes
de junio que bati6 el “record” de tedas las operaciones efec-
tuadas hasta el presente con un valor en primera venta de
mas de 1.838 millones de pesetas, los 16.640.857 kilos, de
pesca en fresco, congelada, derivados de la pescay viveros
flotantes. B

COLISION DE UN CARGUERO ESPANOL Y UN MERC

Con sus diplomas, en la exposicién de labores.

CURSO DE PROMOCION
DELA MUJER

VIGO.—Recientements se clausuré en la localidad de
Bueu un curso de Promocién Social de la Mujer, que al igual
que otros anteriores fue organizado por la Delegacién Provin-
clal del ISM de esta capital.

Durante el pasado curso se hablan celebrado en Rajé,
Campelo {Sainas), Bueu, Beluso, Cangas, Moafia, Redondela,
Panjén y La Guardia.ll i

FALLEGE AL CAER
AL MAR

VIGO.—E| pasado dfa 3 de septiembre, el tripulante del
barco pesquero “Cabicastro”, don Pascual Areas Santiago,
fallecié cuando se encontraba realizando sus faenas pesque-
ras. El infortunado marinero resbald y cayé al mar en aguas
del Gran Sol. Tenla velntiocho aftos y deja viuda y dos hijos.

ANTE CHIPRIOTA

MADRID
LA ESCUELA DE NAUTICA
DE GIJON DEL 1.S.M., HOMOLOGADA
A LAS OFICIALES

MADRID (Redacci6n).—Por una Orden de 3 de noviembre
pasado del Ministerio de Transportes y Comunicaciones, ha
quedado homologada la Escuela Reconocida de Néutica del’
Instituto Social de la Marina de Gijén a las Escuelas Oficiales
de NAdutica.

El texto de la Orden es el siguiente:

“La Escuela de Né4utica del Instituto Social de la Marina
de Gijén, reconocida en el afio 1970, viene desarrollando
desde entonces una importante labor pedagégica en el drea
de las ensefianzas de la carrera de Ndutica, La experiencia di-
déctica de la referida Escusla, su nivel docents, el creciente
nimero de alumnos que reciben ensefianza en sus aulas, la
tradicién asturiana en los estudios maritimos y la necesidad
de facilitar los medios adecuados de acceso a la carrera de
Néuticaa las personas con vocacién maritima en esta regién,
aconsejan la homologacién de la Escuela de Néutica del Ins-
tituto Social de la Marina de Gij6n a las Escuelas Oficiales de
dicha disciplina, en intima conexién y bajo las directrices de
la Subsecretarla de Pesca y Marina Mercante, a quien corres-
ponde el control de esta clase de enseitanzas. En su virtud, se
dispone: )

Articulo 1.° Se homologa a las Escuelas Oficiales de
Né&utica, a los efectos de impartir las ensefianzas de dicha ca-
rrera en los niveles legalmente reconocidos, a la Escuela
Ndutica del Instituto Social de la Marina de Gijén.

Los estudios a realizar y las titulaciones correspondientes
a los mismos se sujetaran a lo dispuesto en la legislacién vi-
gente. Las pruebas académicas de aptitud de sus alumnos se
pasaran ante el Profesorado de la Escuela y se ajustaréan a los
planes de estudios oficiales.

Articulo 2.° Para mantener la unidad de doctrina y cali-
dad de ensefianza de este Centro, la Subsecretarfa de Pesca
y Marina Mercante cuidara de:

— Fijar las directrices pedagobgicas de las Ensefianzas Nauti-
cas.

— Determinar las titulaciones exigibles al Profesorado que
ha de impartir la ensefianza.

— Establecer los medios materiales y ayudas a la enseiianza
con que ha de estar dotada la Escuela; y

— Controlar el rendimiento educativo de la Escuela”. ll

CORCUBION.—El mercante
chipriota "’Christiana R"” se hun-
di6 en la madrugada del domin-
go 17 de septiembre al colisio-
nar con el carguero espafiol
Magali”, a 10 millas al SSW de
Finisterre. Afortunadamente no
hay que lamentar victimas, ya
que las 21 personas que viaja-
ban a bordo del buque siniestra-
do fueron recogidas por el re-
molcador holandés “Barracu-
da”.

ALARMA GENERAL

Era cerca de la una de la ma-
drugada cuando el “Magali”,
que hacla la ruta de Rotterdam
a Tanez, con carga general, en-
tré en colision con el mercante
chipriota “Christiana R”, que
navegaba, en lastre, de Las Pal-
mas a Noruega. En medio de
una densa niebla, la proa del
“Magali” se fue a hundir en el
costado de babor, cerca de la
proa, del “Christiana R”. El im-
pacto fue muy grande, produ-
ciendo una escora de babor de
unos 20 grados.

INUNDADAS LAS BODEGAS

En el impacto se le abrié una
gran brecha al “Christiana R” en
el mamparo de division de las
bodegas 3 y 4, inundéndolas in-
mediatamente. Desde el mismo
buque chipriota, a través de la
radio, lanzaron un SOS para que
fueran en su auxilio. La llamada
de socorro fue captada por el
guardacostas de la Marina de’
Guerra espariola “Mifio” y por el
remolcador holandés “Barracu-
da”, que se encontraba a unas
10 millas al Norte de Finistérre,
en viaje de Suez a Rotterdam.

ABANDONO DEL BUQUE

Mientras tanto, a bordo del
“Christiana R” se intentaba ta-
ponar la enorme brecha abierta
en su costado. Con los medios
que tenfan a bordo la operacién
era imposible. El capitén, Sotiris
Chatzipetros, ordené a la tripu-
lacién que se dirigiera a popa y
alli arriaron una balsa salvavi-
das.

La escora fue en aumento vy,
cuando ésta ya sobrepasaba los
35 grados, una hora después
del abordaie, el capitén ordend a
sus hombres que abandonaran
el buque, como asl lo hicieron.

DOS HORAS EN EL MAR

Las 21 personas pasaron a ia
balsa y durante dos horas per-
manecieron en ella. El mar esta-
ba en caima, lo que evit6 males
mayores. Desde la balsa lanza-
ron varias bengalas, que fueron
avistadas desde el “Barracuda”,
que habla puesto proa a toda
maquina hacia la situacién indi-
cada en el SOS.

EL “CHRISTIANA R",
QUILLA AL CIELO

Al poco tiempo de ser aban-
donado por sus tripulantes, el
“Christiana R” se escoré com-
pletamente, hasta quedar con la
quilla al aire. En esta posicién
estuvo durante unas cinco ho-
ras, hasta que se hundi6 total-
mente. A bordo de él ibd la do-
cumentacion del buque y de sus
tripulantes.

RECOGIDOS
LOS NAUFRAGOS

Por la luz de las bengalas, el
“Barracuda” se dirigié hacia la

balsa en donde se encontraban
los 21 naufragos, a los que lo-
gro izar a bordo, quedando en el
lugar del siniestro, por si podia
recoger al mercante “‘Christiana
R”. Esta operacién no se pudo
llevar a cabo.

Mientras tanto, también se
acercO hasta aquel lugar el dra-
gaminas “Mifo”, de la Armada
espafola, que se situ6 en las in-
mediaciones, por si eran nece-
sarios sus servicios.

GCINCO HERIDOS LEVES

Ante la imposibilidad de res-
catar al barco siniestrado, el

“Barracuda” puso proa al mue-
lle de Brens, en Cee, con las 21
personas rescatadas del agua.

Las noticias que habian llega-
do a tierra eran alarmantes, por
lo que se habia dispuesto que
varias ambulancias y médicos
estuvieran en el muelle, por si
era necesario evacuar a algan
herido. Afortunadamente, las
heridas no revestian gravedad.
El capitan tenia un golpe en un
hombro vy la esposa del electri-
cista, Asimida Vapoutsoglou,
que viajaba como pasajera, va-
rias heridas en la cabeza, a las
que le aplicaron unos puntos de
sutura.

NACIONALIDAD
DE LOS
TRIPULANTES

La tripulacién del “Christia-
na R” era de las més diversas
nacionalidades. Los mandos
eran todos griegos, de cuya na-
cionalidad iban siete personas,
incluida la esposa del electricis-
ta; el resto de la tripulacion la
formaban siete de Egipto, tres
de Cabo Verde y uno de Portu-
gal, Nigeria, Senegal v Tanzania.

La tripulacion fue desembar-
cada en Cee vy, tras prestar de-
claracién, trasladada a La Coru-
na, de donde seran repatriados
a sus respectivos paises de ori-
gen.

EL “MAGALI"

Por su parte, el “Magali” su-
fri6 dafios en su proa, que no
afectaron en nada sus condicio-
nes de navegabilidad. Fue con-
voyado hasta Corcubién por el
"Barracuda”, pero naveg6 sin
novedad, por sus propios me-
dios, hasta Cee.

Ayer fue revisado por inspec-
tores de Sevimar, que le autori-
zaron para trasladarse a Marin,
en donde sera reparado.

LOS DOS BUQUES
TENIAN RADAR

No se sabe todavia las cau-
sas que motivaron el abordaje.
La niebla era muy cerrada, aun-
que los dos buques estaban
equipados con radar. Ambos
mercantes son de un tonelaje si-
milar: el “Magali, de 1.000 to-
neladas, mientras que el chiprio-
ta tenia 400 toneladas maés.

Las diligencias estdn siendo

instruidas por la Ayudantla de
Marina de Corcubi6n.

NOTA DE LA
COMANDANCIA

En relacién con el accidente
maritimo entre los bugues “Ma-
gali” y “Christiana R”, la Co-
mandancia Militar de Marina de
Vigo remiti6 una nota sobre la
asistencia prestada en el naufra-
gio, en la que se aclara, entre
otras cosas, que a las dos de la
manana del dia 17 se recibi6 en
la Comandancia, a través de la
radio costera, noticia de haberse
producido una colisién entre el
buque espafiol “Magali” y el
griego “Christiana R".

Se alerté a los buques que
pudieran hallarse en sus inme-
diaciones y se ordené salir de
Vigo al dragaminas “Mifio” en
su auxilio.

£l primer buque que liegd fue
el remolcador holandés “Barra-
cuda”, que recogi6 a bordo a la
dotacion del “‘Christiana R".

Ante el temor de que otro bu-
que pudiera colisionar con el
casco del “Christiana R se pre-
gunté al capitdn del espafiol si
existfa algin peligro inmediato
para su barco, y, ante su contes-
tacién negativa, se le recomen-
dé permanecer con el remalca-
dor "Barracuda” en las inmedia-
ciones, hasta su hundimiento, o
en espera de la llegada del dra-
gaminas “Mifio".

Una vez que el dragaminas
“Mino” llegd a la vista del
“Christiana R”, permaneci6 al
costado del griego hasta su
hundimiento, ante el temor que
cualquier otro buque, por falta
de visibilidad o no disponer de
radar, pudiera entrar en colisién
con él, reintegrandose seguida-
mente al puerto de Vigo.



LINEA MARITIMA ENTRE BILBAO
Y LOS ESTADOS UNIDOS

SANTURCE {Vizcaya).—Ha tenido lugar en esta localidad
la presentacién de las motonaves “Covadonga” y “Guadalu-
pe”, que realizarén la ruta Espafia-Estados Unidos con carga
de contenedores. '
~ Ha presidido el acto, a bordo del “Covadonga”, el almiran-
te Pascual Pery Junquera, presidente de la Compafila Tras-
atléntica, a quien acompanaban los directores de la citada
Compafila y empresa concesionaria en este puerto, coman-
dante de Marina y otras autoridades.

Ambas motonaves, que son gemelas, tienen una eslora de
155 metros; 21,7 metros de manga; 12,10 de puntal y un
peso muerto de 12.590 toneladas, con una capacidad méxi-
ma de 338 contenedores de 20 pies. La velocidad de estos
barcos es de 20 nudos y cubrirdn la linea Bilbao-Burdeos,
Lishoa-C&diz-Nueva York-Baltimore y Norfolk, con escalas
cada catorce dias en cada uno de los citados puertos.

La Compaiiia Trasatléntica fue fundada en Cuba en 1850
y viene sirviendo al trafico entre Espaiia v Estados Unidos
desde 1886. Entre 1953 y 1973 lo sirvié con los barcos mix-
tos de carga y pasaje “Covadonga” y “Guadalupe’’, en cuyo
honor estos dos nuevos buques llevan sus respectivos nom-
bres.l

APLAZADAS HASTA ENERO
SENTENGIAS IRLANDESAS GCONTRA
PESQUEROS ESPANOLES

BILBAO.—Ha quedado aplazada para el mes de enero pré-
ximo el pronunciamiento de la sentencia contra los pesque-
ros de altura "“Arretxinagako Mikel Deuna”, de Ondérroa, y
“Playa de Coroso”, de Vigo, cuyo juicio se celebro el 26 del
mes de octubre. .

También fue aplazada, para enero la vista del juicio —que
debia de haberse celebrado el dfa 31 de octubre— contra el
arrastrero “'ltxa-Ondo”, de Ondérroa.

Estos pesqueros fueron apresados por las autoridades ma-
ritimas irlandesas los pasados meses de julio y agosto, y pos-
teriormente puestos en libertad al cabo de un mes y mes y
medio de apresamiento, tras abonar fianzas equivalentes a
17 y 20 millones de pesetas, respectivaments.

Por el momento, los armadores desconocen las causas
que han motivado estos aplazamientos..

CUATRO PESQUEROS EN LIBERTAD

BILBAO.—Tras el juicio celebrado en el puerto francés de
L'Orient, han sido puestos en libertad cuatro pesqueros vas-
cos con base en Pasajes, apresados el pasado dla 12 de sep-
tiembre por faenar sin licencia dentro de las 200 millas co-
munitarias.

Son el “Euskal-Beriia”, “Dragén”, “Manukamua“ y “Punta
Purrustarii”’, a quienes les ha sido impuesta una multa de 8
,000 francos.

Aiin quedan retenidos en el puerto francés seis pesqueros
vascos, cinco con base en Pasajes y uno en Bilbao, pareados
a partir del dia 16 de septiembre y cuyo juicio se vio el dfa 5
de octubre.

En el puerto inglés de Plymouth fue puesto en libertad el
pesquero ondarrés “Txemaipa”, detenido por cuarta vez; en
esta ocasi6n ha abonado una multa equivalente a unos dos
millones de pesetas. Fue apresado el pasado dfa 22 de sep-
tiembre. Ese mismo dia fue apresado también el pesquero
“Urgain Bat”, que fue conducido al puerto de Burdeos, don-
de fue puesto en libertad tras depositar una fianza equivalen-
te a 800.000 pesetas. @

BENIDORM

CAPTURA
UNA LECHA
DE 37 KILOS

BENIDORM (Alican-
te).—Recientemente fue cap-
turada en esta localidad una
lecha de 37 kilos, desde una
embarcacién y con cebo vi-
vo.

Los afortunados pescado-
res fueron Jeronimo Zarago-
zi, Bartolomé Sivera y
Agustin Pérez.

BARCELONA

EL PRESIDENTE DEL INUSTITUTO SOGIAL DE LA MARINA VISITA
LA COSTA CATALANA

BARCELONA (Correspon-
sal).—Durante dos apretadas
jornadas, el presidente del
Instituto Social de la Marina,
don Julio Cienfuegos Lina-
res, ha visitado una parte de
la costa catalana; concreta-
mente Llansa, Puerto de la
Selva, Rosas, La Escala, Pa-
lamo6s y Arenys de Mar.

Previamente mantuvo
una cordial entrevista can el
jefe del Sector Naval, almi-
rante don Severo Martin
Allegue, asi como los dele-
gados del Ministerio de Sa-
nidad y Seguridad Social en
Barcelona y Gerona, sefiores
Salvd Miquel y Acosta
Camps, respectivamente.

En los puertos citados se
reunio con los alcaldes, ayu-
dantes de Marina, conseje-
ros provinciales, patrones
mayores y cabildos de las
Cofradias, con los que de-
partid6 sobre la accion del
Instituto, tanto en lo que se
refiere a la gestion de la Se-
guridad Social de los traba-

jadores del mar como a las
actividades de fomento so-
cial, promocion, empleo, ins-
talaciones, seguro de em-
barcaciones, etcétera, asi
como perspectivas para su
incremento.

Visité las Casas del Mar
de Llansa y Palamos, siendo
informado sobre sus activi-
dades formativas, culturales,
sanitarias y recreativas, la de
La Escala, ya terminada y en
trance de ser dotada de mo-
biliario y material sanitario, y
las obras de la de Puerto de
la Selva, que se espera con-
cluyan en breve plazo.

CON LOS PESCADORES

En este puerto tuvo opor-
tunidad de dar la bienvenida
a la embarcacion “Villa de
Llansa”, asegurada en la
Mutua de Riesgo Maritimo
del Instituto, que naufragé y
regresaba reparada para ini-
ciar de nuevo su actividad,
conversando, con el arma-

dor, el patron y la tripula-
cion, a los que felicité por el
éxito del rescate, desedndo-
les una feliz pesquera.

En Rosas visitd los sola-
res que el Ayuntamiento
gestiona ofrecer, del orden
de los 1.000 metros cuadra-
dos, colindante con el grupo
de cien viviendas de pesca-
dores, recibiendo informa-
cién del propio alcalde, don
Manuel Donat Buscato.

En Arenys de Mar estudié
el tema con el alcalde, séior
Salmeron, las demés repre-
sentaciones, considerando
posibilidades alternativas
para resolver definitivamen-
te la construccion de su
Casa del Mar.

En su breve estancia en
Barcelona se entrevisté tam-
bién con el alcalde, senor
Socfas, identificado con la
preocupacion de que la ciu-
dad deje de vivir “de espal-
das al mar”, segin se puso
de manifiesto en la orienta-
cion al Distrito Maritimo de

los actos de celebracion este
afio de la festividad de
Nuestra Senora de la Mer-
ced, ratificando su decisién
de que los servicios munici-
pales estudien posibilidades
para que el Instituto pueda
construir la Casa del Mar,
dotando de servicios sanita-
rios, formativos, culturales,
asistenciales y recreativos a
todos los trabajadores de su
zona de influencia.

Por ultimo, antes de re-
gresar a Madrid, visitd
acompanado del presidente
del Consejo Provincial, senor
Zuazu Garnica, la Casa del
Marino, sede de la Delega-
cion del organismo, y sus
instalaciones —hospederia,
pbar-restaurante, Club del
Pensionista del Mar, cam-
biando impresiones con su
Junta Directiva—, etcétera,
anunciando su propdésito de
completar, en breve, su visi-
ta al litoral de Cataluna y
una mé&s prolongada estan-
cia en Barcelona.

BARCELONA.—La progresiva contaminacion del Mediterra-
neo esté llegando a su punto méximo. La situacion es grave y es
urgente ponerle remedio con acciones eficaces a muy corto pla-
z0, como (nico medio de salvacién de nuestro mar. El Rey don
Juan Carlos hizo recientemente manifestacion de su personal
preocupacién por este problema, con ocasién de la visita que
realizo la familia real a algunas poblaciones de la Costa Brava.
También a nivel internacional ha cundido fa alarma, cuando to-
davia se estéd a tiempo de hacer algo por el Mediterraneo.

En este Gltimo aspecto, todas las naciones riberefias se han
agrupado, dispuestas a llevar a cabo las acciones que se preci-
sen, en la Unién de Ciudades del Mediterraneo, a su vez adscri-
tas a la Federation Mondiale de Villes Jumélées, dependiente de
las Naciones Unidas. Desde la fundacién de 1a Uni6n, a princi-
pios del pasado aiio, se han celebrado ya tres asambleas genera-
les, la primeray la Gltima en Rimini (Italia), con asistencia de una
representacion barcelonesa, puesto que nuestra ciudad ostenta
una de las vicepresidencias de la Uni6n, en la persona del primer
teniente de alcalde del Ayuntamiento, doctor Manuel Font
Altaba.

PUNTOS BASICOS DE LA UNION

Ya se han conseguido los primeros resultados de las acciones
de conjunto, de acuerdo con los tres puntos basicos de la Unién:
organizacién y desarrollo a nivel de las colectividades locales y
regionales de la lucha contra la polucién del mar Mediterraneo;
desarrollo coordinado del litoral, v unir a las ciudades para unir a
los pueblos, teniendo como objetivos Ia cooperacion, el desarro-
llo v la paz regional v mundial.

Estas acciones de conjunto quedaron ya perfectamente deli-
mitadas en la Gltima Asamblea de Rfmini, con fa creaci6n de tres
comisiones, cuyos temas son los siguientes:

@ Papel de las ciudades en la defensa del mar y para el desa-
rrollo socio-ecendmico. Utilizacibn de normas técnicas, regla-
mentarias y legislativas.

@ Programa del saneamiento de las cuencas vertientes para la
proteccién del mar: metodologla, proceso y tecnologla.

@ Proyecto prioritario de intervencion internacional, nacional y
regional; financiamiento y gestién.

CASI NULA DEPURACION DE LAS AGUAS

Es de destacar, entre las ponencias y trabajos presentados, las
que hacfan referencia a la contaminacion de las aguas mediterr&-
neas costeras de la mayor parte de poblaciones riberefias, en es-
pecial el informe-encuesta general sobre el estado de sanea-
miento y proyectos de 22 grandes ciudades del Mediterraneo,

LOS PAISES RIBERENOS, DISPUESTOS A SALVAR
EL MEDITERRANEO

cuya caracteristica mas notable y al propio tiempo més preocu-
pante, es la practicamente nula depuracién de las aguas, aunque
con la perspectiva de un cambio de panorama, puesto que en
casi su totalidad existen provectos muy avanzados y de inmedia-
ta ejecucién —como méximo hasta 1985— de mejora de las re-
des de saneamiento y de establecimiento de plantas depurado-
ras de tipo quimico o biolégico y con reutilizacién de los afluen-
tes alli donde la falta de agua es més acuciante.

LA SITUACION DE BARCELONA

La presentacién barcelonesa dio cuenta de la situacion en que
se encuentra el plan de saneamiento de aguas residuales de
nuestra ciudad, que, redactado en 1968 y adjudicado en 1870,
prevela la construcci6n de cinco estaciones de depuracion, agru-
padas posteriormente en tres por falta de espacio para su situa-
cion, y de la que actualmente esta en servicio la del Bogatell. A
pesar de que este plan no ha sido totalmente realizado todavia,
Barcslona, con una poblacién de casi dos millones de habitantes,
depura actualmente el 15 por 100 de sus aguas residuales, pre-
veyéndose que en 1979 se llegara al 70 por 100 y en 1985 a la
totalidad, realizéndose el tratamiento por sistema biolégico-
quimico en la aludida planta del Bogatell y fisico-quimico en las
restantes instalaciones en construccién actualmente. También
se realizaré un tratamiento de fangos con incineracién en segun-
da fase.

CONCLUSIONES DE LA ASAMBLEA

La Asamblea de Rimini llegé a unas conclusiones que ponen
de relieve la gravedad de la situaci6n a que ha conducido la polu-
ci6n del mar Mediterrdneo y el decidido prop6sito de hacer fren-
te a la misma mancomunadamente. Destaquemos de las conclu-
siones la llamada a los Parlamentos de los palses riberefios del
Mediterraneo para un creciente empeiio programético en el
campo legislativo, administrativo y financiero, para que la defen-
sa del mar vaya acompafiada de los medios urgentes que sean
precisos; |a peticion de que la Unién de Ciudades del Mediterré-
neo sea instrumento para el intercambio de informaci6n legislati-
va y reglamentaria, vehiculo de difusién de las realizaciones en el
campo de control de la polucién del mar, y estimulo y sensibiliza-
¢ién para la creacién de una normativa homogénea respecto al
nivel de biodegrabilidad de los detergentes y de su contenido en
sustancias entroficantes; efectuar en todo el Mediterrdneo un
estudio sobre el estado actual de costas y fondos marinos coste-
ros, promoviendo un inventario completo; afrontar rapidamente
el problema de la tutela del mar, para evitar la inmersién de pro-
ductos diversos y peligrosos; poner a punto un cédigo ‘‘stan-
dard” para los vertidos al mar y efectuar un control continuo de
los mismos en ciudades e industrias. @ J. C. R. (La Vanguar-
dia Espaiiola’ “)




CARTAGENA

TRES MUERTOS EN EL INGENDIO
DE UN BARCO GRIEGO

CARTAGENA {Murcia).—Tres muertos y un herido grave es el
balance det incendio producido en la motonave griega “A. H.
Nikolas”, que habia llegado a este puerto, remolcada por dos
barcos, uno inglés v otro argelino.

El incendio se produjo al Norte de Orén v se inici6 en la
sala de maquinas, donde pudo encontrarse el cuerpo carbo-
nizado de una de las victimas.

La motonave griega, fondeada en el muelie de Santa Lu-
cia, precisdé a su llegada de los servicios contraincendios;
transportaba carga general. ll

MELILLA

- UNA MOTONAVE SALYA A LA
TRIPULAGION DE UM BUQUE GRIEGO

MELILLA.—La motonave correo de Mélaga “Antonio L4za-
ro” a su llegada a Melila desembarcé a los 18 tripulantes
del carguero de nacionalidad griega “Hiona”, a los que reco-
gi6 a poco mas de veinte millas de la costa malaguena, cuan-
do a bordo de un bote acababan de abandonar ei buque.

Segun nuestras referencias el oficial de la motonave co-
rreo observd que un bugque todavia sin identificar se hallaba
en situacién muy extrafia con la popa muy hundida. Avisado
el capitan de! “Antonio Ldzaro”’, don Antonio Sentis, éste dis-
puso que inmediatamente se pusiera rumbo al carguero
cuando se advirti6 que un bote con la tripulacién comenzaba
a alejarse del navio siniestrado, el cual, cuatro o cinco minu-
tos después, desaparecié de la superficie, hundiéndose defi-
nitivamente.

El “Antonio Lazaro” recogio a la tripulacién det “Hiona",
entre la que figuraba su capitan, Dimitrios Doriza, y una mu-
jer, siendo todos atendidos con a hospitalidad que caracteri-
za a los marinos espanoles.

Una vez en tierra, los tripulantes del carguero heteno que-
daron a disposicion de las autoridades de Marina de nuestro
puerto, as cuales dispusieron que por |a noche en el mismo
“Antonio Ldzaro™ fuerantrasladados a Mélaga, donde segura-
mente se hara cargo de ellos el consul griego en la capital de
la Costa del Sol, en cuyas aguas jurisdiccionales se registré el
siniestro.

Parece que el hundimiento del “Hiona” se debi6 a una via
de agua abierta por causa desconocida, sin que se registra-
ran desgracias personales. ll

Don José Manuel Massip, sustituye a don José Eguizabal

EL PRESIDENTE DEL I. S. M., DA POSESION AL DELEGADO
DEL ORGANISMO EN ALMERIA

ALMERIA (De nuestro corresponsal).—En la sede de la
Delegacion Provincial del Instituto Social de la Marina,
en Almeria, tuvo lugar el acto de toma de posesién del
nuevo delegado, José Manuel Masip Segarra, por jubila-

cion de José Alfonso Eguizabal Serena.

José Manuel Masip, de
treinta y un aios de edad,
natural de Castellén, es li-
cenciado en Derecho y
pertenece al cuerpo técni-
co del ISM, habiendo de-
sempefado anteriormente
las jefaturas de Fomento
Social en las Delegaciones
de Castellén y Las Palmas.

Presidié el acto Julio
Cienfuegos Linares, presi-
dente- del ISM, con asis-
tencia del secretario gene-

nador, Alberto Giménez
Marzal; el presidente de la
Diputacién, Juan Loépez
Cuadra; el jefe de la Ins-
peccion de Servicios Ad-
ministrativaes del ISM, Jo-
sé Maria Garcii Casillas;
el segundo comandante de
Marina, en representacién
del comandante, Juan Pé-
rez Espaina; el delegado
territorial de Sanidad y
Seguridad Social, José A.
Ferndndez de Aguilar To-

Caracuel; el director del
INP, e interventor del Ser-
vicio del Mutunalismo La-
boral, asi como otras re-
presentaciones y funcio-
narios del Instituto Social
de la Marina.

Después de las palabras
de los delegados saliente y
entrante, el presidente del
ISM dijo que el acto que
estdbamos celebrando era
de satisfaccién y esperan-
za. Por un lado —refirién-
dose a José Alfonso de
Eguizdbal—, por la satis-
faccién del deber cumpli-

do, y de otro —refiriéndose
al nuevo delegado—, por-
que éste es un hombre
nueve que viene de otras
latitudes a esta ciudad,
pero que, por tradicién fa-
miliar, desde joven conoce
y vive los problemas de la
mar, y las experiencias
adquiridas sabrdn comu-
nicarlas.y redundarén en
el bien del Instituto.

Finalizado el acto, el
nuevo delegado recibi6 la
felicitacion de autorida-
des, funcionarios y asis-
tentes. B

ral del Gobierno Givil, en
representaciéon del gober-

rres; el delegado de Tra-
bajo. Francisco Rodriguez

SE REANUDA LA LINEA MARITIMA
GADIZ-ESTADOS UNIDOS

JEREZ DE tA FRONTERA (Cadiz).—A partir del dia 3 de
noviembre |a compaiiia Trasatlantica Espafiola reanudé sus
servicios de linea regular entre los puertos de Cédiz y Nueva
York, Baltimore y Norfolk, en la costa Este de Estados Uni-
dos.

Esta linea serd cubierta por las modernas motonaves
“Guadalupe” y “Covadonga”, que ofreceran un servicio quin-
cenal con mas capacidad de carga, en contenedores y con-
vencional. -

El anuncio de la reanudacion de la citada linea marftima
fue hecho en Jerez por el presidente de la compaiiia Trasat-
lantica, almirante Pery Junquera.

“La compaiia”, como se la conoce en la provincia de Ca-
diz, lleva mas de ciento vveinticinco afios sirviendo de enlace
entre Espafa y América. Bl

HUELVA
OBRAS DE MEJORA EN EL PUERTO

HUELVA.—Obras de infraestructura por valor superior a
los 5.000 millones de pesetas se estdn ejecutando en el
puerto de Huelva.

Segun informo el diario “ABC”, para finales de este ailo se
entregaran diversas obras, entre ellas el desdoble de |a calza-
da que bordea la zona portuaria, con una longitud total de
4.8 kildbmetros, y las de ampliacion de los muelles de Torre
Arenillas y nuevo, ademaés de una nave de exportacién en el
muelle de Levante, la habilitacién de la zona de servicio del
puerto de Torre Arenillas y una nueva avenida de enlace que
conectard con la noroeste.

La obra de mayor envergadura es la del dique de conten-
cién de arenas, que tendra una longitud de 13 kilémetros y
una vlia de acceso de 12,8, con tres puentes sobre los esteros
de Aljaraque, Bacuta y Ei Burro.

Estas obras finalizaran en diciembre de 1979, e importa-
rdn unos 2.600 millones de pesetas. Estan proyectadas para
contener el aporte de arenas del mar, que obligaba a costo-
sos dragados de mantenimiento. [

Operacién "trasplante de chirlas”

Desde hace ya més de un afio, los bi6logos y técnicos
del Equipo de Playa del Plan Marisquero de la Regién Su-
ratlantica, adscritos a la subgerencia de Huelva, han veni-
do estudiando la evolucién, nivel biol6gico, crecimiento,
reproduccién y extension de los bancos de chirlas de la
zona litoral de la provincia, y en las (iltimas prospecciones
realizadas a principios del mes de septiembre observaron
que en los pesqueros correspondientes a las enfilaciones
de “El Vigia” y “Las Madres™ exist(a una cierta cantidad
de chirlas (Venus gallina L) de un tamafio que se podrén
considerar crias, que corrian graves riesgos de mortandad
por las malas condicionas edafolégicas del terreno, y que
corresponden al reclutamiento de este aflo. Se pudo

EL “PEMARES”, EN SALVAGUARDA DE ESPECIES MARISQUERAS
DEL LITORAL SURATLANTICO

apreciar un Indice de mortandad de aproximadamente un
25 por 100.

Expuesto el caso ante la gerencia, ésta solicité de la
Direccién General de Pesca el poder realizar una “opera-
cién trasplante”, desde una zona a otra, para tratar de
que siguieran su crecimiento en otros bancos més favora-
bles. El permiso fue concedido y el “Pemares”, fletando

- embarcaciones de sus expensas —de las que se dedican a
estas faenas—, comenz6 la denominada “operacién tras-
plante de chirlas”, desde la zona de Levante de la barra
de Punta Umbrfa a la zona de Poniente, concretamente al
banco denominado “Las Tuberfas”.

DESARROLLO DE LA OPERACION

El Equipo de Playa de la subgerencia, junto con las tri-
pulaciones de estos pesqueros, faenaron durante seis ho-
ras los dfas 15, 19 y 21 de septiembre, logrando extraer
en sus faenas aproximadamente unos 6.000 kilos de es-
tas crlas de una moda de 14 mm. Participaron en esta
operacién ocho embarcaciones dotadas cada una de dos
rastros de los habitualmente empleados por estas embar-
caciones. Las capturas fueron escogidas, devolviendo al
mar las conchas y otros moluscos que tralan los rastros.
La primera fase de la “operacién” se dio por concluida
con estos tres dias de faena, pues los técnicos esperaban,

segln los anélisis de gbnadas, un nuevo reclutamiento
para fechas préximas y asl poder continuar con la opera-
cién cuando el desove se produzca.

SATISFACCION QENERAL

Los comentarios surgidos entre la poblacién marisca-
dora de Punta Umbrfa son de satisfaccién general por
esta accién que el Plan Marisquero ha llevado a cabo, ex-
presando a los técnicos su agradecimiento, por cuanto si-
se hubiera seguido esta polltica afios atrés, se hubiera po-
dido evitar la carencia de esta especie en la zona, lo que
hizo que se tuvieran que realizar importaciones para aten-
der al mercado, desde Italia, amén de las capturas clan-
destinas que se han venido efectuando en tiempo de ve-
da.  SERAFIN GOMEZ ROJAS.




Tres heridos
en el congelador "Génesis"

PESQUERO ESPANOL
AMETRALLADO EN
AGUAS DEL SAHARA

Hubo que lamentar tres heridos, uno de
ellos grave al ser atravesado su vientre por una
bala.

Tiraban a matar desde una baisa y con la in-
tencién de abordarlo, pero la pericia de su pa-
trén evité una tragedia mayor.

LAS PALMAS DE GRAN CANARIA (De nuestro corres-
ponsal).—Un total de diez pesqueros espafoles han sido has-
ta ahora ametrallados en las aguas del banco sahariano, que
hoy administran Marruecos y Mauritania. Afortunadamente,
hasta el momento no ha habido que lamentar ningGin muerto
entre las tripulaciones, pero si algunos heridos graves. El dlti-
mo pesquero ametrallado ha sido el congelador “Génesis”,
construido en 1976, matricula de Huselva y propiedad del ar-
mador don Manuel Serra Scala. Los hechos tuvieron lugar a
la altura de Punta Leven, a unas ocho millas de la costa, en la
noche del pasado jueves dia 5 de octubre. Una vez més,
como ya ocurriera con ocasién del “'Pinzales”, “Saa” y “Le-
rez”, una lancha neumética tipo Zodiac que se acerca de im-
proviso abriendo fuego a pocos metros del pesquero con la
intencién de abordarlo. Como consecuencia del salvaje aten-
tado hay que lamentar un herido grave, caso del marinero
Juan Martin Sanginés, cuyo vientre fue atravesado por una
bala, y dos heridos leves, que son el patrén, Serapio Martin
Betancort, y el también marinero Fernando Martin Santana.

Dos de los heridos, concretamente los marineros, fueron
evacuados répidamente por el destructor de la Armada Espa-
fola “Lepanto”, que inmediatamente acudié junto al costado
del “Génesis” nada més conocer la noticia, siendo atendidos
por el médico de a bordo en las primeras curas y trasladados
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Juan Martinez, herido en el ametrallamiento del “Génesis” (izquierda), al ser desembarcado.

hasta el muelle del Arsenal Militar en Las Palmas, donde fue-
ron desembarcados en la mafana del viemes dla 6 de octu-
bre. Al les esperaba personal de la Delegacién del Instituto
Social de la Marina, que trasladé de inmediato en una ambu-
lancia al marinero grave, Juan Martin Sanginés, hasta el
Hospital Insular, donde fue intervenido con resultado satis-
factorio y estando ya fuera de todo peligro en el momento de
redactar esta crénica.

UNOS 60 IMPACTOS EN EL CASCO
DEL “GENESIS"”

Al mediodfa del ssbado 7 de octubre llegaba al puerto de
La Luz y Las Palmas el buque congelador “Génesis”, con sl
fin de reparar los dafios sufridos en su casco, superastructura
y alojamientos. Venfa al mando de su patrén, Serapio Martin

LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

OTROS GINGO PESQUEROS ESPANOLES AMETRALLADOS

EN AGUAS MAURITANAS

LAS PALMAS DE GRAN CANARIA.—Cinco buques pes-
queros espaiioles fueron ametrallados el 9 de septiembre en
aguas mauritanas, cuando se encontraban faenando a 1.500
metros de la costa. La corbeta “Nautilus” transportd a un
marinero del pesquero “Marla Luisa”, que resulté herido
como consecuencia de rdfagas de ametralladora.

Mientras |la corbeta “Nautilus” se dirigi6 al Puerto de la
Luz, el destructor “Almirante Vaidés”, surto en el puerto de
Santa Cruz de Tenerife, esta en estado de alerta por si preci-
sa su intervencion en la zona del ametrallamiento.

CINCO BARCOS

Portavoces de la Armada han seilalado que los cinco bu-
ques ametrallados, presuntamente por el F. Polisario, son los
pesqueros “Marfa Luisa”, “Alada”, “Dorotea’’, “Mar Caribe"
y “El Batan".

El tripulante del “Marfa Luisa” Isidro Jerez Santana resul-
té6 herido en el ametrallamiento. Fue transportado desde el
“Marfa Luisa” a la corbeta “Nautilus” por el pesquero “Ala-
da”, que también fue objeto de la agresién del Polisario.

Los cinco pesqueros fueron ametrallados desde tierra
cuando se encontraban faenando a casi una milla de la costa,
a ocho millas al Sur de Cabo Barba y cerca de Cabo Blanco,
en aguas de jurisdiccién mauritana.

ESCALADA DE ATAQUES

Con el ametrallamiento sufrido por los pesqueros “Marlfa
Luisa”, "*Alada”, “*Dorotea”, “Mar Caribe” y el “El Batan"” se
eleva a diez el nimero de buques ametrallados por el Frente
Polisario en aguas del Sahara desde que el 7 de abril de
1977 fue agredido el “Pinzales”.

El dltimo pesquero atacado por los guerrilleros saharauis
fue el pequefio artesanal ‘Tela”, matricula de Lanzarote,
cuyo patron, don Andrés Parrilla Acuiia, también fue herido
por la metralla disparada desde tierra por un comando inde-
pendentista saharaui. d

Actualmente permanecen secuestrados en algan lugar del
desierto del Sahara, probablemente en territorio argelino, los
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Un tripulante del langostero “Maria Luisa”, junto a su
esposa, a le llegada a Las Palmas.

tripulantes del pesquero canario “Las Palomas”, entrevista-
dos recientemente por medios de difusién espanoles, Pareci-
da suerte corren los pescadores del “Espiritu Santo”, deteni-
dos en la costa argelina.

El buque “Las Palomas” fue secuestrado el 21 de abril de
este afno mientras su tripulacion se encontraba durmiendo.
Ese dia el presidente del Gobierno, don Adolfo Suérez, se en-
contraba en Santa Cruz de Tenerife.

La lista de los pesqueros que han sufrido agresiones en
aguas del Sahara se inicia el 7 de abril de 1977, con el ame-
trallamiento del “Pinzales”. El 13 de noviembre del mismo
afo fue ametrallado el “Saa”, al que también dispararon con
lanzagranadas. En 1978 son agredidos el “Lerez”, atacado el
16 de mayo; el “Las Palomas”, secuestrado el 20 de mayo, y
el “Tela”, ametrallado en las cercanias de Punta Leven el jue-
ves 17 de agosto.

Todas estas acciones fueron, en su momento, reivindica-
das por la direccién del Frente Polisario, desde Argel.

Betancort, en cuya pierna izquierda trafa todavia la huella
producida por la metralla superficialmente. Serapio es un
marino lanzaroteiio al cual le nacieron los dientes junto al
mar. Venia todavia bajo la impresién recibida por ese inespe-
rado ataque que pudo costarle la muerte, tanto a él como a
sus companeros. Después de pasar por el ambulatorio del
ISM, donde se le hizo una radiografia y se le cur6 Ia pierna
afectada, tuvimos ocasion de dialogar ampliamente con él,
con el fin de que nos relatara el ataque de que fue objeto su
barco.

—Eran aproximadamente las once de la noche —nos di-
ce—, momento en que procediamos a recoger el aparejo,
y desde el puente me percaté que una pequeia lancha
neumética con varios hombres a bordo se acercaba hacia
nosotros. La divisé por el reflejo de nuestras luces en el
agua. Cuando estaba a menos de diez metros abrieron
fuego sobre nosotros por el lado de babor. Fue algo terri-
ble. Yo, inmediatamente, y como pude, corri al cuadro de
luces y las apagué. Esto fue providencial, a mi juicio.

—¢Y la tripulacién dénde estaba?

—~Se encontraban todos en cubierta recogiendo el apa-
rejo. Como pudieron se escondieron en donde habfa un
hueco, ya que las balas tropezaban en todos los lados.
Afortunadamente, nos cogié con el motor en marcha y
como pude di la maxima, tratando de abordarles con la
proa, pero el aparejo nos impedia avanzar, Ante ello, or-
dené a la gente que cortaran la leva y empezamos a huir.
Esto fue toda una odisea: el barco unas veces lo dirigfa en
una direccién, luego en otra, tratando de escapar. Pero
ellos nos persegufan y asl hasta casi dos horas. Creo que
en un principio también nos favorecié el tener echado el
arte, ya que eso les impedia pasar por la popa con la lan-
cha neumética.

El “Génesis” aparece con claras huellas, tanto en su casco
como en los alojamientos y puente, de la agresién que fue
objeto. Se calcula que tiene unos sesenta impactos. Ahora su
patrén nos sigue relatando los hechos:

—E| ataque empezé por la banda de babor, pero cuando
vieron que con la ametralladora no nos cazaban emplea-
ron también "'bazooka’”, uno de cuyos impactos ocasioné
un incendio en uno de los camarotes, que fue sofocado
por la tripulacién. Cuando observamos que la lancha neu-
mética ya no nos persegula, nos pusimos en contacto con
el buque-factoria ‘‘Pontevedra” para contaries lo que nos
habla pasado. Este se puso de inmediato en conexién con
el destructor “Lepanto”, que a la media hora estaba a
nuestro costado para recoger a dos heridos, que eran el
contramaestire y un marinero.

LA MUNICION, DE ORIGEN RUSO

Segln los expertos en balistica, la municién que emplea-
ron para el ataque del “Génesis” es de origen ruso y con toda
seguridad fue protagonizada por un comando del Frente Poli-
sario, ya que el ataque, como decimos al principio, por la
zona y el procedimiento, es idéntico a los perpetrados a los
también pesqueros “Pinzales”, “Saa” y "Lerez”.

—Créame sinceramente: no nos hundieron porque no
pudieron, ya que tiraban con esas intenciones. Si dispa-
ran antes de nosotros reaccionar nos matan a todos.

Afortunadamente, cuando viré el barco hacia ellos los

desconcerté. Esto quizé fue decisivo. l§ JUAN F. FON-
TE.




Es evidente que el poder lo conceden

la fuerza y la organizacion.

Este es el caso de la pirateria en

tiempos remotos. Porque esta

fue una manifestacion peculiar del

desarrollo maritimo de los

pueblos, en el sentido de mercantilizar

los viajes y el intercambio de
productos. El pirata aparece
reglamentado, pero en
embrion, en época romana,
cuando el comercio empezaba

a significar oro y poder. Entonces

se despierta el apetito
delictuoso de ciertos oscuros
negociantes que no solamente
valoran la carga robada,

sino el rescate que puede
exigirse por la libertad de los
cautivos. Asi se observa que
el futuro estadista

romano Julio César

tuvo que abonar 50 talentos a
un capitan de piratas

que operaba entre las caletas

y arrecifes de las islas del Egeo. El
hecho se produjo en el afio 75

antes de Cristo.

ESPLENDOR

Julio César, patricio talentudo y
ambicioso, con una notable vision de
lo que germinaba en la conciencia del
pueblo —el politico que no tiene un
agudo sentido de la realidad que se
presiente sera siempre un mediocre
politico—, acababa de ser exiliado por
el dictador Sila y se dirigia a Rodas
con el fin de ingresar en la escuela
del famoso Apolonio Molo, maestro
de oratoria. Aquella nave se desliza-
ba despacio cuando fue detenida por
varias embarcaciones menores, llevan-
do la presa a un bajio; la tripulacion
y el pasaje quedaron confinados co-
mo botin. En seguida pusieron precio
a la cabeza de César, abonandose la
cantidad estipulada, aunque poco des-
pués los piratas fueron apresados y
ajusticiados.

En realidad, el pirata es un tipo
social que naci® con el hombre, mas
tarde que el ladron y la vulpeja. Por
eso el apogeo del comercio maritimo
origina a su vez el surgimiento de los
profesionales del robo en alta mar.
Se organizan, se multiplican y, en
definitiva, ensamblan sus estamentos
de tal manera que seran una tercera
potencia y que, con el correr de los
afios, disputarian la supremacia al pri-
mer imperio maritimo de la época, en
este caso el espaiiol. Porque llega un
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Por JUAN LOSADA

momento en que los berberiscos son
capaces de clavar su bandera en el
Mediterraneo. mar de piratas. Habian
comprobado que la pirateria era un
negocio rentable y que los beneficios
superaban con creces las contraparti-
das. El floreciente comercio que rea-
lizaban las flotas genovesas y venecia-
nas les abrio la sed por las ganancias
fraudulentas, habida cuenta que se
apoderaban de articulos, objetos, teji-
dos y mercancias de uso y consumo
que se podian comercializar sin des-
contar margenes y tributos fiscales.

Por entonces, las costas tunecinas
se habian convertido de hecho en el
punto de arranque y llegada de casi
todas las expediciones. Era el resul-
tado de un pacto con el Bey, en
virtud del cual le entregaban el 20
por 100 de las ganancias netas. Mas
cuando los salteadores de barcos se
consideran lo suficientemente fuertes
reducen el impuesto a la mitad, bajo
la condicion de ser duerios del litoral.

EL IMPERIO
DE LOS BARBARROJA

Una vez que los Reyes Catélicos
expulsaron a los moros de Andalucia,
el pirata berberisco enarbolo una ban-
dera en sus bajeles. No el pendon
con la contrasena de una calavera,
como los bucaneros del Caribe que
se arrojaban sobre los galeones caste-
llanos cargados de oro. La pirateria,
ya institucionalizadal paso de la
traccion humana al empuje del vien-

Y OCASO DE LA PIRATERIA

to soplando en las velas. Asi nace
una dinastia de piratas, cuyo cetro
pasara de un Barbarroja a otro, co-
mo si fueran permanentes reyes de
los mares por decision de Ala, sin
que interviniesen otros elementos de
sucesion. ‘

De manera que de las aventuras
piraticas se pasa a la “guerra santa”
o imperialismo religioso entre dos
creencias antagonicas, que buscan so-
bre todo el poder temporal en las
mas importantes zonas del Mediterra-
neo. Barbarroja procede de un linaje
de cristianos griegos iluminados por
la aventura que han puesto su osadia
al servicio del expansionismo musul-
man. Pero no era un pirata en el
sentido etimoldgico, sino el capitan
de una escuadra en toda regla, des-
pués de haber sido merodeador inde-
pendiente, que jurd fidelidad a la
Gran Puerta otomana y se convirtio
en el mas heroico y astuto guerrero
del Sultan turco. Representaba un

Sir Francis Drake,

el corsario ennoblecido

por Ia Reina Isabel 1.de Inglaterra.
Arriba, cn silueta, estatua de sir
Walter Raleigh, uno de los piratas
que mAs estragos causaron

a la navegacion espaiiola

en las rotas de América.
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grupo de presion en aquella epoca: el
pirata organizado.

Pero el efecto que produjo en el
Norte de Africa le expulsion de los
moros cspanoles fue instantaneo y
profundo. Al interior de un pais ape-
nas capaz de sostener unos pocos
comerciantes y mercaderes pobres
fueron arrojados de golpe miles de
sarracenos orgullosos, guerreros, civi-
lizados. sin posibilidad de empleo, una
gran ambicion y un apasionado sen-
timiento dc venganza. Por lo menos,
asi vio csta cuestion el diputado so-
cialista v catedratico de Filosofia Ju-
lian Besteiro en un discurso pronun-
ciado cn el Parlamento de 1921:

“Cuando fue avanzando en Espafia
la Reconquista, fueron expulsados de
aqui las personas mas distinguidas de
esa raza. Y cuando avanzaron mas
nuestras armas, fuimos. expulsando
cada vez a gentes mas pobres de la
raza arabe y berebere, hasta que, con-
sumada la Reconquista y con la
expulsion de los moriscos, gentes re-
ducidas a la miseria cayeron como
una nube sobre la costa Norte de
Africa y la sumieron en la ignorancia
y la miscria. Y entonces fue el Rif el
centro del fanatismo islamita, pero
Espana cra también el centro del fa-
natismo cristiano. Entonces el Rif y
Marruecos. con su Biblioteca y Uni-

versidad de Fez, orgullo incluso de
Europa., se degradaron, pero no se
elevo tampoco Espafa en aquella épo-
ca: entonces cl fanatismo musulmén
puso a toda la sociedad marroqui en
manos de las asociaciones religio-
sas...”.

Por su parte, un investigador tan
autorizado como Philip Gosse, autor
de posiblemente la mas seria y pro-
funda historia de la pirateria, dedica
fascinantes paginas al analisis socio-
logico de la familia Barbarroja.
Arouj. ¢l mayor de los hermanos,
musculoso. gallardo, la barba roja,
los ojos vivaces, glorifico hasta tal
extremo el corsarismo después de
capturar dos galeras pontificias, en
1504, quc atrajo hacia si a los hom-
bres con mayor genio para la aventu-
ra de las costas Sur y oriental, asi
como enrold a otros renegados del
Norte de ascendencia cristiana. En
lucha constante con los espanoles,
habia logrado apoderarse de Argelia,
desde donde planeaba las operaciones
con un scntido tactico verdaderamen-
te prodigioso.

Un arcabuzazo le arranco un brazo
y muri6 en 1518, en una batalla en la
que sucumbi6 toda la tripulacion cor-
saria.

Su hermano Khizr le superaria con
creces. A la capacidad guerrera y

temeridad de Arouj, dice Gosse, ana-
dia una prudencia de estadista que le
elevo del rango de jefe de bandidos a
los mas eclevados puestos del Islam.
Asi fue posible que enviase embaja-
das a Constantinopla y que realizase
expedicioncs de enorme valor estraté-
gico. No sélo se apodero de barcos
enemigos y de tripulaciones cristianas
que pasaron al cautiverio, sine que, en
el apogeo de su poderio, extendid su
dominio tierra adentro de islas y costas
mediterraneas. )

En Berberia, desde Egipto y en
direccion Oeste, solia vender a los
cautivos quc cran incapaces de pagar
su rescate. Mientras las mujeres ter-
minaban como concubinas o esclavas,
los hombres serian toda su vida seres
despreciables v considerados “como
animales. Los compradores les mira-
ban la dentadura, el vigor de sus
musculos y los compraban si les pa-
recia ventajoso el trato. A los demas
los mataban, salvo si algun. mercador
estimaba que un hombre maduro de-
terminado podia servirle para llevar
las cuentas de su comercio: esclavo y
tenedor de libros. Ese es el motivo
de que las antiguas canciones caste-
llanas conserven el aroma de las ges-
tas y del cautiverio, Estaba en el
ambiente, formaba parte del contexto
social de una época.

EL HAREN
DE UN CAPITAN

Era una gucrra en regla, pero in-
formal, contra Espana, a la que ata-
caban abicrtamente o a traicion.
Aliado con Soliman el Magnifico, sus
banderas disputaban a los espafioles
el dominio del mar. Murié alla por
1550, pero en seguida aparecid un
nucvo Barbarroja. Asi hasta la bata-
lila ganada por Juan de Austria en
Lepanto., que, aun doblegando el én-
fasis del Islam, sin embargo no pudo
terminar con la pirateria. Como se
sabe, un protagonista de Lepanto, Mi-
guel de Cervantes, permanecié una
larga temporada en Argel como cau-
tivo y esclavo.

Pero no siempre estuvo el pirata
aliado con los grandes Sultanes oto-
manos. El mejor teniente y sucesor
de los Barbarroja, el intrépido Drag-
net. realizo extraordinarias correrias
maritimas. apre$ando naves y ponien-
do tripulaciones cristianas a buen re-
caudo. Sin embargo, llegd el momen-
to en que no acepto la supeditacion a
la autoridad turca, a lo que se debio
que atacara también a los barcos mu-
sulmanes. Soliman el Magnifico fue
el unico hombre que logro acorralar
al fiero Dragnet.

(Pasa a la pagina siguiente)
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DE SU NAVE CORSARIA

(Viene de la pagina anterior)

Por otra parte, la participacion de
renegados cristianos en las manifesta-
ciones berberiscas contribuyé al ma-
yor esplendor del negocio. Ingleses,
griegos y holandeses pusieron su ar-
cabuz y su espada al servicio del
Islam, no tanto por convicciones reli-
giosas, sino por el poder y la riqueza
que llevaba consigo la capitania de
corsarios. ‘Este es el caso de John
Warden, héroe del romancero britani-
co, que se encontré sin trabajo de
espada cuando el Rey Jacobo suspen-
di6 la guerra contra los espaoles.
En tal situacion, Warden se ofrecio
al Bey de Tunez y le propuso repar-
tir los beneficios que obtuviese de la
practica del robo en mar abierta. Su
empresa fue redondeada por el éxito
después de abordar naves venecianas
y de las que enarbolaban la bandera
de los caballeros de San Juan de
Malta, de francesas y espanolas.

Con el producto de las rapifas
construy® un palacio en Tunez, solo
superado en grandeza y majestad por
el del Bey, “un noble edificio embelle-
cido de marmol y alabastro, mas pro-
pio de principe que de pirata”, descri-
bié Philip Gosse, quien razona que
John Warden, rodeado de hermosas
concubinas y de poder, no era un
caso aislado, sino el producto huma-
no de una época turbulenta, donde el
‘pirata podia decir que era la ley.

CON PATENTE DE CORSO

El largo y terrible periodo de la
pirateria en el Mediterraneo no termi-
nd, ni mucho menos, con la victoria
de Lepanto y la humillacion de la
Gran Puerta otomana. Los sucesores
de los Barbarroja obligaron a las flo-
‘tas_cristianas a emplearse a fondo
para impedir, cuando menos, la es-
candalosa expansion de los ladrones
del mar. Los piratas del Islam habian
declarado la guerra a una y a todas
las potencias europeas.

Entre 1559 y 1616, por ejemplo,
la flota corsaria, compuesta por cien
velas, habia abordado y capturado
466 naves inglesas, cuyas tripulacio-
nes fueron vendidas como esclavos.
El comercio de esclavos, por consi-
guiente, no fue una creacion de los
hombres blancos para negociar con
la mercancia humana de color. Mu-
chos afios antes del abominable trafi-
co africano con destino a América,
se establecio en Berberia el mercado
de los cristianos en funcion de nego-
cio para aquellos mercaderes con tur-
bante y cuchillo corvo.

Se vendia a los cristianos, o se los
encadenaba en las galeras junto a los
remos. “Por alimento se les daba
unas cuantas galletas y un sorbo de
pitanza, y por bebida, agua con vina-
gre y unas gotas de aceite en la
superficie. Entre las dos filas de re-

meros corria un puente, a lo largo
del cual vigilaban los comitres con
largos latigos, que dejaban caer sobre
las espaldas desnudas de los cansados
o perezosos”, segin escribe el citado
Philip Gosse en “Los corsarios berbe-
riscos y los piratas del Norte”.

Ante una situacion semejante, que
se mantuvo durante siglos, aparecie-
ron organizaciones para la redencion
de cautivos. La Orden de la Santa
Trinidad mantuvo contacto con  los
piratas y recupero miles de esclavos
gracias a las gestiones realizadas por
los beneméritos frailes, que Hevaban
habitos blancos y cruces rojas y azu-
les en el pecho.

EL SUR, PARA LOS TURCOS;
EL NORTE,
PARA LOS SAJONES

De cualquier forma, los berberiscos
tenian suficiente con ensenorearse del
Mediterraneo. El Sur para los turcos;
el Norte era de vikingos y sajones,
con sus naves largas, estrechas, de
escaso calado, movidas a remo y por
una redonda vela, tripuladas por se-
senta hombres que se turnaban en
los remos. Los vikingos, organizados
pohtlcamente, asolaron el litoral brita-
nico y normando, en donde a veces
se establecian, casandose con las abo-
rigenes y dejando la semilla de su
singular manera de vivir. Asi se expll-
ca que en el tipo normando se mani-
fiesten palpables ascendencias vikin-
gas, como en el inglés se adivina el
arrojo, la astucia y el método de los
salteadores del Norte.

Por eso, hasta llegar a los corsa-
rios isabelinos, los mares que bordea-
ban las islas Britanicas se poblaron
de piratas ingleses que operaban con
el visto bueno de las autoridades de
los condados maritimos. Comenta
Philip Gosse que cada puerto del pais
occidental tenia piratas de primer or-
den y que estos capitanes —William
Kid, la dama Jeanne de Belleville,
John Hawley, Harry Pay, que hizo
excursiones a la costa gallega; sir
Andrew Barton, etc.— podian sa-
quear, a tenor de una prerrogativa
especial, todos los barcos que cruza-
ban el canal, salvo si eran ingleses.
Sin embargo, pronto olvidaron seme-
jante “statu quo” y los asaltaron sin
el menor escrupulo.

La proliferacion de piratas, que pa-
saron al romancero y la leyenda, co-
mo en Espana los “campeadores” de
la Edad Media, desemboco en el rei-
nado de lsabel en una situacion que
era necesario amparar oficialmente:
la pirateria. Espana y Portugal no
produjeron corsarios porque dispo-
nian del oro y necesitaban a sus ma-
rineros para traerlo de América. In-
glaterra, por el contrario, tenia que
dar empleo a sus navegantes aventu-
reros, empleandoles en una Marina

extraoficial, pero reconocida y alta-
mente capacitada.

GOLPES DE TANTEO

La costumbre de hacer presa en
los mercantes espanoles se hallaba ya
tan establecida en el reinado de Feli-
pe II, que la Reina Isabel extendio y
amparo porque interesaba tacticamen-
te al Estado inglés. Asaltando los
galeones ibéricos no solo se apodera-
ban del oro, sino también de los va-
riados y exoticos productos america-
nos, como la madera fina, la fruta.
Ademas infligian golpes de tanteo pa-
ra conocer la reaccion del orgulloso
espanol y obligarle a bajar la cabeza,
en un primer ensayo del desarrolio
del imperialismo.

Familias de la costa de Cornualles
y Devon practicaban el robo con la
misma osadia que la hacian los ber-
beriscos. aunque sin conceder impor-
tancia a los cautivos, que en este
caso eran simples prisioneros. Piratas
que se convirtieron en magnates y
duques, confirmando el relieve que se
daba en Inglaterra al robo y captura
de galeones espanoles.
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El vicealmirante Killigrew, pariente
del primer ministro lord Burleigh, fue
un corsario redomado, asi como sus
ascendientes y descendientes, hasta el
extremo que establecio el almacenaje
y distribucion de productos del robo.
con un aparato eminentemente comer-

cial: nomina para las tripulaciones,
renglon destinado al soborno de los
funcionarios, compra de naves, provi-
sion de viveres v el respaldo financie-
ro imprescindible. incluso con la co-
bertura de un Consejo de Administra-
cion. Igual que se manifestarian des-
pués las companias comerciales
gangsteriles.

Por lo que se referia a los ataques
contra Espana, la Reina Isabel los
amparaba y a la postre se quedaba
con. la parte del leén. De hecho, la
Marina inglesa se convirtié en un
nido de piratas, con evidente par-
ticipacion en la derrota de la Invenci-
ble. Capitan de bucaneros, “supremo
ladron del mundo conocido”, era sir
Francis Drake, a quien la Reina lla-
mo al puente del “Golden Hinge” y
le armo caballero. Asi sello la sobe-
rana la grandeza de los piratas que
castigaban intermitentemente, con
premeditacion, a la Marina espanola.
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EL. GUERRILLERO
DEL MAR

Drake, en su condicion de capitan
de bucaneros en el Caribe y cualquier
otro mar, sirvio a Inglaterra con tan-
to patriotismo y eficacia como Clive
de la India a los colonizadores de
Africa. Sus aventuras como guerrille-
ro del mar, dando las vueltas al mun-
do detras de los espafioles, sus victi-
mas, constituyeron las bases para el
posterior poderio naval britanico.
Drake, Hawkins, Raleigh, Killigrew y
Mainwarring, entre otros corsarios de
renombre, representan en la Historia
inglesa un gran papel. Conquistado-
res y aventureros, unos tras la con-
quista del vellocino de oro, los otros
a la busca y captura de los tesoros
que llevaban los ‘“insensatos™ espa-
noles.

Y, sin embargo, a pesar de la par-
ticipacion activa de los piratas en el
engrandecimiento de un pueblo, cor-
sarios a las ordenes del Estado, no
cabe ignorar la tolerancia civica, la
comprension, el justo nivel del equili-
brio politico que ha normado siempre
la vida inglesa y que ha hecho de
Gran Bretana un espejo de democra-
cia, de civilizacion y de desarrollo

e

ciudadano y comercial, como el impe-
rio de la libertad para los propios
ingleses.

Y ya como final de esta excursion
tras los “hombres malos del mar”,
tenemos que decir que la pirateria
propiamente dicha, como situacion
social de una larga época, termina
mediado el siglo XIX por la zona del
Caribe y Nueva Orleans, aunque des-
pués se presenten algunos casos aisla-
dos en los mares de China o Mala-
sia. En el pirata coinciden el entusias-
mo por la aventura y el afan por el
dinero, a lo que se debe la fascinacion
literaria y cinematografica que provo-
ca un submundo novelesco y heroico
que produjo la literatura de corsarios,
con el pirata con la pierna de palo, el
garfio en lugar de la mano, y el
pariuelo que ocultaba el ojo vacio...
Todo perdido por su -temeridad y
osadia.

UN MUNDO SUGESTIVO
Y TERRIBLE

También por el oro, ese oro de
América que no habia de significar
prosperidad para el pueblo esparol.
E! oro y la plata de la quimera, del

ocio y del conformismo, modelaron
la conducta de los espanoles de su
tiempo, condicionandoles hacia los
“trabajos” mas que al trabajo propia-
mente dicho. Semejante tendencia
temperamental, activada por las cla-
ses opulentas, que eran las unicas
benefactoras del acarreo del oro,
constituyéndose en grupo de presion,
fue duramente criticada por los eco-
nomistas y sociologos europeos, los
cuales consideraban que la riqueza
de las naciones provenia del trabajo,
de la organizacion del trabajo.

Asi lo expreso Hume en su ensayo
“Sobre el comercio”, idea que exten-
dio su discipulo Adam Smith, cuando
dijo que el oro acarreado de las In-
dias solamente tenia un valor secun-
dario, si se observan las aportaciones
de Saint-Simon en el sentido que el
trabajo es la riqueza de los pueblos.
Julian Besteiro también abordo la
cuestion en algunos discursos pronun-
ciados en la Camara de Diputados
en la década inicial de los afios vein-
te, donde aparece una critica moral y
de comportamiento de expresivo va-
for:

“La obra colonial de Espana ha
tenido mas posibilidades que ningin
pais. Sin embargo, nadie se ha apro-

vechado menos de la obra colonial
que Espania”. Después anade que el
oro v la plata de las Indias Orienta-
les supuso la cobertura monetaria pa-
ra sufragar guerras en Africa, que no
redundaron en beneficio del pueblo
llano, sino de los grupos de presion
que las alentaban, especialmente la
realeza y la nobleza.

Sin embargo, lo que parece fuera
de dudas es que el oro y la compe-
tencia por imponerse sobre paises
conquistadores fueron la causa que
provoco la presencia corsaria en las
Antillas y los mares que unian Ame-
rica con FEuropa. El oro era y et
poder, tanto en el comercio como en
la politica, previamente manipulado
por los grupos de presion, por lo
menos mientras continde como patromn
internacional de las transacciones.
Para los piratas, el oro era el botin
que condicionaba la sociologia del
mundo sugestivo y terrible de la pira-
terta. Pero el oro, jabre las puertas
del cielo, como pensaba Coldn, o es
barro deleznable, ramera de la Huma-
nidad. segun la expresion de Sha-
kespearc?

El oro es riqueza acumulada en
poder de los grupos de presion, aho-’
ra como aver. ll J. L.




santa Cruz de Tenerife

"RIMERA LONJA
'ESQUERA EN CANARIAS

- TENERIFE (De nuestro corresponsal).—Tras discutidas y
sboriosas gestiones que se remontan al afio 1972, Canarias
a cuenta para el futuro con una lonja pesquera al haber sido
djudicada a la Asociacién de Armadores de Atuneros y a la
ederacién Provincial de Cofradias de Pescadores, conjunta-
nente, la lonja pesquera de Santa Cruz de Tenerife.

Con la puesta en marcha de esta lonja se ha cubierto el
mportante objetivo mantenido desde hace mucho tiempo de
a regulacién de precios en el pescado, tanto para consumo
fe plaza como para industrializacién y comercializacion, a la
ez que se daba fin a una de las mayores injusticias que ha-
sla venido soportando en Canarias el hombre de mar, el pes-
sador: que el fruto de su esfuerzo y de su continuo riesgo re-
yortaba més beneficio para cualquiera que para él.

Por otra parte, esta seguridad para el pescador puede es-
yeranzarle al ver un beneficio més tangible y més justo que el
jue hasta ahora habla tenido para impulsar una revitalizacion
je la flota, teniendo también repercusiéon en flotas de otros
yuestos al poderse garantizar a ellas mismas unos precios,
s0sa que no pueden conseguir en aquellos puertos donde no
2xista lonja.

Las naves de la nueva lonja disponen de todos los acondi-
tionamientos necesarios para cumplir su misién, asf como
ina amplia balconada desde la que se pueden apreciar las
speraciones por cualquiera que lo desee. ll

PIDEN PROTECCION PARA
|0S BARCOS QUE FAENAN EN AFRICA

LAS PALMAS DE GRAN CANARIA.—"Se demandara dei
Sobiemo medidas urgentes para los barces espafioles que
aenan en aguas del vecino continente africano”, dice en una
1ota hecha publica el consejero de Transportes y Pesca de la
Junta de Canarias y secretario general del PSOE en Las Pal-
nas, Angel Sénchez Bolaiios.

La permanente situacién —continGa diciendo la nota— de
“indefensién e inseguridad que sufre la flota pesquera que
Faena en las aguas de Africa esté llegando a limites insosteni-
ples”.

UN BUQUE
GRIEGO
. EMBARRANCA
- EN TARIFA

Este es el barco griego
“Marc”, de 3.368 Tm.,
que estaba cargado
con 5.000 Tm. de fosfatos
y que embarrancé

a 150 metros de la isla
de La Paloma —frente
al Foso—, en Tarifa.
Tiene una dotacién

de 22 tripulantes

y se dirigia desde
Casablanca

a Révena (ltalia).

Por todo esto, se hace un llamamiento a los trabajadores y
empresarios a mantener una actitud firme que obligue al Go-
biemo a garantizar su integridad y el desarrollo de la activi-
dad econémica en condiciones de plena seguridad.

La Junta de Canarias —concluye 1a nota— demandara dl
Gobierno la adopcion de medidas urgentes en la préxima en-
trevista que tiene concertada la Consejeria de Transportes y
Pesca con el ministro de Transporte y Comunicaciones, sefior
S&nchez Teran.

UN MUERTO Y UN HERIDO
A CONSECUENCIA DEL INGENDIO
DE UN GARGUERO RUSO

SANTA CRUZ DE TENERIFE.—Un tripulante resulté muer-
to, otro sufrié lesiones calificadas de gravedad y un tercero
fue rescatado con sintomas de intoxicacién en el curso de un
incendio registrado a bordo del bugue soviético “Narvaski y
Zaliv”’, anclado en este puerto.

El incendio se originé por causas ain no determinadas y
fue sofocado por los servicios de extincion del mismo bugue,
colaborando los marineros del carguero polaco “Kuznica”,
anclado en sus inmediaciones, asf como por los servicios de
extincién de incendios del puerto y de la refinerfa de petrd-
leos.

El fallecido fue el segundo, electromecanico del buque,
Vladimir Bortni, de treinta y nueve afios, cuyo cadéver fue ex-
traldo de la sala de maquinas después de sofocado el fuego.
Los restos mortales fueron conducidos al Depésito Municipal
para la practica de la autopsia.

Ivédn Pymh, de treinta y cinco afios de edad, fue el marine-
ro ruso cuyo cuerpo resulté afectado por las llamas con que-
maduras de segundo grado en la cara, espalda y brazos. Fue
atendido en el Hospital General, lo mismo que Alexander
Praga, mecénico del barco, que presentaba sintomas de into-
xicacién por el humo, siendo dado de alta horas después. B

COLISION DE DOS PESQUEROS

LAS PALMAS.—Un accidente marftimo de cierta impor-
tancia se origin6 en aguas de esta isla, y aunque no ha habi-
do por fortuna que lamentar ninguna victima, ni tan siquiera
heridos, sl hay que hacer notar ol serio percance que el suce-
so ha significado para un pesquero de ia flota espafiola.

El siniestro se produjo en las proximidades de la costa de
Arinaga, a unas quince millas al Sur de ésta. En la indicada
situacién se encontraba navegando alrededor de las cuatro
de la tarde el motopesquero vigués “Mifor”, que escasamen-
te un par de horas antes acababa de salir de nuestro puerto.
De pronto, y por causas que se desconocen, la citada unidad
tuvo una colisién con el pesquero de bandera panameiia
““San Pedro”, ignordndose por el momento los detalles de la
maniobra y en quién pudo recaer la culpabilidad, maxime
siendo de dla, y existiendo segun todos los indicios una bue-
na visibilidad.

Se sabe positivamente que tras el encontronazo el pes-
quero “‘Mifor” alcanzé la peor parte, puesto que se abri6 una
apreciable brecha en su casco por la que empez6 a entrar
agua, inundéndose la embarcacién, al propio tiempo que iba
escordndose.

Ante el claro riesgo de naufragio, los tripulantes del “Mi-
fior” abandonaron el barco, siendo recogidos todos ellos sa-
nos y salvos, para tranquilidad de sus familiares, a bordo del
“San Pedro”, el otro protagonista de la colision. Il
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CRONICAS INTERNACIONALES

DESARROLLO DE LA INDUSTRIA
PESQUERA IRLANDESA
CON AYUDA ESPANOLA

" LONDRES (De nuestro corresponsal
para el Reino Unido).—El ministro irlandés
de Pesca, mister Brian Lenihan, se ha reu-
nido con los medios informativos del pais
para comunicar que en un futuro préximo
se piensa llevar a cabo un vasto programa
para el desarrollo de la industria pesquera
irlandesa en cooperacién con varios paises
europeos, asi como la renovacion de la flo-
ta pesquera del pais.

Como consecuencia de dicho acuerdo,
serdn instaladas plantas de conservas pes-
queras en los puertos de Castletownbere y
Killybegs. El proyecto de Castletownbere
contara con participacion espafiola.

Esta planta costara unos dos millones
de libras estetlinas y en ella se elaborara el
pescado que suministre la flota pesquera
espafiola, que tradicionalmente ha venido
pescando durante siglos en las aguas irlan-
desas que ahora quedan dentro de las dos-
cientas millas, para su exportacion a otros
paises de Furopa.

Para la puesta en marcha de las instala-
ciones de Killybegs, el Gobierno irlandés
mantiene negociaciones —ya bastante
avanzadas— con compaiiias pesqueras no-

ruegas y suecas, pero sin que hasta ahora
se haya llegado a un acuerdo definitivo,

Asimismo, el ministro irlandés de Pesca
anuncié que Irlanda ha solicitado ayuda
economica en Bruselas para la formacion
técnica de mads pescadores, ya que la Es-
cuela Nacional de Formacion Pesquera,
sita en Greencastle, condado de Donegal,
solo tiene facilidades para atender a la for-
macién de sesenta pescadores.

Con este programa de renovacion de la
flota pesquera y preparacion profesional
de més pescadores pretende Irlanda au-
mentar su cuota y variedad de capturas,
empezando a pescar en otras zonas donde
hasta ahora sdlo han sido frecuentadas por
barcos pesqueros de otros paises.

En la actualidad, el fiinstituto Nacional
Irlandés de Pesca Bord Iascaigh Mhara
concede créditos por valor de seis millones
de libras esterlinas anuales para la compra
de barcos y renovacion de la flota pesque-
ra irlandesa. Las Comunidades Econémi-
cas Europeas han aumentado su ayuda
para este concepto, alcanzando los 12 mi-
llones de libras esterlinas este afio. ll JOSE
VILLANUEVA DE GOMEZ.

Crénica de San Juan (Terranova)

PAREJA ESPANOLA APRESADA
EN LAS DOSCIENTAS MILLAS

SAN JUAN (Corresponsal).—Reciente-
mente la pareja “Gure Ama” y “Antigua-
koa” fue apresada por un buque guarda-
costas canadiense por encontrarse pescan-
do dentro de las doscientas millas, zona
econdmica de pesca. Segun la situacion del
Loran en la citada pareja, no estaban den-
tro, sino fuera, pero los oficiales de Pes-
querias mantuvieron lo contrario, por lo
que fueron conducidos a puerto y queda-
ron a la espera del juicio; pero, debido a
una anterior huelga de los empleados de
los Juzgados, éstos estaban retrasados, por
lo que los abogados de ambas partes, con
¢l juez correspondiente, pidieron una fian-
za de 66.000 ddlares hasta el 16 de no-
viembre, fecha en que compareceran los
capitanes, don Francisco Calzacorta, del
“Gure Ama”, y don Pedro Salvador, del
“Antiguakoa”, ante el juez correspondien-
te de San Juan.

Los barcos pudieron hacerse a la mar,
pero el retraso de la llegada de estos fon-
dos también origina el permiso de salida de
los mismos, y en el momento que esta can-
tidad sea depositada, los buques podran
seguir sus faenas de pesca.

También fue apresado un factoria ruso,
ya anteriormente multado con 50.000 do-
lares, y en esta ocasion, aunque se hizo a la
mar, la fianza fue depositada oportuna-
mente.

En el mes de agosto llego a esta ciudad
el sefior Urgoitia, consul general de Espa-
fia en Canada. Venia de Montreal, via Ha-

lifax, y pas6 entre nosotros dos dias, visi-
tando autoridades canadienses y el Hogar
del Marino Espafiol, que le sorprendio gra-
tamente.

A la fiesta que en su honor dieron los se-
fiores Arambarri asistio toda la colonia es-
pafiola, asi como autoridades y amistades
locales.

Durante el mes de septiembre entraron
37 barcos de pesca y dos marineros cuba-
nos, heridos graves, que fueron atendidos
por el doctor F. Remartinez e internado,
uno en el Hospital de St. Clare’s, y el otro,
acompaiiado a Halifax, desde donde conti-
nud viaje a Cuba.

En el puerto entraron, por averias, la pa-
reja “Pescafria II” y “III”, y se espera de
la llegada de piezas de repuesto enviadas
desde Espafia, para hacerse a la mar, una
vez reparada la averia.

También estuvieron trece dias la pareja
“I. Miquelon” y “Pefia Mea”, con averia
en la maquinilla, que una vez reparada per-
mitid se hicieran a la mar a continuar su
campana.

Los capitanes don Santos Casuso, del
“Pescafria III”; capitan de pesca, don José
Casais, del mismo barco, y don Jorge Or-
maechea, del “Isla de Miquelon”, en vista
de los dias que transcurrian con las ave-
rias, avisaron a sus esposas, llegadas a los
pocos dias, por lo que ellas pudieron cono-
cer St. John’s, sus alrededores y el Centro
Espafiol.  Fernando TORRES.

El ministro de Pesca
irlandés recomienda
a los pescadores

SEGUIR FAENANDO EN EL
MAR DE IRLANDA,
~A PESAR DE GRAN BRETARA

DUBLIN (Repiblica de Irlanda).—El
ministro irlandés de Pesquerias, Brian Le-
nihan, recomendd a los pescadores de su
pais que ignoren la prohibicion unilateral
britanica y continien faenando en aguas
del mar de Irlanda.

Hablando ante una reunion de pescado-
res, en Dublin, Lenihan dijo: “Ignorad la
prohibicion britanica. En caso de ser arres-
tados, el Gobierno briténico habréa de en-
tendérselas con la comision de la Comuni-
dad Economica Europea”.

Desde el pasado 25 de septiembre, Gran
Bretafia impuso nuevas restricciones a la
pesca del arenque en aguas del mar de Ir-
landa, limitando a una cuota anual de 900
toneladas el total de las capturas autoriza-
das a la flota pesquera irlandesa.

La prohibicién fue dictada unilateral-
mente por el Gobierno de Londres contra
la manifiesta oposicion de los restantes
miembros de la Comunidad Economica
Europea.

Gran Bretafia alega que, de continuar
las capturas al ritmo mantenido hasta aho-
ra, los ya escasos “stocks” de arenque de-
saparecetian en pocos meses. il

EXPOSICION INTERNACIONAL
DE TEGNICA NAVAL EN HAMBURGO

HAMBURGO (De nuestro correspon-
sal).—En el pasado mes de septiembre se’
celebré en Hamburgo la exposicion Schiff,
Maschine, Meerestechnik International
(Buques, Maquinas, Técnica Maritima In-
ternacional), en la que 673 empresas cons-
tructoras procedentes de 30 paises de todo
el mundo —Japon, Corea, Argentina, Tai-
wan, Dinamarca, Francia, Gran Bretaiia,
Repiiblica Federal, Noruega, Polonia,
Hungria, etc.— expusieron una interesanti-
sima serie de productos, y de proyectos, de
la mas moderna técnica naval: motores,
equipos de navegacion y radar, instalacio-
nes de maniobra, pequeiias y eficientes na-
ves submarinas para el trabajo de investi-
gacion en el fondo de los mares, turbinas
gigantes, barcos-factoria para la pesca de
altura, equipos para la limpieza de las
aguas y gran numero de aparatos e instala-
ciones auxiliares.

Durante los dias que estuvo abierta la
exposicion tuvieron lugar diversas confe-
rencias y congresos, en los que 43 expertos
en cosas de la mar y de la navegacion die-
ron a conocer los ultimos adelantos, asi
como las perspectivas futuras, sobre la
economia y energia aun no utilizada del
mar.

PROYECTO DE BARCO-ABSOR-
BEDOR.—Entre los proyectos presentados
en la exposicion, figuraba el de un “barco-
absorbedor” para la limpieza del mar en
los casos de averias o hundimiento de pe-
troleros.

El barco en cuestion se trata en realidad

de dos barcos para transporte de petroleo, .

puede ser abierto como una enorme tijera
en caso de necesidad. Cada medio barco
dispone de su propia sala de maquinas y en
la proa va provisto de una hélice lateral
para impulsar la separacion, o apertura de
las dos proas, una vez puesto en funciona-
miento el mecanismo de apertura. El puen-
te de mando y maniobra se encuentra solo
en la mitad, o en el barco de la derecha,
desde el cual se gobier a toda la operacion.
Una vez abierto el barco, de una a otra
proa, queda un espacio de 80 metros de
anchura, formando un angulo de maximo
65°. El petroleo flotante sobre la superficie
del mar y encajonado entre el vértice y los
dos barcos-absorbedores es metido en los
tanques vacios mediante un sistema de
bombas aspirantes que trabajan con un
rendimiento de aspiracion de 800 metros
ctibicos de petroleo por hora. En unas siete
horas, aproximadamente, se podrian ab-

)
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sorber del mar 5.000 metros cubicos de pe-
troleo. Con ello, los tanques del barco-
absorbedor quedarian llenos, y el barco,
cerrado de nuevo, podria navegar y trans-
portar este petroleo al lugar deseado.

La gran ventaja del proyecto es que el
barco-absorbedor, caso de no ser necesaria
su aplicacion para retirar de la superficie
del mar masas de petroleo derramado por
otros barcos, puede ser perfectamente utili-



TOKIO.—La octogésima sesion extraor-
dinaria de la Dieta aprobo dos proyectos
de Ley relativos al mar —la Ley de Aguas
Territoriales y la Ley de Medidas Provisio-
nales referentes a la Zona Pesquera—, €
igualmente aprobo dos acuerdos firmados
entre Japon y la Republica de Corea hace
tres afios, relativos a la plataforma conti-
nental entre los dos paises y el desarrollo
conjunto de los recursos en aquella zona.

SE PRESERVARA EL LIMITE
DE LAS TRES MILLAS
PARA LOS ESTRECHOS
INTERNACIONALES

La primera ley amplia la extension de
las aguas territoriales a una distancia de 12
millas nauticas, si bien el limite de tres mi-
llas continuara en vigor para las zonas ma-
ritimas de los cinco estrechos (Soya, Tsu-
garu, canales oriental y occidental de Tsus-
hima y Osumi). Se estudian nuevas medi-
das para garantizar que los buques de pes-
ca extranjeros no obtengan ventajas de
esta tiltima disposicion entre las 3 y las 42
millas mar adentro. Con la aprobacion de
esta ley, el Japon ha pasado a ser el sep-
tuagésimo pais del mundo que ha adopta-
do la ampliacién a 12 millas de sus aguas
territoriales.

En los tltimos afios, la industria japone-
sa de pesca costera se ha visto seriamente
afectada por las operaciones de los gran-
des buques de pesca extranjeros en aguas

zado también como barco petrolero nor-
mal para servicio costero, navegando con
una velocidad de 15 nudos. La idea basica
del proyecto, segiin los expositores, habia
sido ya patentada en varios paises. Una
vez listos los planos de construccion, el
barco-absorbedor podria ser puesto en qui-
lla y construido por completo en el plazo
de unos diez o doce meses. l MANUEL
NOALES. -~

Est@ en consideraciéon el aumento a doscientas

JAPON AMPLIA SUS AGUAS TERRITORIALES A DOGE MILLAS

proximas al Japon, de las que con frecuen-
cia han salido perjudicados tanto los bu-
ques como el equipo de pesca. Estas cir-
cunstancias determinaron que el Gobierno
examinase el tema de la ampliacion del k-
mite de sus aguas territoriales a 12 millas
teniendo en cuenta las consideraciones de
la III Conferencia de las Naciones Uni-
das sobre el Derecho del Mar.

Hasta la fecha, cerca de 60 paises han'
adoptado el limite de las 12 millas, sin que
sea de esperar oposicion alguna por parte
de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Derecho del Mar acerca de la am-
pliacion mencionada de las aguas territo-
riales. '

Ademas aumenta continuamente el ni-
mero de paises que han establecido el limi-
te de zonas pesqueras en 200 millas nauti-
cas, lo que indica que la comunidad inter-
nacional -avanza rapidamente hacia un
nuevo orden del mar.

A la vista de estas evoluciones, el Go-
bieno decidic ampliar el limite de las
aguas territoriales a 12 millas.

Al mismo tiempo, el Gobierno, conside-
rando los intereses nacionales como pais
maritimo y comercial, decidio mantener
por el momento el limite de tres millas vi-
gente en los estrechos frecuentados por el
trafico internacional, a la espera de una so-
lucién internacional al problema del trafico
a través de los “estrechos internacionales”.
En el momento presente, la Conférencia de
las Naciones Unidas sobre Derecho del
Mar analiza la cuestion del trafico por los
estrechos considerados como rutas mariti-
mas internacionales, con vistas a garanti-
zar un trafico regular mas libre que el trafi-
co inocente en las aguas territoriales usua-
les.

EL VIGESIMO SEPTIMO PAIS
QUE APOYA LA ZONA PESQUERA
DE LAS 200 MILLAS

El objetivo de la segunda ley —la Ley de
Medidas Provisionales referentes a la Zona
Pesquera— es someter a la jurisdiccion del
pais las actividades pesqueras que se reali-
cen en todas las aguas hasta el limite de
200 miltas de la costa japonesa. Sobre este
particular, el Japon es el vigésimo séptimo
pais que adopta tal decision. La ley otorga
al Japon el derecho de administrar todos
los recursos pesqueros existentes en la
zona comprendida en el mencionado limi-
te, y los buques extranjeros que deseen rea-
lizar operaciones de pesca en dicha zona
deberan solicitar un permiso del Ministerio
de Agricultura y Pesca y abonar una tarifa
pesquera. El incumplimiento de esta ley
por parte de un barco extranjero podra ser
sancionado con el pago de una multa no
superior a 10 millones de yens y la confis-
cacion del buque.

La Ley de la Zona Pesquera se aplicara

a las aguas que circundan las cuatro islas
japonesas ocupadas por la Union Soviética
al Norte de Hokkaido, pero no tendra efec-
to en las aguas comprendidas entre Japon,
Corea del Sur y China, ya que ninguno de
estos dos ultimos paises ha adoptado el li-
mite de las 200 millas nauticas.

El problema mas importante que encie-
rra la adopcion de la zona pesquera de 200
millas es el fortalecimiento del sistema de
vigilancia maritima. La Agencia de Seguri-
dad Maritima puso en marcha, a partir del
comienzo del afio fiscal 1977 (abril 1977),
un programa de tres afios de duracion, y
por un coste total de 25.600 millones de

yens, para garantizar el control de las ope-
raciones de pesca en toda la zona recién
ampliada y para integrar los sistemas de
vigilancia aérea y maritima.

Las demas medidas relativas al mar y
ratificadas por la Dieta son los dos acuer-
dos entre Japon y 1a Republica de Corea
sobre la plataforma continental. El primer
acuerdo establece el limite de la plataforma
entre los dos paises, y el segundo, que ten-
dra una vigencia dé cincuenta afios, prevé
la cooperacion conjunta en el desarrollo de
los recursos de petroleo y gas natural en
un sector especifico de la plataforma situa-
do bajo el mar oriental de la China. B

ENCALLO EL “CHRISTOS VISTAS”

El petrolero griego “Christos Vistas™ encallé en las aguas atlinticas frente a las costas de Gales e Irlanda. Inme-

diatamente, y para evitar la catastrofe de la marea negra, se procedio al trasvase de crudo. La operacion —en

cuyo transcurso se hizo la foto— fue muy delicada, porque era inminente el riesgo de vertidos de petréleo al mar.
(Europa.)

CANADA

NUEVAS LEYES PARA EL HABITAT DE LOS PEGES

CANADA.—Las autoridades pesqueras federales han comenzado una campaiia para
advertir al publico y a la industria en general de la existencia de nuevas medidas protecto-
ras del habitat de los pobladores acuaticos, incorporadas en la Ley de Pesquerias recien-
temente modificada.

El ministro de Pesquerias y del Ambiente, sefior Romeo LeBlanc, dijo que las nuevas
leyes pueden afectar a quienquiera que posea una propiedad frente al agua o se proponga
construir en una zona o area que soporta vida acuatica. Esto podria incluir pantanos y
ciénagas aparentemente inutiles, pero que con frecuencia son esenciales como zonas pro-
ductoras de alimento para el pescado.

La fase inicial de la campafia comprende una gran distribucion de un folleto titulado
¢ Piensa trabajar cerca del agua?, que describe el habitat del pescado y subraya su signifi-
cacion economica. También enumera las diversas formas en que se puede destruir dicho
habitat —por dragado, relleno de terreno, construccion de muelles, obtencion de arena o
grava de corrientes acuaticas y almacenamiento de troncos, mineria del lecho marino y
algunos tipos de construccion de carreteras.

Este folleto subraya que el consultar con los oficiales de pesquerias antes de comenzar
cualquier construccion relacionada con el agua puede ahorrar multas de hasta 50.000 do-
lares y sentencias de prision de hasta dos afios. En la mayoria de los casos y donde existe
un posible problema, los planes pueden alterarse para satisfacer las necesidades de todos
los interesados.

La distribucion inicial del folleto comprende departamentos gubernamentales y agen-
cias e instituciones encargadas de la administracion de la legislacion, asi como organiza-
ciones nacionales y regionales y grupos cuyos miembros pudieran resultar afectados.
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PROTAGONISTA: LA MAR

LIBROS

PABLO NERUDA Y EL MAR

En 1904, en Parral {Chile), naci6 Pablo
Neruda (Neftall Ricardo Reyes Basoalto),
uno de los poetas més grandes en lengua es-
panola. En 1906 se trasladaria a Temuco,
donde su padre, ferroviario, contraeria se-
gundas nupcias con Trinidad Candla, que
tanta influencia tuvo en la vida del poeta. Te-
muco, en la parte Sur de Chile, de clima in-
clemente, era una ciudad pionera a la som-
bra del volcan Liaima. Este paisaje duro dej6
una huella indeleble en ia obra de Neruda. En
1924 publicarfa sus “Veinte poemas de
amor y una cancién desesperada”, que le da-
rian justa fama. Viajero empedernido, en
1934 fijarla su residencia en Esparia, entran-
do en contacto con los poetas de la llamada
generacion del 27. Méas tarde —1937— re-
gresarfa a Chile y publicarfa “Espafa en el
corazén”’. En 1950, en México, aparecerfa su
“Canto general”. En 1971 le serfa concedido
el Premio Nobel de Literatura. Finalmente,
pocos dias después del derrocamiento de
Salvador Allende, el 23 de septiembre de

1973, fallecerla en Santiago a consecuencia -

de un céncer de prostata.

La obra de Pablo Neruda es vastisima, ha-
biendo dedicado numerosos poemas al tema
del mar. Baste citar su “El Gran Océano”,
correspondiente al “Canto general”. Yo
querfa conocer el mar’”, nos cuenta en su li-
bro “Confieso que he vivido”. Entonces, su
padre llevé a toda la familia a un pueblo de
casas con el tejado colorado a las orillas del
rfo Imperial. Alli contempla los muelles flu-
viales y los barcos. Cuando atraca el vaporci-
to que los llevé rlo adelante, escucha el true-
no marino, “una conmocién lejana”. "El
oleaje —dice— entraba en mi existencia”.
M4s adelante nos contard c6mo entre dos
cerros (el Huilque y el Maule) ve el océano.
*No s6lo eran las inmensas olas nevadas que
se levantaban a muchos metros sobre nues-
tras cabezas, sino un estruendo de corazén
colosal, la palpitacién del Universo”.

En “Residencia en la tierra” volverd de
nuevo a tocar este tema.

*... y un olor y rumor de buque visjo,
de podridas maderas y hierros ave-

riados,

y fatigadas méaquinas que aillan y
lloran

empujando la proa, pateando los
costados,

mascando lamentos, tragando y tra-

gando distancias,

haciendo un ruido de agrias aguas

sobre las agrias aguas,

moviendo el ciego buque sobre las

viejas aguas”.

Incesantemente retornara en sus versos el

océano, la luminosidad lejana y el vuelo de

los péjaros marinos naciendo desde las nu-

bes incruentas. Il JOSE ASENJO SEDA-
NO.

PINTURA

LA PINTURA ROMANTICA
EN LOS ESTADOS UNIDOS

Nos vamos a referir a los pintores ameri-
canos de marinas que se dejaron influir por
el movimiento del romanticismo europeo, y
més concretamente por el desarrollo de este
movimiento en Inglaterra.

Los cuadros méas documentados y trata-
dos bajo el estilo de esta influencia romanti-
ca fueron producidos, en la mayoria de los
casgs, por artistas ingleses que emigraron a
los Estados Unidos.

El primero de los pintores ingleses que

emigré6 a los Estados Unidos para pintar ma-
rinas fue Thomas Thompson (1776-1852),
quien lo hizo en el afio 1813 para situar su
estudio en Nueva York. Alll fue donde pint6é
sus cuadros maés favoritos, uno de los cuales,
“Una escena desde la baterla con el retrato
del navio de 74 caiiones ‘Franklin’”, estd ex-
puesto en el Museo Metropolitano, y en él, el
observador puede darse cuenta perfecta de
la influencia de estilo del gran maestro de la
Escuela holandesa de pintores del mar Van
der Velde el Joven.

Robert Salmon, de quien ya hemos habla-
do sobre su pintura de marinas en Londres
{Greenweech)}, Glasgow y Liverpool, dejé In-
glaterra en 1829 para emigrar a los Estados
Unidos y continuar su trabajo artfstico en
Boston, Massachusetts, en donde pinté nu-
merosas vistas de este puerto, muchas: de
las cuales estén a la muestra del piblico en
el Museo Boston State House.

Posteriormente, en el afio 1832, otro pin-
tor inglés, Thomas Chambers {1815-1866),
emigré a los Estados Unidos e incluso lleg6 a
ser ciudadano de ese pals, nombrandole el
Gobierno pintor oficial de marinas, por lo que
figura en el Directorio de Nueva York desde
1838. Luego se traslad6 a Boston, donde es-
tuvo pintando hasta que en 1860 se trasladé
definitivamente a Nueva York.

Muchos de los cuadros de Chambers es-
taban basados en litograflas, pero su propia
personalidad en el color y drama temético le
hicieron resaltar sus originales efectos. Un
ejemplo de ello lo muestra su obra “El ‘Cons-
titution’ y el ‘Guerriere”’, que estd expuesta
en el Museo Metropolitano de Nueva York,
un cuadro de un combate naval del afio
1812 basado en un grabado de Cornelius
Tiebot.

La verdadera pintura romantica america-
na del siglo XIX empieza a partir del pintor
Washington Aliston, también poeta, que na-
ci6 en el Sur de Carolinaen 1779 y murié en
1843. Sus primeros estudios los realizé en
Cambridge y Boston, pasando después a
Londres a la edad de veintidés afios, donde
concumié a la Real Academia de Bellas Ar-
tes. En 1803 se va a ampliar sus estudios a
Parls y Roma, volviendo a América seis afos
después.

A los treinta y dos afios vuelve de nuevo a
Inglaterra, donde por su cuadro “Elfas resuci-
tando a un muerto” obtuvo el Gran Premio
de la British Institution y el nombramiento de
socio de la Real Academia Inglesa. En 1818
se establecié en Cambridgeport no sélo para
pintar, sino para inspirarse en la redaccién de
sus obras poéticas mas sobresalientes, “Mo-
naldi” y “The ship of de seasons”.

Entre sus cuadros mé&s importantes se
distingue, por su esmerada ejecucién y por la
grandeza de su concepcién, “El suefio de Ja-
cob y Elfas en el desierto”, inspirada en la es-
cuela veneciana, de la que era un gran admi-
rador, por la que le llamaron sus paisanos el
Tiziano americano. En la Galeria Nacional de
Londres se pueden admirar otras grandes
obras, como “‘Pasaje del Angel”, “Sadl”, “Li-
bertad de San Pedro”, “'Visi6bn de la mano
sangrienta” y “Gabriel colocando centinelas
a la puerta del Edén”. H

LA AVENTURA
DE LA SUPERVIVENGIA

Si el género del “cine del mar” nos remite
casi indefectiblemente a la aventura o a la
accién, el que podriamos llamar “cine de
submarinos” (especie de subgénero de aquel
primero) se mete ya imremediablemente en el
campo del riesgo y el peligro, por cuanto la
navegacién bajo las aguas multiplica la peri-

pecia y las dificultades del hombre en un me-
dio natural hostil. Asl, la saga de cintas sub-
marinistas es amplia, desde titulos histéricos
al nivel de "Submarino”, de Frank Capra, en
1928, o ‘Tragedia submarina”, de John
Ford, en 1930, a titulos méas préximos en
tiempo y en conocimiento por nuestros pu-
blicos.

Combinacién no demasiado convincente
det cine de submarinos y el mas moderno
género de catéastrofes puede considerarse
“Alerta roja: Neptuno hundido”, espectacu-
lar film norteamericano, dirigido en 1977 por
David Greene y, como es habitual en estos
casos, interpretado por una serie de actores
de nombre y valla, encabezados por Charlton
Heston, en su interminable papel de jefe de
grupo (en este caso, capitdn del submarino
siniestrado), para el que viene dédndose gran
traza desde los ainos lejanos del distante y
distinto “Los diez mandamientos”. Haston,
una vez més, comanda a los hombres en pe-
ligro y su capacidad de jefe va a ser decisiva
en la resolucién, feliz —claro estd—, del caso.

El cine americano de grandes producto-
ras, junto a indudables virtudes siempre re-
conocidas por nosostros, tiene, en cambio, el
defecto de buscar el camino féacil y trillado de
la repeticién, de usar la formula exitosa para
atraer de nuevo al publico. En el caso de
“Alerta roja: Neptuno hundido” se parte de
la conocida situacién de un submarino hun-

Charlton Heston, héroe de “Alerta roja:
Neptuno hundido’'.

‘dido por accidente y con su tripulacién con-
denada a perecer bajo las aguas. Paro aqul
entran en accidn las Fuerzas de Marina esta-
dounidenses —a las que los productores
agradecen tépicamente su colaboracién con
el consabido r6tulo laudatorio— y la valentia
de sus hombres, unido a su impresionante
tecnologfa, harén posible el rescate y el final
feliz, o al menos casi feliz, ya que siempre al-
gun protagonista ha de morir para dar credi-
bilidad a la peripecia narrada.

Obra ingenua, dirigida con simple profe-
sionalidad por David Greene, sus aspectos
més interesantes vienen dados por las esce-
nas de rescate, la participacién del submari-
no de bolsillo —ideado y conducido por el
personaje mas curi/oso del filrh, el que inter-
preta David Carradine— y la habilidad por
alargar una situacién Gnica hasta cubrir el
metraje normal 'sin que el pablico, chicos y
mayores, se aburran demasiado. En definiti-
va, una nueva aventura en el mar —esta vez
bajo el mar~ que no afiade mucha originali-
dad al largo capftulo de films precedentes en

temética’y estito. ll JUAN FABIAN DEL-

GADO.

FILATELIA

EMISIONES ESPANOLAS

En el mes de septiembre tinicamente ha
habido una nueva emisién, y se trata de una

mas dedicada a un pintor y su obra, en este
caso dedicada a Pablo Ruiz Picasso. La mis-
ma se compone de los nominales de 3, 5, 8,
10, 12, 15, 20 y 25 pesetas, figurando en
ellos, respectivamente estos lienzos: “Retra-
to de la sefiora de Canals”, “Autorretrato’’,
“Retrato de Jaime Sabartés”, “'El final del
naomero”, “Ciencia y Caridad”, “Las Meni-
nas”, “Los pichones” y “El pintor y la mode-
lo”. Los sellos reproducen los cuadros a sus
propios colores, y de cada sello se han hecho
10.000.000 de unidades.

Digamas, por otra parte, que como desde
1958 se viene haciendo una serie anual bajo
el nombre de Un pintor y su obra, ya hay
una preciosa coleccion monogréfica de la
historia de la pintura espafola; también hay
que indicar que esta serie ha sido polémica,
pues a unos ha gustado y a otros no.

HISTORIA POSTAL

Hemos recibido de la Administracién pos-
tal de Jersey un interesante folleto, en donde
se hace referencia al Correo marftimo de la
isla con la Gran Bretaiia y Francia. En el mis-
mo figuran datos sobre los servicios postales
y referencias a los buques que dltimamente
han prestado el servicio de correo marftimo.
Estos folletos son de indudable interés, des-
de el momento en que cada dia la historia
postal atrae més a los filatelistas, con lo cual
se demuestra que el coleccionismo de ios
sellos tiene multiples facetas.

NUEVOS SELLOS Y MATASELLOS
MARITIMOS ’

PARAGUAY.—Se ha emitido una hoja blo-
que, con tirada de 5.000 unidades, que lleva
como tltulo el de: “Aniversarios. Capitan Ja-
mes Cook. Descubrimiento de Hawai y su
anexion a Estados Unidos™. Su valor es de
25 guaranies y en ella figura el cuadro pinta-
do por John Webber al capitdn de Navio Ja-
mes Cook. Precisamente este artista acom-
pafnd al marino en su tercer viaje, y el 6leo
pertenece a la Galerla Nacional de Arte de
Nueva Zelanda. De esta hoja bloque hay
ejemplares (tirada dnicamente de 1.000 uni-
dades con la palabra Muestra {(su valor est4
en las 2.500 pesetas).

REPUBLICA DEMOCRATICA ALEMA-
NA.—Hay una emisioén de 10, 20, 35y 70
pfening, dedicada al transporte por medio de
contenedores, y en sus dibujos, naturalmen-
te, hay uno (el del altimo sello) referido al
embarque de un contenedor en un buque. La
tirada es variable para cada nominal, pero
hacen un total de 2.100.000 series comple~
tas.
ARGENTINA.—Una vez més, el almirante
Guillermo Brown figura en un efecto postal,
y se trata del valor de 30 pesos. El dibujo es-
t4 tomado de un cuadro, y junto al nombre
de esta personalidad van los afios de naci-
miento y muerte (1771-1857).

En cuanto a matasellos especiales, la Ad-
ministracién espariola usé en Vigo uno dedi-
cado al IV Campeonato de Pesca del Tibur6n
del Atlantico.

OFERTA DE MATERIAL FILATELlCOI

Recibimos una amplia correspondencia
en solicitud de informacion sobre precios de
sellos, hojas filatélicas y documentos filatéli-
cos espafioles. Materialmente es imposible
contestar aquellas peticiones que vienen he-
chas de una forma generalizada o inconcre-
ta. Por ello, cualquier referencia ha de hacer-
se de forma concreta, indicando nimero Ca-
talogo Edifil o titulo de la serie, si es en esta-
do nuevo o usado, etc. Toda la corres-
pondencia, al redactor de esta seccifn:
Avenida del Mediterréneo, 48. Ma-
drid-30.

En cuanto a sellos del extranjero, hoy po-
demos indicar se dispone de la totalidad del
sello de Austria desde 1966 en estado usa-
do. M LUIS MARIA LORENTE.
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AN MARTIN Y BOLIVAR

El dfa 12 de octubre se han puesto a la
enta dos sellos, uno en honor de don José
e San Martin, con ocasién del bicentenario
e su nacimiento, y el otro dedicado a don
;imén Bolivar.

Son sellos calcogréficos, con preciosos di-
ujos y con tiradas de 10.000.000 de ejem-
lares de cada uno. Pero, ademé&s, como el
2 de octubre de inauguraba en Bogoté (Co-
ymbia) la cuarta versién de la exposicién fi-
atélica que ha girado bajo el nombre de Es-
amer 78 (Espaiia-América), la Direccién
seneral de Correos espanola, en el “stand”
jue monto en dicha muestra filatélica, dispo-
ia de unas hojas recuerdo, de tamaiio de un
arjeton, en donde van reproducidos ambos
ellos, més una estampa que calculamos es
le mitad del siglo pasado y la insignia de di-
ha exposicién, que durd hasta el 21 de oc-
ubre.

HOJAS RECUERDO ESPANOLAS

Varios lectores se han dirigido preguntan-
do en relacién con las hojas recuerdo y docu-
mentos filatélicos que se hacen con ocasién
de exposiciones o ferias filatélicas.

Respecto a las hojas y los documentos,
hay que decir, en primer lugar, que las hay de
dos clases: las editadas por la Fabrica Nacio-
nal de Moneda y Timbre, que, naturalmente,
tienen la condicion de ser de tipo oficial, y las
que editan, por ejemplo, los gremios de co-
merciantes, con ocasion de las Ferias del Se-
llo que se celebran en Madrid y la reciente
Barnafil, de Barcelona, cuva primera version
ha sido este aiio.

Quien esté interesado, tanto en las hojas
como en los documentos, puede escribirnos
y le daremos razéon de unas y otros.

SELLOS DE TEMATICA NAVAL

Por parte de la isla de Christmas, tiene ya
a la venta la cuarta parte de su actual serie
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general, en la cual figuran Gnicamente mari-
nos. Tal grupo se forma con los valores de 8,
10, 20 y 75 centavos, y dos de ellos son ma-
rinos mercantes, v los otros dos, de la Mari-
na de guerra britanica.

Por su parte, la isla de Santa Elena, ya que
en sus proximidades naufragb en 1613 un
buqgue de la compaila holandesa de las In-
dias Orientales Hamado “Witte Leeuw”, con
un valiosisimo cargamento, principalmente
formado por porcelanas chinas, y que ahora,
en parte, se ha recuperado, ha hecho una se-
riede 3, 5, 8,9, 15y 20 peniques, con diver-
sos motivos, tanto relacionados con dicho
buque como con su cargamento y armas.

En cuanto a Bermuda, en serie de 8, 15,
20, 25 y 50 centavos, muestra diversos ma-
pas que fueron hechos en los siglos XVIi y
XVHI, figurando en ellos los nombres de
quienes los trazaron.

Y Samoa Occidental, con ocasion del bi-
centenario del nacimiento del capitan de Na-
vio de la Armada britanica James Cook, dis-

pone de una serie de 12, 24, 26 y 50 sene,
figurando diversos motivos, como buques y
retratos de dicha personalidad.

En otro aspecto, el bicentenario del primer
servicio de correos maritimo realizado por el
Gobierno entre Gran Bretaria y Jersey signi-
fico una serie de 6, 10,5, 11 y 1.3 peniques,
con distintos buques que han prestado tal
servicio, pero, ademaés, este acontecimiento
ha servido para que el Correo de Jersey haya
hecho unos folletos muy documentados so-
bre el transporte de correspondencia por via
maritima, incluido también el servicio desde
Jersey a Saint-Mald, en Francia. Toda esta
documentacion, hoy dfa, que tanto atrae la
historia postal, es de primordial interés.

NOTA.—En relacién con esta seccién fila-
télica, cualquier consulta debe hacerse direc-
tamente al domicilio de quien la redacta,
avenida del Mediterrdneo, 48, Madrid-30.
B LUIS MARIA LORENTE.

NAVIER PASTOR, UN EXPERTO
MODELISTA NAVAL

Xavier Pastor, capitan de Sanidad de
a Armada, embarcado durante cuatro
ifos en el “Juan Sebastidn Elcano” y en
ytras unidades, es un experto y apasio-
:ado modelista naval, y un historiador
iensible y culto de nuestra arqueologia
narina. Desde su retiro en Palma de
Viallorca —que ha anticipado por razo-
es de salud— se dedica integramente a
sultivar esas grandes inclinaciones su-
sas. Fruto de sus vastos conocimientos
son las reconstituciones de embarcacio-
ves regionales de las costas de Espaiia,
isl como de naves histéricas que desde
3| Medioevo hasta hoy salieron de las

sxpertas manos de los maestros de ribe-.

a y de los arquitectos navales de una
Viarina que no deja de ser de las de ma-
ror tradicién mundial. Pero, por encima
le todo, el esfuerzo de Xavier Pastor es

decididamente original en la Esparia de
hoy.

Borras Ediciones ha iniciado la publi-
cacién de estas series —que se irdn in-
crementando con varios modelos nue-
vos cada afo—, que, sin lugar a dudas,
tendrén una buena acogida entre los
amantes de la mar y la marina y entre
los modelistas, a los que brindan estu-
pendas nuevas posibilidades de ejercer
su aficion y de ampliar su formacién na-
val, dado el gran respeto histérico con
que los planos estan presentados.

Hay que destacar como aspecto inte-
resante de esta coleccién que en cada
carpata figura un apunte histérico y des-
criptivo de la embarcacién a que se re-
fiere, con el |éxico peculiar que le corres-
ponde, de acuerdo con el 4mbito regio-
nal o la época a que pertenece. Bl
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ConSdaor yAcentO

EL ESCABEGHE

Es el escabeche una importante aporta-
ci6én de la cocina peninsular a la cocina uni-
versal. Porque, efectivaments, aunque pue-
de discutirse dénde nacen la condimenta-
cion y la palabra, si en paises de lengua
castellana o catalana, resulta evidente que
es un producto de nuestro genio gastron6-
mico, que transformé inteligentemente una
preparacién de fa cocina arabe.

Segun el Diccionario de la Real Acade-
mia, es el escabeche “salsa o adobo que se
hace con aceite frito, vino o vinagre, hojas
de laurel y otros ingredientes para conser-
var y hacer sabrosos los pescados y otros
manjares”. La definicién, como todas las
culinarias de este Diccionario, es, natural-
mente, imprecisa, pero en este caso bas-
tante aproximada. La palabra procede de la
arébiga “sikb8g”, que querfa decir guiso de
carne con vinagre y otros ingredientes, que
en Espaiia adquirié la forma vulgar de “is-
keb8g” y luego pasé a los idiomas roman-
ces como “scabeig” y “escabeche”.

La palabra *sikb8g" como guiso aparece
ya en “Las mil y una noches”. La primera
documentacién castellana viene en el “Li-
bro de los guisados”, de Ruperto de Nola,
editado en Toledo en 1525. Como se sabe,
este libro es traduccién de un texto catalén
de este mestre Rupert, que fue cocinero
del Rey aragonés Fernando de Népoles. La
primera edici6n que se conoce en catalén
data de 1520 y el ejemplar existe en la Bi-
blioteca de Catalufia de Barcelona y ha
sido recientemente reeditado. Pero parece
ser que la primera redaccién databa de la
segunda mitad del siglo XV. Pero en cata-
lan la mas antigua cita del escabeche es
anterior: data del siglo X1V, donde se refie-
re a “scabeig a peix ffregit”. Asimismo, en
el manuscrito *‘Flors de les medecines”, del
siglo XV, que existe en la Biblioteca Uni-
versitaria de Barcelona, se habla también
de “Si vols ferescabex a pex frit ab let de
amelles”, o sea, se dan indicaciones para
hacer un escabeche de pescado frito con
horchata o leche de almendras.

Hay quien cree que {a palabra escabe-
che, siempre de origen érabe, legd preci-
saments a la cocina catalana a través de'la
palabra siciliana “schivecch”. Ello es dificil
de sostener por cuanto en el "An6nimo
toscano”, que es un cédice del siglo XIV
que existe en la Universidad de Bologna y
que fue editado a finales del siglo pasado,
se refiere a una “schiabezia di tavernaio”,
que es la conserva de pescado con vina-
gre. El editor de este libro, el erudito
Olindo Guerrini, que lo publicé en Bologna

en 1880, seflala que esta palabra “sca-
becch” viene del genovés “scabeccio”, to-
mado de la expresion espaiiola. Dice espa-
fola sin aclarar si era castellana o catalana.
Asimismo, otro venerable libro- italiano,

“Anénimo veneciano”, llamado también
*’Libro per Cuoco”, y que es de fines del si-
glo XV, se habla de un “Poliastri assabecho
molto buoni”, elaborado también con vina-
gre. Su editor, de 1899, Ludovico Frati, se-
fiala también que esta preparacién procede
de Espaiia.

Me excuso quiza por esta disertacion un
poco pesada, que no pretende otra cosa
que demostrar la gracia con que se supo
hacer en nuestra Peninsula la transforma-
cion de un plato arébigo de carne en una
magnifica conserva de pescado. E! libro de
Ruperto de Nola trae un escabeche para
pescado —sobre todo, para pagel o dentol—
y un escabeche de berenjenas hecho con
vinagre muy fuerte. Entre nosotros, los es-
cabeches hoy son sblo de pescado: atin,
sardina, caballa, besugo.

El escabeche de besugo de Angel Muro
se explica de la manera siguiente: “... Se
limpia y prepara bien el pescado, se le echa
un poco de sal bien molida y se deja un dia
colgado a la sombra en sitio ventilado; des-
pués ss parte a trozos y se frie en aceite
hasta que esté dorado, y este mismo acei-
te, con una cuarta parte de agua y tres de
vinagre, unas rajas de limén y hojas de lau-
rel, se echa en la olla misma en que se han
arreglado los trozos de besugo y se tapa
muy bien; a los diez o doce dias ya se po-
dré servir”. El “Dictionnaire de la Academie
des Gastronomes” francés documenta la
palabra escabeche como una conservaa la
espafola, pero dice que ya se va introdu-
ciendo en el Sudoeste de Francia, la califi-
ca como una marinada muy aromética.
gfectivamente, en este momento en que
en Francia la cocina de vinagre se esté
convirtiendo en algo dosificado, refinadfsi-
mo y exquisito, el escabeche y las conser-
vas de escabeche a la espafola se estén
poniendo muy justamente de moda.l

de las menos afortunadas caracteristicas
de la cocina espanola, y no seré ocioso que
insista en la idea que si las piezas de carne
suelen tener varios puntos de coccibn, el
pescado sélo tiene uno: cuando puede se-
pararse la carne de la espina y ésta queda
rosada. Todos estos cocineros del pescado
crudo avisan de que la pieza debe ser abso-
lutamente fresca, puesto que no soportan
sus recetas ni la congelada ni la frigorizada.
Para el nedfito, los pescados de carne rosa-
da son més apetecibles que los pescados
blancos.

Asl se puede uno iniciar con el salmén,
con el attn o con el bonito. En el Jap6n, el
pescado que se considera mas exquisito
para la preparacion del sashimi es el atan,
aungque en invierno —ignoro todavia por
qué— suelen tomar el delicado sashimi de
pescados de carne blanca.

Mi opinién personal sobre el pescado
crudo es algo vacilante. He probado el sas-
himi japonés y me suscité una més de las
conocidas melancolias que produce la co-
cina japonesa. Me enfrenté con el cebiche
en México, y Ultimaments en el restaurante
Saint-James de Burdeos gusté una exce-
lente ensalada de vieiras crudas. No puede
decirse que estos platos sean ni mucho
menos repugnantes, ni siquiera desagrada-
bles. Lo que pasa es que, acostumbrado a
la gran cocina del pescado del Mediterré-
neo y a las sabias delicias de la cocina fran-
cesa y sus salsas de pescado —"au beurre
blanc”, Dugleré, a la cardinal, al vino blan-
co y tantas otras que me vienen a la me-
moria—, mi paladar liga muy poco con es-
tas supremas sencilleces que piden adere-
z0s exéticos -e incisivos. Seré cuestion de
perseverar en mis ensayos. Pero me temo
que lo haré con cautelosa parsimonia.

Cuando se trata de platos de nueva co-
cina que no estén ligados en modo alguno
a las recetas tradicionales, o por lo menos
a las muy conocidas, en los habituales li-
bros de cocina de que disponemos es pre-
¢iso dar una idea aproximada de platos tan
nuevos, o como en el caso del cebiche, si
no nuevos, muy exdticos. Por lo tanto, me
permito copiar tres recetas de tres modos
distintos de aderezar el pescado sin coc-
cion:

CEBICHE AL ESTILO
DE ACAPULCO

Ingredientes: 450 gramos de pdmpano;
225 gramos de jitomate; cinco limones;
una cebolla; cuatro cucharadas de aceite;
una cucharada de vinagre; cuatro chiles se-
rranos en vinagre; media cucharadita de

LA COGINA DEL PESGADO CRUDO

Una de las altimas tendencias que han lanzado los restauran-
tes franceses y que apareceré quizé entre nosotros, es la cocina
del pescado crudo. En Francia, el pescado crudo ha entrado a
través de la cocina tahitiana y de la japonesa, que es la Ultima
gastronomia que se ha puesto de moda por su simplicidad y por
sus cualidades dietéticas repetidas y aumentadas por los exege-
tas de los citados manjares.

Hemos de notar que los platos de pescado crudo han sido es-
timados siempre por los pueblos marftimos. En América del Sur,
el cebiche —que normaimente se prepara en la costa del Pacifi-
CcO— no es otra cosa gue la corvina macerada en jugo de limén y
luego aderezada con aceite de oliva, pimienta y cebolla. En Peni
y México, que son dos de los lugares donde el cebiche es natural,
se toma acompaiiado de maiz hervido. En las islas del Paclfico,
desde Tahiti a Hawai, donde el pescado es casi el Gnico alimento
y de no excesiva suculencia —como pasa con ios peces de aguas
célidas—, lo maceran en zumo de limén verde y luego se aroma-
tiza con leche de coco, que siempre resuita un punto &cida y pi-
cante. En el Jap6n, el célebre sashimi, que conozco bien, suele ir
acompaiiado de una salsa en la cual interviene rafz de jengibre
verde, también zumo de limén y la inevitable salsa de soja.

Evidentemente, el pescado crudo choca de momento porque
nosotros no s6lo lo solemos tomar cocido, sino que lo cocemos
en demasla. Cocer demasiado las carnes y los pescados es una

orégano, sal y pimienta. Se lava el pesca-
do, se le quita la piel, se parte en pequefios
cuadritos, se coloca en un traste de porce-
lana y se le pone ei jugo de un limon. Se
deja asf tres horas, teniendo mucho cuida-
do durante ese tiempo de moverlo varias
veces con una cuchara de madera. Los to-
mates se meten sélo durante un minuto en
agua hirviendo, se les quita |a piel, se pican
en cuadritos y se incorporan al pescado
después de las tres horas de reposo, lo
mismo que los chiles rebanados, el aceite,
ol vinagre, el orégano, sal y pimienta. Se
sirve en copas o conchitas, adornadndose
con rebanadas de cebolla y aguacate. El
pampano puede sustituirse por el robalo.

RECETA DE LA ENSALADA
POLINESICA DE PESCADO CRUDO
DE GINNETE MATHIOT (1962)

Seis personas: 850 gramos de pescado
{rodaballo, dorada, rape); 10-12 limones
verdes; 60 gramos de tomates, sal, pimien-
ta, 100 gramos de ceballas; cinco ajos;
seis hojas de lechuga. Limpiar el pescado,
quitarie piel y espinas y cortarlo a dados
pequenos. Exprimir los limones. Pelar las
cebollas y cortarlas pequeiias sin macha-
carlas. Picar los ajos. Colocar en un bol el
pescado y alifiarlo con el jugo de limén, la
cebolla, el ajo, sal y pimienta blanca moli-
da. Mezclaro, cubrirlo y ponerlo en la ne-
vera durante cuatro o seis horas. Para ser-
virlo colocar en bols individuales una hoja
de lechuga, una rodaja de tomate maduro;
encima colocar el pescado bien escurrido y
sazonado con una cucharada de jugo de
coco por bol.

RECETA DE LOS HERMANOS
TROISGROS (1976)

Salmén y gallo de mar. Cuatro personas.
Preparacion, quince minutos; 200 gramos
de filetes de gallo de mar; 16 centilitros de
aceite de oliva; limbn; cuatro hojas de es-
tragon; una ramita de perejil; ocho gramos
de pimienta blanca machacada; 32 gramos
de coriandro; 60 gramos de bacalac muy
seco. Cortar los filetes de pescado en lémi-
nas muy finas y repartirlas sobre cuatro
platos frios alternando los colores. Pasar el
bacalao por un rallador de queso y tamizar-
lo, repartiendo luego el poivo sobre los file-
tes de pescado. Exprimir encima jugo de li-
mén moviendo el plato de derecha a iz-
quierda. Repartir la pimienta y los granos
de coriandro. Espolvorear de estragén pi-
cado y adomar artisticamente con el pere-
jil. Poner en fresco durante quince minutos.
Con el plato un poco inclinado verter aceite
de oliva hasta cubrir enteramente los file-
tes. Servir inmediatamente acompafiado
de pan tostado.H
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El “Diario de Colén” (o “Diario de a

bordo”) aparecié impreso, por pri-
mera vez, en 1825, formando parte
del tomo | de la “Coleccién de los via-
jes y descubrimientos que hicieron
por mar los espafioles desde fines
del siglo XV”, que dirigié Martin Fer-
nédndez Navarrete. No se ftrata del
texto original redactado, dfa a dig,
por el almirante (y que debié consti-
tuir el informe —en parte secreto—
que Cristébal Colén rindiera a los Re-
yes Catélicos déndoles cuenta prolija
de su viaje, segun el parecer de los
redactores de la “Bibliografia colom-
" bina”, publicada por la Real Acade-
mia de la Historia, en 1892), sinb de
un extracto, de un resumen que reali-

26 del citado “Diario de Colén” el pa-

dre Bartolomé de Las Casas.

Del original del “Diario de & bor-
do”, como escribe Carlos Sanz en su
comentario a la edicién hecha por él
de este texto (Madrid, 1962), “no han
quedado apenas noticias directas”.
Colén se refiere a él frecuentemente
—afiade el flustre amsericanista—
cuando escribe al Papa o al serior Ni-
colao Oderigo.

El viaje, como se sabe, se inicia

-“una mariana del viernes 3 de agosto

de 1492”, en el pusrio de Palos, a
bordo de la “Pinta”, la "Nina” y la
“Santa Maria”, con animo de alcan-

zar, por la vida de Poniente, os rei-

nos del Gran Can y las tierras de In-
dia,” “para la conversion de ella a

nuestra Santa Fe”. El 13 de septiem-_

bre, pasada Canarias, Colén observa
la declinacién magnética. El 14, los
tripulantes de la “Nifia” ven un garjao
y un rabo de junco. El 16 y 17 descu-
bren el “mar de los sargazos”. El 18,
en un mar en calma, ven multitud de
aves. El 25 creen estar viendo tierra,
Gavean al Sudoeste y al final "lo quée
decfan tierra no lo era, sino cielo”. E!
8 de octubre, la mar era “como el rfo
de Sevilla”. Siguen viendo numero-
sas aves. Al tinal, tras la impaciencia,
llegan los dfas clave: el 11, 12y 13 de
octubre, que son los que hemos se-
leccionado para esta anfologfa. El
“Diario” termina el 15 de marzo de
1493, con el regreso del almirante al
puerto de Pa!os, de donde habfa par-
tido. :

JUEVES y VIERNES, 11 y 12 de octubre.—Navegé al
Ouesuduests. Tuvieron mucha mary mis que en todo el via-

je habfan tenido. Vieron pardelas y un junco verde junto a la

nao. Vieron los de la carabela Pinta una cafis y un palo, y to-
maraon ;otro palillo labrado a lo qus parecia con hierro, y un
pedazo de cafia y otra hierba que nace en tierra, y una tabli-
lla. Los de la carabela Nifia también vieron otras sefiales de

tierra y un palillo cargado de escaramajos. Con estas sehales

respiraron y alegrironse todos. Anduvieron en este dia, hasta
puesto el Sol, 27 leguas.
Después del Sol puesto, navegl a su primer camino al
Oueste; andarfan doce millas cada hora; y hasta dos horas
~después de medianoche anderfan 80 millas, que son 22 le-

guas y media. Y porqus la carabs)a Pinta era més velera e iba_

adelante del Aimirante, halié tierra y hizo Ias sefias que el Al-
mirante habla mandado. Esta ﬂsrrn vido primero un m-ﬂnm

que se decfa Rodrigo de Triana. Puesto que el Almirama a8
las diez de la noche, estando en el castillo de popa, vio lum-

bre, aunque fue cosa tan cerrada que no quiso afirmar que

fuese tierra. Pero llamé a Pero Gutiérrez, repostero de estra-
dos del Rey, e dijole que parecia lumbre. Que mirase él, y asf
lo hizo y vidola. Dijole también a Rodrigo Sénchez de Sego-
via, que el Rey y la Reyna enviaban en el armada por veedor,
el cuai no vio nada, porque no estaba en lugar do la pudiese

ver. Después gue el Almirante lo dijo, se vio una vez o dos, y

era como una candelilla de cera que se aiuba y lsvantabs, lo

cual a pocos pareciera ser indicios de tierra. Pero el Almiran-
te tuvo por cierto estar junto a ia tierra. Por lo cual, cuando
dijeron la Salve, que la acostumbraban decir e cantar a su
manera todos los marineros y se hallan todos, rogé y amo-
' nestéles el Almirante que hiciesen buena guarda al castillo
de proa, y mirasen bien por ia ﬂarra Y que al que le dijese

. primero que vela tierra le darfa luego un ;ubbn de soda Bin. '
 las otras mercedes que los Reyes hablian prometido, que

eran diez mil maravedis de juro a quien primero la viese. A
las dos horas después de medianoche parecié la tierra, de la
cual outar!an dos leguas. Amaynaron ‘todas las velas, ¥ que-
daron con el trec que es ia vela grands sin bonetas, Y ‘pusié-
ronse a la corda, temporlundo huta ol dia viernes que I!oga---
von a una isleta de los Lucayos, que se llamaba en lengua de
indios Guanahani. Lusgo vieron gente desnuda, y el Almiran-
te sali6 a tierra en la barca armada y Martin Alonso Pinzény
Vicente Yéfez, su hermano, que era capitén de la Nifia. Sac6
el Almirante Iz bandera real; y los capitanes con dos bande-
ras de la cruz verde que llevaba el Almirante en todos ios na-
vios por sefia, con una Fy una Y: encima de cada Im SU €O~

_ rona,unadauncabodalalyotradam Puestos en tierra
'vieron érboles muy verdes, yagmsmuchayirumdodhmr :

sas maneras. El Almirante llamé a los dos ‘capitanes y a los
deméis que saltaron en tierra, ya Rodrigo de Escobado, md- .

~ bano de toda la armada, y a Rodrigo Sénchez de Segovia, Y
dijo que Je diesen porfoytutimonloeﬁmoapprmtodu _

tomaba, como de hecho tom6, pmldn de la dicha isla ﬁor :

el Rey y por la mem nﬁoru, hacimdolu mﬂcu-
_nes que se requerfan, como més largo se contiene en los tes-

timonios que allf se hicieron por escrito. Luego 80 jun‘us nlll"'

mucha gente de la isla. Esto que se sigue son palabras for-
- males del Almirants, en su libro de su primera nwagacién Yy

descubrimiento de estas indias: "Yo (dlca 6l), porgue nos tu- :

viesen mucha amistad, porqui conocl que era gents qua mejor

se librarla y convertirfa a Nuestra Santa Fe con Amor que ne por

fuerza, les di a algunbs de ellos unos bonetes colorados'y unas

cuentas de vidrio que se ponian al pescuezo; y otras cosas mu--
; o er & ia pdnfna dmﬂonh)




{Viene.de la pégina amterior) :
= chas de poco valor, con que tuvieron mucho placer y quedaron
?: “tanto nuestros que era maravilla. Los cuales después venian a las
- barbas de los riavios a8 donde nos estdbamos, nadando. Y nos
_ traian papagayos y hilo de algodén en ovillos y azagayas y otras
cosas 'muc'ha's, y nos las trocaban por otras cosas que nos les dé-

" 'maban y daban de aque?lo que tenfan de buena voluntad. Mas
‘me pgroqs_o que ara gente muy pc_:_ubre de todo. Ellos andan todos

- desnudos.como su madre los parié; y también las mujeres, aun-

~ que no vide més de una harto moza. Y todos Jos que yo vi eran

todos mancabos que ningunc vide de’ edad de més de 30 aftos.

; -Muy bien hechos, de muy hermosos cuerpos y muy buenas ca-

- ‘ras. Los cabellos gruesos y muy. como sedas de cola de caballos,

; y cortos. Los cabellos traen por encima de las cejas, salvo unos

* pocos detras gue traen iargos. que jamés cortan; De ellos se pin-

B deelles de lo‘que fallan. Y- de ellos se-pintan las caras, y de ellos :
- todo el cuerpo, y de ellos solos los ojos, y de ellos s6lo ia nariz.
E ."5Elios no. traen armas ni las conocen, porqua les mostré: espadasy
-~ fas tomaban por el filo, y se cortaban con ignorancia. No tienen
~alglin | husm ‘Sus azagayas son unas varas sin hierro, y algunos
~de ellos tienen al cabo un disnte de pece, y otras de otras cosas.
- Ellos todos a una mano son de buena estatura de grandeza y

: '.'con los wipulantes, tranquilizéndoles,
pm. de ahbito; lea obilgaron = all-
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. bamos, como cuentecillas de vidrio y cascabeles. En fin, todo to-

§ tande prieto, y ellos son de la color de'los canarios, ni negros ni-
blam:os, y de ellos se pintan de blanco, y de ellos de colorado, v -

i buenos gestos, bien hechos. Yo v] aig unos que ten!an saﬁates de

_"'tierra con susjf madfa

zaron af agua. A conﬂnuaclﬁn colma
"l st elitas. o cublerta hablaron

' dlcho cﬁu‘r!inlidi?' li_l_'- num oy ies immllmn Tres pmm

generacion que hasta aqul haya visto. Y los ojos muy hermosos y
no pequeiios. Y ellos ninguno prieto, saivo del color de los cana-
rios. Ni se debe esperar otra cosa, pues estd Lesteoueste con la
“isla de Hierro, en Canarias, son una linea. Las piernas muy dere-
.chas, todos @ una mano, y no barriga, salvo muy bien hecha.
Ellos vinieron a [a nao con almadias, que son hechas del pie de
un érbol, bomo_barpo fuengo, y todo.de un pedazg, y labrado muy
a maravilla segun la tierra, v grandes, en gue en algunos ventan

40y 45 hombres. Y otras més pequefias, hasta haber de elias en
~ Que venfa un sclo hombre. Remaban con una pala como de hor-

nero, y anda a maravilla. Y sl se le trastorna, fuego se echan to-

%) dos a nadar y la enderezan y vacfan con calabazas que traen

ellos. Tralan ovillos de algodbn h:lado Yy papagayos y azagayas y
otras cositas que serfa tedio de esctibir, y todo daban por cual-
quier cosa que se les diese. Y yo estaba atento y trabajaba de sa-
ber si habla oro. Y vi gue algunos de elios trafan un pedazuelo
colgado con un agujero que tienen a la nariz. Y por seiias pude

. entender que yendo al Sur o volviendo la isla por el Sur, que es-
- “taba alli un rey que tenfa grandes vasos de sllo, y tenfa muy mu-

cho. ‘!‘rab_aje que fues_elr_l,all_é_ ¥ despuég vique no entendian en la

“ida. Determiné de aguardar hasta mafiana en la tarde y después
" partir para el Sudueste, que segin muchos de ellos me ensefia-
“ ron decian que habfa tierra al Sur y al Sudueste y al Norueste; y

que estas del Norueste les venian a combatir muchas veces, y

asfiral Sudueste a buscar el oro y piedras preciosas. Esta isla es
bien grande y muy llana y de drboles muy ‘verdes y muchas

‘aguasy una laguna en: medto muy. grande, sin nlnguna montafa, |
'y toda’ella verde, que &s placer de rmraﬂa Y ‘esta gente harto'
3manse, ¥ por {a gana de haber ds nuestras cosas, y teniendo que
-nose les ha de dar sin qua dan algoy no lo tienen. .toman loqus.
b pueden y.se echan. !uego a nadar; mas todo lo que tlenen lo.dan
an' . por cualqier cosa que ies den; qus hasta los pedazos de las es- -
- “cudillas de las tazas de vidrio-rotas rescataban, hasta que vi dar
5~ 16 ovillos de algodén por tres ceotis de f’ortugal que es'una

 blanca de Castilla. ¥ en eflos ‘habria més de una arroba de algo- -
44 :dén hllado Esto. defendiera y. no de;ara tomar & ‘nadie, salvoque
" volo rnandara tomar todo para Vuastras Altezas & hubiera en -
+‘cantidad. Aqui nace en estaisla, mas por el poco tiempo no pude
_ -darasfdel todo fe. Y también aqui nace el oro‘que traen colgado -

‘a Ia nariz; mas, PoOr No: parder Iiempo, quiero. ira versi puedo to---
- par alaisla de Cipango Ahora comofue noche todos se fuerona.
v'salecclén JOSE ASEN-’_

__'_-idnm néimero de HOJA DEL MAR, -
; . que 88 encusntra en imprenta, spun-.
“ron una bomba ‘en un camarcte, qus to da ser distribuido. En la préxima
hizo explosién poco después de’ que’  adicion ofrecersmos amplis informa-
/ mndonmslhuqua douduhun--j clén sobre este incallficable scto orl-
| e - minel, def qus han resultado victimas

~N. de fa B.-—I.ummh no.ihon.-:lnnm_ou !I-uts pmru ﬂmﬁu-'{,_

.cuando va ha sldccfo«mdo d cierre --lu




Por ALVARO CUNQUEIRO

N poeta francés del primer cuarto de este siglo, Paul Jean Toulet,
solla escribir hermosos poemas jugando con nombres eufénicos
de la toponimia de su pais, y con otros exoticos. Le gustaba, por
ejemplo, el nombre de la villa de Coutances, y asl escribi6é un dia
que no hay un buen verso:

... en France
si ne parle pas de Coutances!

Usd muchas veces el nombre que los europeos dimos en el
Medievo a China, Catay, pero que en francés, agudo, suena me-
jor, como si se nombrase un pajaro: Catai... Y en uno de sus poe-
mas le pregunta a una princesa de all4, que viaja a Europa en un
paquete de les Messageries du Levant, si ha visto Budrubuldur.
Como sabran, provincia y ciudad que se ha dudado, durante mu-
cho tiempo, que existiera, perdida en tranquilas mafanas mari-
neras en los confines de la China, con sus torres de porcelana y
sus jardines de flores somnolientas. Se aseguraba gue en el mar
de Budrubuldur habia islas navegantes, que ya se acercaban, ya
se alejaban, conforme a las mareas dq alla. Los portugueses de
las “‘descobertas’’, de los dias de Vasco de Gama y de Camoes
en Macao, “procurador de ausentes y difuntos”, anduvieron muy
curiosos de estas islas, y llegaron a saber que eran treinta v dos,
y se hicieron eco de la fabula de su origen. Que era éste como si-
gue:

Una gentil dama de alla, de {a familia imperial, vio salir un dia
a su amante al mar, con un recado secreto del Emperador para el
padre de los grandes dragones del océano. Esos recados eran de
rigor cuando un Emperador de China mandaba una flota al mar, v
por ellos se advertia a los dragones marinos que la expedicion no
iba contra su poder, soberanfa y libertad. Los dragones marinos
se daban por satisfechos, y no levantaban tempestades mientras
las naves de China estaban en el mar. Un Emperador que, alla
por el siglo XIll, mandé una flota contra el Jap6on, se olvidé de
avisar a los dragones, los cuales, sintiéndose amenazados, y con
sus inmensas colas batieron el mar, levantaron enormes olas, so-
plaron y crearon terribles vientos, y ni una sola nave china regre-
s6 a puerto. El matrimonio Latimer nos ha contado que en la
Cancilleria imperial, en Pekin, hubo, hasta la caida de la ultima
dinastia, un secretario letrado especializado en las formas de
cortesia que habia que usar en las cartas que el Emperador diri-
gia a los dragones marinos. Como estas formas nunca fueron pu-
blicadas —por secreto de Estado, claro es—, hubo gente que qui-
s inventarlas, como en nuestro tiempo ese gran escritor irlan-
dés, lord Dunsany, el centenario de cuyo nacimiento estamos ce-
iebrando. Pero, volvamos a |a gentil dama. Esta tenfa en Budru-
buldur un jardin que daba sobre el mar, y no pudiendo enviarle

FABRIGANTES DE ISLAS

cartas con suspiros, como deseaba, decidi6é echar a la mar mace-
tas de madera en las que florecian las mas bellas plantas de su
jardin. Alld se fueron las macetas por las olas, llevadas por las
corrientes, y a cada maceta se fueron uniendo hierbas marinas y
algas, y aves hicieron su nido en ellas, y al poco tiempo cada ma-
ceta era como una pequena isla en el vaivén de las olas. Y fueron
creciendo v creciendo, hasta hacerse islas de verdad, las islas de
verdad que desde el paquete de les Messageries du Levant veia
en el horizonte la princesa viajera. Y recibla su perfume.
Habréan leido ustedes en Borges de los magos de Islandia,
quienes entendian el lenguaje de los péjaros y eran capaces de
hacer surgir tierra del fondo del océano, y la tal tierra servia de
isla para que en ella invernasen los viquingos, esperando mayo
para volver a las osadas navegaciones. Cuando los viquingos se
hacian a la mar, la isla creada por los magos volvia al fondo del
océano. Si se interpreta bien cierto pasaje de una saga, los vi-
quingos, antes de zarpar, le agradecian a la isla obra de magia, el
cobijo que les habia dado. Ef ritual consistia en quemar sobre ella
una nave de las suyas, y dar muerte y enterrar a un guerrero cé-
lebre, cuyo nombre servia, en los anales, para designar la isla.
La fadbula del Rey de Irlanda que logr6 que Dios le regalase

una isla, es conocida. El Rey tenia siete hijas, pero no tenfa mas
que seis ciudades, con lo cual una de sus hijas, la hija menor, se
qguedaria sin dote. El Rey le pidid a su nifia que se metiese a
monja, pero ella, como la nifia del romance nuestro, se querfa ca-
Sar.

Yo me queria casar

con un mocito barbero,

y mis padres me querfan

monjita en un monasterio...

El Rel lloraba, y un dia en que estaba més triste que de cos-
tumbre, su 4ngel de la guarda le puso una mano en el hombro
derecho, y le hablé. Le dijo que estaba seguro de que el Rey in-
ventaba un nombre para una isla, y a Dios le parecia que el tal
nombre era hermoso, que pondria una isla en el mar que se lla-
mase asi, y que la podia dar de dote a la hija méas pequefia, tan
insistente en casar. El Rey lo pensé durante un ario, y al final dio
con un nombye, Tirnagoescha, es decir, Tierra de los Péjaros
Sonrientes. A Dios le parecié muy bien, y un dfa de abril aparecié
esaisla en las costas de Irlanda, dote de la hija méis pequefia del
Rey. Y, efectivamente, en sus bosques volando péjaros que sa-
bian sonreir.

Estas son noticias sobre como se han podido fabricar islas en
los mares. Quiza alguna de las islas estables que estdn hoy en
los mapas nacieron de este feliz modo.

[ HM/51 |
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